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CY)
PVC pracovni obuv: 13157/A
Vyrobce: Fagum-Stomil Sp. zo. o, ul. tap\guz 118, 21-400 tukéw , Polsko

Obuv spliiuje pozadavky nafizeni a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. biezna
2016 0 osobnich ochrannych prostfedcich a o zruseni smérnice Rady 89/686/EHS.

Obuv je vyrobené v souladu s pozadavky normy: EN SO 20347: 2022

EU Prohlasen o shodé - k dispozici na www.fagum.pl

Obuv mé certifikat EU prezkouseni typu vydany Notifikovanou osobou NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz — £6dzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 £odz.

Aplikace a pousiti
Obuv uréend pro préci ve stavebnictvi, hornictvi a dalsich pramyslovych odvétvich. Obuv ma
protiskluzovou a olejivzdornou pode3ev a absorpéni zénu v oblasti paty, co? snizuje inavu chodidla.
Obuv je 100% tésné a chrani pred pronikénim vody do obuvi.

Obuv md antistatické viastnosti  je uréena pro pouZiti ve vybusném prostred, kdy je nutné sniit
elektrostatické nabijeni odvedenim elektrickych nabojd tak, aby se vyloutilo nebezpeti zapaleni.
Zédné osobni ochranné prostredky neposkytuji Gplnou ochranu, proto je pfi vybéru obuvi kromé
osobni ochrany a dodrzovani podminek skladovéni a Udriby velmi dileZité zavést programy prevence
Grazt na pracovidti, jejich dilefitou soutésti jsou viastni zkousky elektrického odporu, a provadét je
v &astych a pravidelnych intervalech. U obuvi s antistatickymi vlastnostmi jsou nedilnou sougasti
tohoto navodu pokyny pro pouzivani antistatické obuvi.

Udriba a skladovani

Znetisténou obuv Eistéte vodou a mydiem pomoci mékkého hadiku nebo houbicky. Vihké viozky
suste mimo dosah topnych zafizeni. Obuv skladujte v poloze, pfi které nedochazi k zalomeni nebo
deformaci obuvi, ve vzdalenosti v&ts{ nez 1 m od topnych zdroj pfi teplotéch mezi +5° Ca +30 ° C.

Neslutitelné pousiti
Obuv z PVC musi byt chranéna pred kontaktem s inkoustem, barvivy a gumou, které zpisobuii trvalé
znetisténi.

Doba poutitelnosti
Doba pou? 24visi na mnoha véetné podminek poutiti, intenzity pouzivani a
zplisobu oetfovani. Obuv je nutné vyménit, pokud ztratila své ochranné viastnosti. Pokud si nejste
jisti, obratte se na vyrobce. Poskozend obuv nezarutuje optimalni uroveii ochrany. Obuv je nutné
vyménit, pokud ztratila své ochranné vlastnosti, tj. byla mechanicky poskozena (profiznutim,
prorazenim), doslo k prasklindm na povrchu samotné boty nebo na podesvi nebo posio k jinému
mechanickému poskozeni podesve.

CE oznateni vyrobku - znatka shody s predpisy EU

EN ISO 20347: 2022 - mezindrodni norma, jejiz pozadavky pracovni obuv spliiuje

04 - splituje zékladni pozadavky normy na pracovni obuv, véetné odolnosti podesve proti uklouznuti
na keramickém povrchu pokrytém roztokem NaLS, uzavieného prostoru paty, absorpce energie v
oblasti paty, antistatickych vlastnosti.

FO - odolnost podesve it ropnym produktdm a olejam.

SR - odolnost podesve proti uklouznuti na keramickém povrchu s glycerinem.

UPOZORNENI K ANTISTATICKE OBUVI

Antistatickd obuv by se méla pouzivat tam, kde je nutné minimalizovat akumulaci statické elektfiny
odvadénim elektrostatického naboje, aby se vyloutilo nebezpeti zapaleni jiskrou, napf. hoflavych
latek a par, a pokud neni na pracovisti Gplné vyloutené riziko Urazu elektrickym proudem
2 elektrického zafizeni nebo sougsti pod napétim. Antistaticka obuv vytvafi odpor mezi chodidiem a
zemi,ale nemusi poskytovat tplnou ochranu. Antistaticks obuv neni vhodna pro praci na elekrickych
instalacich pod napétim. Je tfeba upozornit na to, Ze anti 4 obuv nemdze

ochranu proti trazu elektrickym proudem ze statického vyboje, nebot vytvaii pouze odpor mezi zemi
a chodidlem. Pokud nelze riziko razu elektrickym proudem zcela vyloutit, jsou nezbytnd dalsi
opatreni k odvraceni tohoto rizika. Tato opatreni a dal3f zkousky, uveden nize, by mély byt b&znou
sougésti programu prevence pracovnich Graz.

Antistatickd obuv neposkytuje ochranu pred trazem elektrickym proudem se stfidavjm nebo
stejnosmérnym napétim. Pokud existuje riziko, Ze budete vystaveni jakémukoli stfidavému nebo
stejnosmérnému napéti, je tfeba pouZit elektricky izolaéni obuv, ktera bude chranit a

vihkosti. Tato obuv nemusi plnit svou uréenou funkci, pokud se nosi ve vihkém prostredi.
Pokud je obuv tfidy | nosena del3i dobu, mize absorbovat vlhkost a ve vihkém prostiedi se mize stat
vodivou. Pokud je obuv nosena v podminkach, kdy dochazi ke inaci materialu podesve, méli
by uivatelé kontrolovat antistatické vlastnosti obuvi vidy pred vstupem do nebezpeéného prostoru.
Tam, kde se pouziva antistaticka obuv, by mél byt odpor podiahy takovy, aby se nezrusila ochrannd
funkce obuvi. Doporutuje se poutivat antistatické ponozky. Je proto nutné zajistit, aby obuv uzivatele
v kombinaci s prostredim byla schopna pinit po? funkei odvadét § naboj, a aby
poskytovala ochranu po celou dobu své Zivotnosti. Doporutuje se zavést vlastni zkouseni elektrického
odporu a provadét je tasto v pravidelnych intervalech. Je-li ochranna obuv vybavena vkladaci stélkou,
zkouseni ¢ a ochranné vastnosti) bylo p s touto stélkou umisténou v obuvi.
Obuv se smi pouivat pouze s touto stélkou. Stélku je mozné nahradit pouze srovnatelnou stélkou
dodavanou vyrobcem plivodni obuvi nebo dodanou vyrobcem stélek, které budou s predpokladanou
bezpetnostni (pracovni) obuvi zcela splfiovat viastnosti podle normy. U obuvi doddvané bez vkladaci
stélky bylo zkouseni provedeno bez této stélky. Lze poutit pouze vkladaci stélky, které v kombinaci
s touto bezpeénostni (pracovni) obuvi spliiuji viastnosti prisluiné normy.

U obuvi 13157/A byly testy provedeny bez viozené stélky. Pokud ufivatel potiebuje béhem pouzivéni
Viozit do obuvi stélku, musi se jednat o stélku, kters splfiuje antistatické viastnosti v souladu s
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normou EN ISO 20347: 2022. Takovou kombinaci obuv- stélka je nutné prezkouset, zda spliiuje
pozadavky na antistatické vlastnosti.

GO
PVC pracovnd obuv: 13157/A
Vyrobca: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Polsko
Obuv spliia poi nariadenia Euré a Rady (EU) 2016/425 zo diia 9. marca
2016 o0 osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruseni smernice Rady 89/686/EHS.

Obuv je vyrobend v silade s poziadavkami normy: EN 15O 20347: 2022
€U Vyhlasenie o zhode  k dispozicii na www.fagum.pl

Obuv mé certifikat EU o typovej skiiske vydany Notifikovanym organom NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz — £odzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27 90-570 todz.

Aplikicia a poutitie
Obuv je uréend na pricu v stavebnictve, banictve a dalsich priemyselnych odvetviach. Obuy ma
protismykovti podrézku odolni vodi olejom a absorpént zénu v oblasti paty, o znizuje Unavu
chodidla. Obuv je 100 % tesna a chréni pred prenikanim vody do obuvi.

Obuv mé antistatické vlastnosti a je uréend na pouiitie vo vybusnom prostredi, kde je nutné z
elektrostatické nabijanie odvedenim elektrickych nabojov tak, aby sa vyldéilo nebezpetenstvo
zapilenia. Ziadne osobné ochranné prostriedky neposkytujd tpind ochranu, preto je pri vybere obuvi
okrem osobne] ochrany a dodrziavania podmienok skladovania a udrzby velmi délefité zaviest
programy prevencie urazov na pracovisku, ktorych dolefitou siastou si viastné skuisky elektrického
adporu, a vykonavat ich v &astych a pravidelnych intervaloch. V pripade obuvi s antistatickymi
viastnostami st neoddelitefnou stastou tohto ndvodu pokyny na pouzivanie antistatickej obuvi.

Udriba a skladovanie
Znetistenti obuv Eistite vodou a mydiom pomocou makkej handrigky alebo hubky. Vihké viozky do
obuvi sudte mimo dosahu vykurovacich zariadeni. Obuv skladujte v polohe, pri ktorej nedochadza
k zalomeniu alebo deformacii obuvi, vo vzdialenosti vaiej nez 1 m od vykurovacich zdrojov pri
teplotach medzi +5 ° Ca +30 ° C.

Nezlugitefné poutitie
Obuv z PVC musf byt chranend pred kontaktom s atramentom, farbivami a gumou, ktoré sposobuju
trvalé znetistenie.

Lehota poutitefnosti
Lehota poutitefnosti zavisi od mnohych okolnosti vratane podmienok poutitia, intenzity

Antistaticka obuv neposkytuje ochranu pred razom elektrickjm pradom so striedavjm alebo
jednosmernym napatim. Ak existuje riziko, e budete vystaveni akémukolvek striedavému alebo
jednosmernému napitiu, treba poufit elektricky izolani obuy, ktord bude chranit pred vaznym
razom. Elektricky odpor antistatickej obuvi sa mbZe vyrazne zmenit ohybanim, znetistenim alebo
vlhkostou. Tato obuv nemus plnit svoju uréent funkciu, ak sa nosi vo vihkom prostredi.
Ak sa obuv triedy | nosi dihsie, moze absorbovat vihkost a vo vihkom prostredi sa mbze stat vodivou.
Ak sa obuv nosi vpodmienkach, kde dochadza ku kontaminacii materidlu podovy, mali by
poutivatelia kontrolovat antistatické viastnosti obuvi vzdy pred vstupom do nebezpe&ného priestoru.
Tam, kde sa pouziva antistatickd obuv, by mal byt odpor podlahy taky, aby sa nezruila ochranna
funkcia obuvi. Odporita sa pouivat antistatické ponozky. Je preto nutné zaistit, aby obuv
prostredim bola schopnd plnit pozadovanu funkciu  odvadzat
elektrostaticky ndboj a aby poskytovala ochranu po cely &as svojej Zivotnosti. Odporaéa sa zaviest
viastné skusanie elektrického odporu avykondvat ho Zasto v pravidelnych intervaloch. Ak je
ochranna obuv vybavena vkladacou stielkou, skusanie (ergonomické a ochranné vlastnosti) bolo
vykonané s touto stielkou umiestnenou v obuvi. Obuv sa smie pouzivat iba s touto stielkou. Stielku je
moiné nahradit iba porovnatelnou stielkou dodavanou vyrobcom povodnej obuvi alebo dodanou
vyrobcom stielok, ktoré budu s predpokladanou bezpeénostnou (pracovnou) obuvou plne spifiat
viastnosti podra normy. V pripade obuvi dodavanej bez vkladacej stielky bolo skusanie vykonané bez
tejto stielky. Je moné pouzit iba vkladacie stielky, ktoré v kombindcii stouto bezpe&nostnou
(pracovnou) obuvou spifiaju vlastnosti prislusnej normy.
V pripade obuvi 13157/A boli testy vykonané bez vloZenej viozky. Ak pouzivatel potrebuje potas
pouzivania vloZit do obuvi vlozku, musi ist o vlozku, ktora spliia antistatické vlastnosti v sdlade
s normou EN ISO 20347: 2022. Takit kombinaciu obuv/viozka je nutné preskisat, i spifia poziadavky
na antistatické vlastnosti.

INSTRUCTIONS FOR USE

@
PVC work footwear: 13157/A

Producer: Fagum-Stomil Sp. z 0. 0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Poland

The footwear meets the requirements of Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and

of the Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive
89/686/EEC.

Footwear made in accordance with the standard: EN 1SO 20347: 2022

EU Declaration of Conformity - available at www.fagum.pl

The footwear has an EU type examination certificate issued by the Notified Body NB 1439 Sie¢
Badawcza tukasiewicz — todzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27 90-570
todz.

Application and use

Footwear intended for work in construction, mining and other industries. The footwear has anti-slip,
oil-resistant outsoles and energy-absorbing properties in the heel, which reduces foot fatigue. The
footwear is 100% tight and prevents water from seeping into the inside of the footwear.

The footwear has antistatic properties and is intended for use in explosive atmospheres when it is
necessary to reduce the possibility of electrostatic charging by discharging electric charges to exclude
the risk of ignition. No personal protective equipment provides complete protection, therefore, when
choosing footwear, in addition to personal protection and compliance with storage and mail

®

Konserwacja i przechowywanie
Zanieczyszczone obuwie czysci si¢ woda z mydiem za pomoca miekkiej Sciereczki albo gabki.
Wilgotne wkiadki suszy si z daleka od urzadzer grzejnych. Obuwie przechowuje sig w takim
polozeniu, przy ktérym nie dochodzi do zatamania ani do deformacji obuwia i w odlegtosci wigkszej
niz 1 m od Zréde ciepta w temperaturze pomiedzy +5°C, a +30°C.

Zastosowania niezgodne
Obuwie 2 PCV musi by¢ chronione przed kontaktem z atramentem, barwnikami i guma, ktére
powoduja trwate zanieczyszczenie.

Okres praydatnosci do uzytkowania
Okres do zalezy od wielu tacznie z warunkami uzytkowania,
Scig uz i sposobem . Obuwie trzeba wymienié, jezeli utracito
swoje whasciwosci ochronne. Jezeli w te] kwestii nie ma pewnosci, nalezy sig zwréci¢ do producenta.
Uszkodzone obuwie nie zapewnia optymalnego poziomu ochrony. Obuwie trzeba wymienic, jezeli

zugedachte Funktion, wenn sie in nasser Umgebung getragen werden. Wenn Schuhwerk der Klasse |
iiber einen lingeren Zeitraum getragen wird, kann es Feuchtigkeit aufnehmen und in nasser
Umgebung leitfahig werden. Wenn Schuhe unter Bedingungen getragen werden, bei denen es zu
einer Kontamination des Sohlenmaterials kommt, sollten die Benutzer stets die antistatischen
der Schuhe iiberpriifen, bevor sie den h betreten. Bei der Verwendung
von antistatischem Schuhwerk sollte der Widerstand des Bodens so grof sein, dass die
Schutzfunktion des Schuhwerks nicht wird. Es wird ische Socken zu
verwenden. Daher muss sichergestellt werden, dass das Schuhwerk des Trégers in Verbindung mit
der Umgebung in der Lage ist, die geforderte Funktion der Ableitung elektrostatischer Ladungen und
des Schutzes wahrend seiner gesamten Lebensdauer zu erfilen. Es wird empfohlen, eine
Selbstpriifung des elektrischen i und in 1 :
(v n. Ist der i mit einer wurde die Priifung
und Ei mit dieser im Schuh durchgefiihrt. Der
Schuh darf nur mit dieser Einlegesohle verwendet werden. Die Einlegesohle darf nur durch eine
vergleichbare Einlegesohle ersetzt werden, die vom ursprnglichen Schuhhersteller oder von einem

utracito swoje wiasciwosci ochronne, tj. zostafo (przeciecie,

teller geliefert wird, der die Merkmale der Norm mit dem vorgesehenen

doszlo do powstania peknieé na powierzchni samego buta albo na jego podeszwie, albo doszlo do
innego mechanicznego uszkodzenia podeszwy.

robu — 2godnosci z przepisami UE
EN IS0 20347: wzz norma miedzynarodowa, ktérej wymagania spefnia to obuwie robocze

04 - speinia podstawowe wymagania normy dotyczace obuwia roboczego, facznie z odpornoscia
podeszwy na poslizgniecie sie na i podiogi pokryte] roztworem Nals, z
zamknigta pigta, absorpcja energii w obszarze piety oraz wiasciwosciami antystatycznymi.

FO - odpornosé podeszwy na produkty ropopochodne i oleje.
SR - odpornost podeszwy na poslizgniecie sig na

i podiogi pokrytej gliceryna.

OSTRZEZENIA DO OBUWIA ANTYELEKTROSTATYCZNEGO
Obuwie antyelektrostatyczne powinno by uzywane, jezeli nalezy obnizyé nabgj elektrostatyczny jego
odprowadzaniem w taki sposéb, by zapobiega¢ zagrozeniu zapionu np. substanji fatwopalnych i
oparéw spowodowanych iskrami, chociaz nie jest w petni wykluczone zagrozenie szoku elektrycznego
od urzadzen elektrycznych lub czesci pod napieciem. Nalezy zwrécié uwage na fakt, ze obuwie
antyelektrostatyczne nie moga zapewni¢ odpowiedniego zabezpieczenia przeciw  szokowi
elektrycznemu, gdyz stwarzaja opér elekiryczny tylko pomiedzy stopa i podioga. Obuwie
nie jest do pracy pray i elektrycznych pod napieciem.
Trzeba zwrécié uwage na to, ze obuwie antyelektrostatyczne nie moze zapewni¢ dostatecznej
ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym z wyladowania statycznego, poniewat stanowi
tylko rezystancje pomiedzy ziemia, a stopa. Jeieli nie mozna w peini wykluczy¢ zagrozenia szoku

icher ( erfilt. Bei Schuhen, die ohne Einlegesohle geliefert

prevencion de lesiones laborales, de los que la autocomprobacién de la resistencia eléctrica es una
parte importante, y llevarlos a cabo a intervalos frecuentes y regulares a la hora de seleccionar el
calzado. Para el calzado con propiedades antiestaticas, las instrucciones de uso del mismo forman
parte integrante de este manual.

Mantenimiento y almacenamiento
Limpie el calzado sucio con agua y jabén utilizando un pafio suave o una esponja. Seque las plantillas
himedas lejos de los aparatos de calefaccién. Guarde el calzado en una posicién que no provoque

Jalatsitega 13157/A on katsed tehtud ilma sisetallata. Kui kasutajal on vaja kanda jalatseid koos
sisetallaga, peavad sellel olema standardile EN 1SO 20347:2022 vastavad antistaatilised omadused.
Sellise jalatsi ja sisetalla kombinatsiooni vastavus anti nuetele

tuleb dle kontrollida.
&>
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PVC unéBnua epyasiac: 13157/A
St

que se doble o deforme, a una distancia de ms de 1 m de fuentes de calory a entre
+5y+30°C.

Usos incompatibles
€l calzado de PVC debe protegerse del contacto con tintas, tintes y caucho que provoquen una
contaminacién permanente.

Vida dtil
La vida dtil depende de muchas cir como las condiciones e i de usoy el método
de jento. l calzado debe sustituirse si ha perdido sus propiedades protectoras. Ante cualquier

werden, wurde die Priifung ohne Einlegesohle durchgefahrt. Nur die den Mer
der entsprechenden  Norm  entsprechen,  dirfen in  Kombination  mit
Sicherheits(arbeits)schuhen verwendet werden.

Beim Schuh 13157/A wurden die Prifungen ohne t. Wenn der Benutzer
wihrend des Gebrauchs eine Einlegesohle in den Schuh einlegen muss, muss es sich um eine
Einlegesohle handeln, die die antistatischen Eigenschaften geméR EN 1SO 20347:2022 erfilll. Eine
solche Schuh-Einlegesohlen-Kombination muss gepriift werden, um sicherzustellen, dass sie die
antistatischen Anforderungen erfilllt.

alen
diesen

MODE D’EMPLOI

)

duda, dirfjase al fabricante. Un calzado dafiado no garantiza un nivel éptimo de proteccion. El calzado
debe sustituirse si ha perdido sus propiedades protectoras, es decir, si ha sufrido dafios mecanicos
(cortes, perforaciones), si presenta grietas en la superficie o en la suela, o si presenta otros dafios
mecénicos en la suela.

Marcado CE del producto, marca de conformidad con la normativa de la UE
EN ISO 20347: 2022 - norma internacional cuyos requisitos cumple el calzado de trabajo

04 - cumple los requisitos bsicos de la norma para calzado de trabajo, incluida la resistencia al
izamiento de la suela sobre una superficie ceramica recubierta de solucién NaLS, zona del talén

Chaussures de sécurité PVC : 13157/A

Fabricant : Fagum-Stomil Sp. 2 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Pologne

Les chaussures répondent aux exigences du réglement du Parlement européen et du Conseil (UE)
2016/425 du 9 mars 2016 sur Iéqui de protection indivi etsurl’ ion de la
directive du Conseil 89/686/EHS.

Les chaussures sont fabriquées en conformité avec la norme : EN SO 20347: 2022

CE Déclaration de conformité — disponible sur www.fagum.pl

Les chaussures sont accompagnées de certificat UE d'essai de type, délivré parla personne notifiée
NB 1439 Sie¢ Badawcza t iewicz — £ddzki Instytut ul. Marii iej-Curie
19/27 90-570 todz.

elektrycznego, powinny zosta¢ w celu jego mini Takie

zarzadzenia oraz kolejne badania wskazane ponizej powinny stanowi¢ czes¢ skladowa programu
zapobiegania wypadkom podczas pracy. Obuwie antyelektrostatyczne nie zapewnia ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym o napieciu przemiennym albo stalym. Jezeli istnieje ryzyko, ze
beda Paristwo narazeni na jakiekolwiek dziatanie pradu przemiennego albo stafego, to trzeba bedzie
zastosowat obuwie izolujace elektrycznie, kire bedzie chronic przed powaznym wypadkiem.

Rezystancja elektryczna obuwia moze ulec zmianom pod
wplywem giecia, zanieczyszczenia albo wilgoci. To obuwie moze nie spetniaé swojej spodziewanej
funkeji, jezeli bedzie noszone w érodowisku wilgotnym. Jezeli obuwie Klasy | bedzie noszone przez
diuzszy czas, to moze dojé¢ do ia wilgoci i w § mote si ono sta¢

conditions, it is very important to introduce programs to prevent accidents at the workplace, an
important part of which are in-house electrical resistance tests and to carry them out at frequent and
regular intervals. For footwear with antistatic properties, the instructions for use of antistatic
footwear are an integral part of this manual.

Maintenance and storage
Dirty footwear should be cleaned with soap and water, using a soft cloth or sponge. Dry damp insoles
away from heating devices. Store footwear in a condition that does not cause kinks, at a minimum
distance of 1 m from heating devices, at a temperature of +5 to + 30°C.

Contraindications
PVC footwear should be protected against contact with ink, ink, dyes and rubber, which cause
permanent stains.

Shelf life
The shelf life of footwear depends on many factors, including the conditions and intensity of use and
the method of maintenance. Footwear should be replaced with new ones if it has lost its protective
properties. If you are unsure, please contact the manufacturer. Damaged footwear does not
guarantee an optimal level of protection. If the footwear has lost its protective properties, i.e. it has
been subjected to mechanical damage (punctures, cuts) or surface cracks have occurred on the tops
or bottoms, it should be replaced with new ones.

CE product markings - mark of compliance with the EU regulations
EN ISO 20347: 2022 - an international standard whose requirements are met by occupational
footwear

04 - meets the basic requirements of the standard for professional footwear, including the resistance
of outsoles to slipping on a ceramic surface covered with NaLS solution, closed heel area, energy
absorption in the heel area, antistatic properties

FO - resistance of the outsole to diesel oil

SR - resistance of the outsole to slipping on a ceramic surface covered with glycerol

ANTI-ELECTROSTATIC FOOTWEAR

Antistatic footwear should be used in places requiring the minimization of static electricity
accumulation by bleeding away electrostatic charge to prevent the risk of spark ignition, e.g. of
flammable substances and gases, or where the risk of injury by electric current from electrical
equipment or components under current is not fully eliminated. Please be warned that antistatic
footwear cannot provide sufficient protection from injury by electric current, as it only creates
resistance between the ground and the foot sole. Antistatic footwear is not suitable for working on
live electrical installations. It is necessary to point out that antistatic footwear may not provide
sufficient protection against electric shock from static discharge, as it only creates resistance between
the ground and the foot. If the risk of injury by electric current cannot be fully eliminated, it is
necessary to undertake other measures for the prevention of such risk. These measures and other
tests, listed below, should be a regular part of occupational injury prevention programs. Anti-static
footwear does not provide protection against AC or DC electric shock. If there is a risk of being
exposed to any AC or DC voltage, electrically insulating footwear should be used to protect against
serious injury. The electrical resistance of anti-static footwear can be significantly altered if it is
bended, soiled or damp. This footwear may not perform its intended function if worn in a wet
environment. If Class | footwear is worn for extended periods of fime, it can absorb moisture and
become conductive in wet environments. If footwear is worn in conditions where of

obuwiem pr Jezeli obuwie jest noszone w takich warunkach, ze dochodzi do
zanieczyszczenia materiafu podeszwy, to zawsze przed wejéciem do jecznej jego

et utilisation
Les chaussures sont destinées au travail dans le btiment, une exploitation miniére et dans d’autres
branches industrielles. Elles sont dotées d’une semelle anti-dérapante résistant aux huiles et d'une
zone d'absorption dans Ia région du talon, ce qui permet de réduire la fatigue du pied. Les
chaussures sont étanches & 100% et protégées contre la pénétration d’eau 4 'intérieur.

Les ont des et sont destinées a I'utilisation dans un
environnement explosif, lorsqu'il est nécessaire de réduire la charge électrostatique en dissipant les
charges électriques pour iter e risque i ion. Aucun équi de

noffre une compléte, par hormis la protection personnelle et le
respect de consignes de stockage et d‘entretien, il est trés important d'introduire lors du choix des

uzytkownicy powinni i obuwia. Tam, gdzie korzysta sie
2obuwia antyelektrostatycznego, rezystancia podiogi powinna byé taka, aby nie naruszaa funkeji
ochronnej obuwia. Zaleca sie korzystaé z antyelektrostatycznych skarpet. Diatego trzeba zapewnic,
aby obuwie w ze iskiem bylo zdolne do spefnienia wymaganej funkcji,
ktdra jest tadunku i aby ono ochrong przez caly
czas swoje] zywotnosci. Zaleca sie wprowadzié wiasciwe badanie rezystandji elektrycznej i czesto
wykonywat je w systematycznych okresach czasu. Jezeli obuwie ochronne jest wyposazone w

wkiadke to badania (wlasci i ochronnych)
powinny by¢ wykonane razem z ta wkfadka wiozona do obuwia. Obuwie wolno uzytkowaé wylacznie
21t wkiadka. Wkladke mozna zastapi¢ tylko poréwnywalng wkiadka dostarczong przez producenta
oryginalnego obuwia albo dostarczona preez producenta wkladek, kidra bedzie z

des de d'accidents sur le lieu de travail qui incluent
des essais de résistance électrique. Iis sont a réaliser souvent et réguliérement. Les instructions
relatives 3 I'utilisation de chaussures antistatiques font partie intégrante du mode d’emploi des
chaussures avec des propriétés antistatiques.

Entretien et stockage

Nettoyez les chaussures sales avec de I'eau savonneuse et un chiffon doux ou une éponge. Séchez les
premigres humides en dehors des appareils de chauffage. Stockez les chaussures dans une position
permettant d’empécher le pliage ou la déformation des chaussures, & plus de 1 m des sources de
chauffage, & une température comprise entre +5 ° C et 30 ° C.

Utilisati

obuwia ¢ w petni wediug
normy. Dla obuwia dostarczanego bez wyjmowanej wkiadki badania byly wykonane bez tej wkiadki
Mozna zastosowa¢ tylko takie wyjmowane wkiadki, ktére w kombinacji ztym obuwiem
i Sciwos wedtug normy.
W przypadku obuwia 13157/A testy byly wykonywane bez wiozonej wkfadki. Jezeli uzytkownik
podczas uzytkowania obuwia chce do niego wiozyé wkladki, to musza to byé wktadki posiadajace
wiaciwosci antyelektrostatyczne zgodne z norma EN IS0 20347: 2022. Taka kombinacje obuwie-
wkladka trzeba sprawdzié, czy posiada ona g

GEBRAUCHSANLEITUNG

PVC-Arbeitsschuhe: 13157/A

Hersteller: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Polen

Die Schuhe erfilllen die Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 9. Marz 2016 iiber chut und zur der
Richtlinie 89/686/EWG des Rates.

Die Schuhe werden in U mit den g
EU-Konformitatserklarung - verfigbar unter wwiw.fagum.pl
Fir die Schuhe liegt eine EU igung vor, die von der Stelle NB 1439
Sie¢ Badawcza tukasiewicz - todzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-
570 £6d? ausgestellt wurde.

der EN 1SO 20347:2022 hergestellt.

Anwendung und Gebrauch
Die Schuhe sind fir die Arbeit im Baugewerbe, im Bergbau und in anderen Branchen konzipiert. Die
Schuhe haben eine dlbests r Sohle und eine Da im

welche die Ermiidung der FiiRe reduziert. Der Schuh ist 100% wasserdicht und schiitzt vor dem
Eindringen von Wasser in den Schuh.

Die Schuhe haben antistatische Eigenschaften und sind fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Umgebungen konzipiert, in denen es ist, durch Ableitung
elektrischer Ladungen zu reduzieren, um das Risiko einer Entzundur\g auszuschlieBen. Keine

g kann einen vollstandigen Schutz bieten, daher ist es neben dem
persénlichen Schutz und der Einhaltung der Lagerungs- und Wartungsbedingungen sehr wichtig,
Programme zur Verhiitung von Verletzungen am Arbeitsplatz einzurichten, bei denen die

des elektri ein wichtiger ilist, und diese bei der Auswahl
von Schuhen in hiufigen und regelmatigen Absténden durchzufiiren. Fir Schuhe mit antistatischen
sind die Richtlinien fiir die g von anti ein

the outsole material occurs, users should always check the anti-static properties of the footwear
before entering a hazardous area. In places where antistatic footwear is used, the resistance of the
floor should achieve a value which allows preservation of the protection function of the footwear. It is
recommended to use antistatic socks. It is therefore necessary to ensure that the wearer's footwear,
in combination with the environment, is capable of performing the required function of dissipating
electrostatic charge and providing protection throughout its service life. It is recommended that self-
testing for electrical resistance is introduced and carried out at frequent intervals. If the protective
footwear is equipped with an insole, testing (ergonomic and protective properties) has been
performed with these insoles placed in the footwear. The footwear may only be used with these

il dieses Handbuchs.

Pflege und Lagerung
Reinigen Sie verunreinigte Schuhe mit Wasser und Seife und einem weichen Tuch oder Schwamm.
Trocknen Sie feuchte auRerhalb der von Schuhe so
aufbewahren, dass sie nicht brechen oder verformt werden, mehr als 1 m von Heizquellen mit
Temperaturen zwischen +5°C und +30°C entfernt.

Unvereinbare Verwendungszwecke
PVC-Schuhe miissen vor dem Kontakt mit Tinte, Farbstoffen und Gummi, die eine dauerhafte

insoles. The insoles may only be replaced by a comparable insoles supplied by the er of
the original footwear or by insoles manufacturer which, with the intended safety (work) footwear,
will fully meet the characteristics of the standard. For footwear supplied without insoles, testing was
carried out without the insoles. It is only allowed to use the inserting insoles which, in combination
with the safety (work) footwear, meet the characteristics of the relevant standard.

In footwear 13157/A, the test was performed without insoles. If the user needs to insert an insole in
the footwear during use, it should be an insole that meets anti-electrostatic properties in accordance
with the EN 1SO 20347: 2022 standard. Such a footwear-insole combination must be tested whether
it meets the anti-electrostatic requirements.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

a sposobu oetrovania. Obuv je nutné vymentit, ak stratila svoje ochranné viastnosti. Ak si nie ste sti,
obréfte sa na vjrobeu. Poskodend obuv nezaruéuje optimalnu trover ochrany. Obuv je nutné
vymenit, ak stratila svoje ochranné vlastnosti, t. j. icky sa poskodila (p:

doslo k prasklindm na povrchu samotnej topanky alebo na podrazke alebo doslo k inému
mechanickému poskodeniu podrazky.

CE oznatenie vyrobku — znaka zhody s predpismi EU

EN IS0 20347: 2022 - medzindrodna norma, ktorej poziadavky pracovna obuv spfiia

04 - spiiia zékladné poziadavky normy na pracovni obuv vrétane odolnosti podrézky proti
posmyknutiu na keramickom povrchu pokrytom roztokom NaLS, uzavretého priestoru paty,
absorpcie energie v oblasti paty, antistatickych viastnosti.

FO — odolnost podrézky vodi ropnym produktom a olejom.

SR - odolnost podrazky proti posmyknutiu na keramickom povrchu s glycerinom.

UPOZORNENIE K ANTISTATICKEJ OBUVI

Antistaticka obuv by sa mala pouzivat tam, kde je nutné minimalizovat akumuléciu statickej elektriny
odvadzanim elektrostatického naboja, aby sa wylicilo nebezpeZenstvo zapalenia iskrou, napr.
horlavych Iatok a par a kedZe nie je iplne vylicené riziko razu elektrickym pradom z elektrického
zariadenia alebo stastou pod napétim. Antistaticka obuv vytvéra odpor medzi azemou,

CD)
PCV obuwie robocze: 13157/A
Producent: Fagum-: smmusn z0.0., ul. Laplguz 118, 21-400 tukéw, Polska

Obuwie spefnia i Rady (UE) 2016/425 zdnia 9.
marca 2016 o $rodkach ochrony i io dyrektywy Rady

Obuwie jest wykonane zgodnie z wymaganiami normy: EN ISO 20347: 2022

Deklaracja zgodnosci UE  jest do dyspozycji na www.fagum.pl

Obuwie ma certyfikat badania zgodnosci typu UE wydany przez Osobe notyfikowana NB 1439, Sie¢
Badawcza tukasiewicz — t6dzki Instytut T ul. Marii urie 19/27 90-570
todz.

Aplikacja i przeznaczenie

Obuwie jest do ia w gornictwie i w innych gateziach
przemystu. Obuwie ma podeszwe odporna na oleje i strefe absorpcji energii w
obszarze piety, co zmniejsza zmeczenie stopy. Obuwie jest w 100% szczelne i chroni przed
przenikaniem wody do wnetrza obuwia.

Obuwie ma wlasciwosci ijest do W
2 zagrozeniem wybuchowym, w ktérym trzeba ograniczy¢ jego elektrostatyczne fadowanie sie przez

ale nemusi poskytovat tpInd ochranu. Antistatické obuv nie je vhodnd na précu na elektrickych
intalécidch pod napitim. Treba upozornit na to, %e antistatické obuv nemée p

ochranu proti trazu elektrickym priidom 2o statického vyboja, lebo vytvara iba odpor medai zemou
a chodidlom. Ak sa nebezpeéenstvo trazu elektrickym prédom neda tplne vyl
na odvratenie tohto rizika st nevyhnutné. Takéto opatrenia a dalsie pridavné skiky uvedené nizsie
by sa mali stat beznou stiastou programu prevencie pracovnych drazov.

tadunku tak, aby wykluczy¢ niebezpieczeristwo powstania
zaplonu. Zadne $rodki ochrony indywidualnej nie zapewniaja pefnej ochrony i diatego przy wyborze
obuwia, oprécz érodkéw ochrony i ia warunkow
konserwacji, bardzo wazne jest e takich i na
stanowisku pracy, ktérych wazna czescia sa pomiary rezystancji elektrycznej i systemzty:zne ich
wykonywanie w ustalonych odstepach czasu. Dla obuwia o wlasciwosciach antyelektrostatycznych

erunreinigung , geschiitzt werden.
Nutzungsdauer

Die Nutzungsdauer hangt von vielen | ab, u.a. von den der
Intensitat der Nutzung und der Art der Behandlung. Schuhe sollten ersetzt werden, wenn sie ihre
schiitzenden Eigenschaften verloren haben. Wenn Sie unsicher sind, wenden Sie sich an den
Hersteller. Beschadigte Schuhe garantieren kein optimales Schutzniveau. Schuhe miissen ersetzt
werden, wenn sie ihre Schutzeigenschaften verloren haben, d. h. wenn sie mechanisch beschadigt
wurden (Schnitt, Locher), wenn Risse an der Oberfliche des Schuhs selbst oder an der Sohle
vorhanden sind oder wenn andere mechanische Schiden an der Sohle vorliegen.

CE-Kennzeichnung des Produkts - Zeichen der Konformitat mit den EU-Vorschriften

EN IS0 20347: 2022 - internationale Norm, deren Anforderungen die Arbeitsschuhe erfilen
04 - erfillt die g gen der Norm fr Arbei der
Rutschfestigkeit der Sole auf einer mit NaLS-L6sung beschichteten Keramlkoberﬂache

f i ption im Fersenbereich, anti
FO - Bestandigkeit der Sohle gegen und Ole.
SR - Rutschfestigkeit der Sohle auf einer keramischen Oberflache mit Glyzerin.

HINWEIS ZU ANTISTATISCHEN SCHUHEN
Antistatische Schuhe sollten dort werden, wo es ist, die g von
statischer Elekrizitat durch Ableitung elektrostatischer Aufladung zu minimalisieren, um die Gefahr
der Entziindung durch Funken auszuschlieBen, z.B. brennbarer Stoffe und Dampfe, und wenn das
Risiko einer Verletzung durch elektrischen Strom aus einer elektrischen Anlage oder einem
Bestandteil unter Spannung nicht absolut ausgeschlossen ist. Es muss darauf hingewiesen werden,
dass antistatische Schuhe keinen aust Schutz gegen durch elektrischen Strom
bieten, da sie nur einen Widerstand zwischen dem Boden und der FuBsohle bilden. Antistatisches
Schuhwerk ist nicht fir Arbeiten an stromfihrenden elektrischen Anlagen geeignet. Es ist zu
beachten, dass i keinen ausrei Schutz gegen elektrische Schisge
durch statische Entladung bieten kann, da es nur einen Widerstand zwischen dem Boden und dem
FuR erzeugt. Wenn sich das Risiko einer Verletzung durch elektrischen Strom nicht vollkommen
ausschlieRen lasst, sind weitere MaRnahmen zur Abwendung dieses Risikos unerlaRlich. Diese
MaRnahmen und weitere unten angefiihrte Tests sollten gangiger Bestandteil eines Programms zur
5 sllen sein. Schuhwerk bietet keinen Schutz gegen Wechsel-
oder Glelchstrom Wenn die Gefahr besteht, einer Wechsel- oder Gleichspannung ausgesetzt zu sein,
sollten zum Schutz vor schweren Verletzungen elektrisch isolierende Schuhe getragen werden.
Der elektrische Widerstand von antistatischem Schuhwerk kann durch Biegen, Verschmutzung oder

nieodtaczng czesci tej instrukdji sg zalecenia do obuwia

F igkeit erheblich verandert werden. Diese Schuhe erfiillen moglicherweise nicht die ihnen

)

Les chaussures en PVC doivent étre protégées du contact avec I'encre, les peintures et le caoutchouc
qui provoquent un

Durée d'utilisation

La durée d'utilisation dépend de nombreuses circonstances, telles que les conditions d'utilisation,
Vintensité d'utilisation et le mode de soins. Les chaussures doivent étre changées lorsqu'elles ont
perdu leurs propriétés de protection. Les ne issent plus le niveau
optimal de protection. Les chaussures doivent étre changées lorsqu’elles ont perdu leurs propriétés
de protection, c'est-a-dire, aprés un endommagement mécanique (perforation, perage), en cas de

cerrada, absorcién de energia en la zona del tal6n, propiedades antiestaticas.
FO - resistencia de la suela a los productos derivados del petrleo y a los aceites.
SR - resistencia de la suela al deslizamiento sobre superficie ceramica con glicerina..

ADVERTENCIA PARA CALZADO ANTIESTATICO

El calzado antiestatico debe usarse cuando la acumulacion estatica deba ser minimizada disipando
las cargas electrostticas a fin de evitar el riesgo de chispas, como de sustancias y vapores
inflamables, y cuando el riesgo de descargas de equipos eléctricos o componentes Vivos no esta
completamente excluido. Cabe sefialar que el calzado antiestatico no proporciona proteccién
suficiente contra descargas eléctricas ya que solo crea resistencia entre la tierra y el pie. El calzado
antiestatico no es apto para trabajar en instalaciones eléctricas bajo tensién. Debe tenerse en cuenta
que el calzado antiestatico no puede proporcionar una proteccién suficiente contra la electricidad
estatica, ya que sdlo crea resistencia entre el suelo y el pie. Si el riesgo de descargas eléctricas no
puede ser completamente excluido, se deberan tomar otras medidas para mitigarlo, las cuales, junto
con las pruebas enumeradas a continuacién, deberian ser parte del programa de prevencion de
accidentes de trabajo. El calzado antiestatico no proporciona proteccion contra las descargas
eléctricas de corriente alterna o continua. Si existe riesgo de exposicion a cualquier tensién alterna o
continua, debe utilizarse calzado aislante de la electricidad para evitar lesiones graves. La resistencia
eléctrica del calzado antiestatico puede verse alterada significativamente por la flexién, la suciedad o
a humedad. Este calzado puede no cumplir su funcién si se utiliza en ambientes humedos.

Si el calzado de clase | se utiliza durante largos periodos de tiempo, puede absorber humedad y
convertirse en conductor en entornos himedos. Si el calzado se utiliza en condiciones en las que se
produce contaminacién del material de la suela, los usuarios deben comprobar siempre las
propiedades antiestaticas del calzado antes de entrar en una zona peligrosa. Cuando se utilice
calzado antiestatico, la resistencia del suelo deberd ser tal que no anule la funcién protectora del
calzado. Se recomienda el uso de calcetines antiestaticos. Por lo tanto, es necesario garantizar que el
calzado, en combinacién con el entorno, sea capaz de realizar la funcion requerida de disipar la carga
electrostatica y proporcionar proteccién durante toda su vida dtil. Se recomienda realizar
comprobaciones propias de la resistencia eléctrica y Ilevarlas a cabo con frecuencia a intervalos
regulares. Si el calzado de proteccién cuenta con una plantilla, las pruebas (propiedades ergonémicas
¥ protectoras) se han realizado con esta plantilla colocada en el calzado. El calzado debe utilizarse
Gnicamente con dicha plantilla. La plantilla slo podré sustituirse por una plantilla comparable
suministrada por el fabricante original del calzado o por un fabricante de plantillas que cumpla
plenamente las caracteristicas de la norma con el calzado de seguridad (de trabajo) previsto. Para el
calzado suministrado sin plantilla, las pruebas se realizaron sin la plantilla. Este calzado de seguridad
(trabajo) puede utilizarse s6lo con plantillas que cumplan con las caracteristicas de la norma
correspondiente.

Para el calzado 13157/A, las pruebas se realizaron sin plantilla. Si el usuario necesita utilizar una
plantilla en el calzado, deberé tratarse de una plantilla que cumpla las de

i1 Sp. 2 0.0,, 0606 Lapiguz 118, 21-400 tukéw , Mohwvia
To unéBnua rnpot g fioeg Tou wou iou kat tou
upBouhiou (EE) 2016/425 a6 Tig 9 Maptiou 2016 yiat Tt €00 ATOKAG TPOTAGLAG Kat TV
Katdipynon tg oBnyiag 89/686/EOK tou ZujiBoukiov.

To unédnua oOpdwva pe TG Tou potutou EN ISO 20347:2022.
Bikwon cuppophwong EE - SaBéoyun ot SlebBuvon www.fagum.pl

To UBNHa SLaBETEL TLOTOMOINTIKG E€éTaong TTou EE mou éxel ekBoBEl artd Koworounévo
Tpoowro NB 1439 Siec Badawcza tukasiewicz — todzki Instytut Technologiczny, 086G Marii
Sktodowskiej-Curie 19/27 90-570 £4d?.

Edappoyi keu xprion

To UMBNHa éxeL OXEBLATTEL Yia Epyasia OTIG KATAOKEUES, 0Ta 0pUXELa kat 0 GAROUG BORNXAVLKOUG
KA&B0UG. To UMEBNUa éxet avitohioBNTikr, avBektikr oto AdSL 66Aa Kat {bvn anoppbhnong oty
TEpLOXT} TG dTépvag, N onolal PEBVEL TV KOTWON To TéApaTog. To undBnpa elvat 100% odixto
KaL TOOTATEVEL artd T BLEITBUGN TOU VEPOD OTO UTGBNHAL.

To UNGBNHA EXEL AVILOTATIKES LBLTATES Kal TPOOPILETaLL yia XPON O€ EkpKTIKd epBMOVTe,

Smou eivat va pewdein A pOpTION e EEQYWYH TWV NAEKTPIKGY GOpTIwY
¢to1, Gote va {0 kivbuvos Kavévag 56 atopuk g 8V
napéxeLThipn npooTasia, EmouEvws, katd T endhoy uRoBNUATLY, EKTO and TV atopkd

Kattn L€ TOUG 6poUg Kat , elvatt TOAG onpavTikd
va 6 G TpsAnNG GToV X@Po epyasias, ONHAVILKS HEPOS Twv
omolwv elvat o autoé me f Kat va Sie€d GE UXVE: Katt TaKTIKE

BlaCTARATA. M1a T0 UTBBNKA HE QVTLOTATIKES BLGTTES, OL 08NYiES XPAONG TOU AVTLOTATIKOY
UOBAKATOG GMOTENOLY QVATBOTATTO HEPOS TOU TKAPOVTOG EVXELpLSIoU.

Suvtripnon kot anoBrikeuon
KaBapioTe 10 pOAUGHEVO UTIBBNHA HE GAMOGVL KA VEPG XPNOLHOTOLGVTC £vat poAakd avi
GhoUYYGpL ETEVHOTE Ta uypd TEAIATa HaKpIG A Tic ouOKELES Bépuavans, AToBNKesoTe T

urnodrpata oe Bon ou Sev mpokahel oTpé f Wy o€ andotaon
Gvw Tou 1 m and Tnyég Bépuavong o Beppokpaoieg HeTaly +5°C kat +30°C.
AcupBiBactn xprion

To UMBENK and PVC mpémet vt TpooTaTesETal and Ty enad e HeAdvt, Badés Kat Kaoutaosk, Ta
onola poxeod pévipn pEAuvon.

Mépreta xpriong
H BépKeta xpriong e€apTétal and noMoUG apayovTe, CUTEPAGHBAVOUEVY TWY CUVBNKEY
XPriong, TG vraong xpriong ko tg ueBdBou TepiBeAPn. To UMGBNHE TPENEL Ve avTikaTaoTadel
€6V EXeL YGOEL TIG TIPOCTATEUTIKEG TOUG LBIBTNTES. Edv BeV E{0TE OlyoUpOL, EMKOWWVAGTE e Tov
Kataokeuaotd. To BAappiévo UnéBnua Sev eyyudral to BEATLOTo enineSo npootaoias. To UésNKa
péneLva avikataotaBel edv EXEL XAOEL TIG POCTATEVTIKES TOUG IBLOTNTES, SnAasH edv éxet
unootel unxavid BAGBN (ke kom, Siérpnon), cuvéBnkay pwypés oty emibdveta tou (Siov tou
nanoutotod, f ouvéPnke dAAn pnxavike BAGRN ot oéha.

CE 01avon Tou TPOTOVTOG - Oria CUMHBPGWONG HE TOUG KAVOVLopOUS TG EE
EN IS0 20347: 2022 - 51£6v£ TPOTUTIO, TIG AAUTAGELG TOU OT0ioU TANPOL To UTYSNHa epyasiag

04 - MAnpol T1G BaoIKES AMALTAGELS TOU TPOTUTIOU Yiat To UTBENKA epyaias, cupTEpapBavopévng
¢ avriotaong oAioBong TG oéAas o KEPaIKH emibavela KaAURpEVN He S1dhupa NaLs, Tou
KAELGTOU XWPOU TG $TEPVELS, TNV GTOPPBANONG EVEPYELAG TNV EpLoxr TG PTEPVs, TV
QVTLOTATIKGY BLOTATWY.

FO - avtoxd g o6Aa évavet Twv mpoiviwy TetpeRaiou Kat ekatiwv.

SR - avrox TG 06Aas évavrt oAaBnoNG o€ KepajLkr emubavela pe YAUKEpIVN.

NPOEIAOMOIHZHIIA TA ANTIZTATIKA YNOAHMATA

Ta avriorankd unosiuata Ba MpEMeL val XproylonolodvtaL Jovov Grav eiva anapaiuyro v
in Tou oTaTiKob 0 e TV adaipeon Tou NAEKTPOTTATIKOD

opriou, ia var anodeuyBel o KivuVOG avABASENS ke omuuBriod, yia TepASEYX TV EOGAEKTLY

QUTLHY Kat aTHGY Kat Qv Kat Bev eivar eviehdg o Kivbuvog ans

nAexTpuKES ouoKevés fi and efaprijata uné nicon.Ox MpEMEL Ve ONUEWBEL, 6T Ta aVIOTaTIKG

KASUTUSJUHEND

fissures sur la surface des chaussures ou sur la semelle ou en cas d’un autre
mécanique de la semelle.

CE marquage du produit — marque de conformité avec la réglementation UE
EN ISO 20347: 2022 - norme internationale a laquelle les chaussures de sécurité répondent

04 - répond aux exigences de base de la norme relative aux chaussures de sécurité, y compris la
résistance de la semelle au glissement sur une surface céramique recouverte de solution NaLS, de la
zone fermée du talon, 'absorption de I'énergie dans la zone du talon, les propriétés antistatiques.
FO - résistance de la semelle aux produits pétroliers et aux huiles.

SR - résistance de la semelle au glissement sur une surface céramique avec glycérine

AVERTISSEMENTS RELATIFS AUX CHAUSSURES ANTISTATIQUES
Les chaussures antistatiques devraient étre utilisées lorsqu'il est nécessaire de minimiser
I'accumulation de I'électricité statique en éliminant la charge électrostatique, de fagon & prévenir le
risque d'inflammation suite & une étincelle, par exemple, de matiéres et vapeurs inflammables et
lorsque le risque d'électrocution provoquée par un dispositif électrique ou ne piéce sous tension
n'est pas complétement écarté. Notez que les ne i pas une
protection suffisante contre I'électrocution, car elles créent une résistance seulement entre le sol et
la plante du pied. Les chaussures antistatiques ne conviennent pas au travail sur des installations
électriques sous tension. Il faut noter que les chaussures antistatiques ne fournissent pas une
protection suffisante contre une électrocution de la charge statique car elles créent uniquement une
résistance entre le sol et la plante du pied. Lorsqu'il est impossible d'écarter complétement e risque
d'électrocution, il est nécessaire d'adopter d’autres mesures. Ces mesures, ainsi que d'autres essais
cités ci-dessous, devraient obligatoirement faire partie du programme de prévention des accidents

acuerdo con la norma EN 1SO 20347: 2022. Dicha combinacion de calzado y plantilla debe someterse

a pruebas para garantizar que cumple los requisitos relativos a las propiedades antiestéticas.
D

PVC-tébjalatsid 13157/A

Tootja: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Poola

Jalatsid vastavad nduetele, mis on esnamd Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta

madruses (EL) 2016/425, mis kiisitleb i id ja millega kehtetuks
nBukogu direktiiv 89/686/EMU.

Jalatsid on valmistatud vastavalt standardi EN ISO 20347:2022 nuetele.

ELi ioon on saadaval veebisaidil www.fagum.pl

Jalatsitel on ELi tiiiibihindamistdend, mille on vélja andnud teavitatud asutus NB 1439 Siec Badawcza
tukasiewicz — todzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27, 90-570 £6dZ, Poola.

Kasutusalad ja kasutamine
Jalatsid on mdeldud ehituses, ja teistes . Jalatsitel on
slisid taluv libisemisvastane valistald ja summutav osa kannapiirkonnas, mis vhendab pdia vésimust.
Jalatsid on 100% tihedad ega lase veel nende sisse tungida.

Jalatsid on ja mGeldud kus
tuleb sittimi altimiseks va ilist laengut selle Mitte kski
isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset, mistdttu on lisaks enda kaitsmiseks jalatsite valimisele ning
sailitamis- ja hooldamistingimustest kinnipidamisele viga oluline juurutada téskohal traumade
ennetamise programmid, mille téhtis osa on sagedased ja regulaarsed elektritakistuse matmised.
Antistaatiliste omadustega jalatsite korral on kesoleva juhendi lahutamatu osa antistaatiliste
jalatsite kasutamise juhised.

de travail. Les chaussures antistatiques n’offrent pas de protection contre une é par
tension alternative ou continue. S'il existe un risque d’exposition & une tension alternative ou
continue, il est nécessaire d'utiliser des chaussures a isolation électrique qui protégeront des
blessures graves. Lla résistance électrique des chaussures antistatiques peut changer
considérablement suite & des flexions, impuretés ou humidité. Ces chaussures peuvent ne pas

ja
Maardunud jalatseid puhastage vee ja seebiga, kasutades pehmet lappi véi ksna. Niiskeid sisetaldu
kuivatage kittekehadest eemal. Sailitage jalatseid asendis, milles need ei murdu ega deformeeru,
kilttekehadest vahemalt 1 m kaugusel temperatuuril +5 °C kuni +30 °C.

remplir leur fonction lorsqu'elles sont portées dans un humide. Si les de
classe | sont portées plus longtemps, elles peuvent absorber I'humidité et devenir condutrices dans
un environnement humide. Si les chaussures sont portées dans des conditions avec contamination de
la matiére de la semelle, P'utilisateur devrait contréler les propriétés antistatiques des chaussures
avant d'entrer dans une zone a risque. Dans les endroits d'utilisation des chaussures antistatiques, la
résistance du sol ne doit pas altérer la fonction de protection des chaussures. Il est recommandé
d'utiliser des i Il est donc né ire de veiller a ce que les chaussures de
Futilisateur en combinaison avec 'environnement soient capables de remplir la fonction exigée, &
savoir, d'éliminer la charge électrostatique et de fournir une protection pendant toute la durée de
vie. Il est recommandé de réaliser ses propres essais de résistance électrique & des intervalles
réguliers. Si les chaussures sont équipées d'une semelle intérieure, les essais (propriétés
ergonomiques et protectrices) ont été réalisés avec cette semelle premiére dans les chaussures. Les
chaussures doivent étre utilisées uniquement avec cette semelle. Celle-ci peut étre remplacée par
une semelle comparable, fournie par le fabricant des chaussures d‘origine ou par un fabricant de
semelles qui répondront parfaitement avec les chaussures de sécurité (de travail) aux propriétés
exigées par la norme. En cas de chaussures fournies sans semelle intérieure, les essais ont été
réalisés sans cette semelle. Il est possible d'utiliser uniquement des semelles intérieures qui
ép en combi avec ces de sécurité (de travail) aux propriétés exigées par la
norme.
Pour les chaussures 13157/A, les essais ont été réalisés sans la premigre insérée. Si lutilisateur a
besoin dinsérer pendant I'utilisation une premiére dans les chaussures, il doit 'agir d'une premiére
qui répond aux propriétés antistatiques conformément a la norme EN 1SO 20347 2022. Une telle
combinaison de chaussures-premiéres doit tre testée pour vérifier si elle répond aux exigences en
matiére de propriétés antistatiques.

INSTRUCCIONES DE USO

PVCst valmistatud jalatseid tuleb kaitsta kokkupuute eest tindi, vérvainete ja kummiga, mis
phjustavad péSrdumatut masrdumist.

Kolblikkusaeg

Kolblikkusaeg sdltub paljudest sealhulgas

intensiivsusest ja hooldamisviisist. Kui jalatsid on kaitsvad omadused minetanud, tuleb need valja

vahetada. Kui te ei ole kindel, vétke Ghendust tootjaga. Kahjustunud jalatsid ei taga optimaalset

Katset. Jalatsid tuleb valja vahetada, kui need on oma kaitsvad omadused minetanud, st kui need on
il jt Vi -torl i kui jalats voi selle valistald on

pragunenud voi kui vélistald on muul viisil mehaaniliselt kahjustunud.

CE-margis — naitab vastavust ELi nduetele.
EN ISO 20347:2022 - rahvusvaheline standard, mille nduetele t6ojalatsid vastavad.
04— niitab vastavust t66jalatsitele standardiga esitatavatele pohilstele nduetele, sealhulgas
vlistalla iga libestatud i idel libisemise kindluse, kinnise
Kannaosa, kannapiirkonnas energia summutamise ja antistaatlste omaduste kohta.

FO - valistalla vastupidavus naftasaaduste ja dlide suhtes.
SR - valistalla glitseriiniga libestatud i

libisemise kindlus.

MARKUSED ANTISTAATILISTE JALATSITE KOHTA

Antistaatiisi alatseid tuleb kanda seal, kus tuleb staatilise elektritekkimist minimeerida elekrilaengu
arajuhtimisega, et valtida sademete pohj niiteks ainete ja aurude
puhul, samuti siis, kui ei ole taielikult valistatud elektriseadme véi pinge all oleva detaili pahjustatud
elektriloogi oht. Tuleb markida, et antistaatilised jalatsid ei saa pakkuda piisavat kaitset elektriloogi
cest, kuna need loovad ainult takistuse maa ja jalatalla vahel. Antistaatilised jalatsid ei sobi
pinge all olevate elektriseadmete juures. Tuleb markida, et antistaatilised jalatsid ei saa

Calzado de trabajo de PVC: 13157/A

Fabricante: Fagum-Stomil Sp. z 0.0, ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Polonia

€l calzado cumple los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, sobre equipos de proteccién individual y por el que se deroga la
Directiva 89/686/CEE del Consejo.

El calzado se fabrica de acuerdo con los requisitos de la norma: EN ISO 20347: 2022

Declaracién de conformidad de la UE: disponible en www.fagum.pl

El calzado cuenta con un certificado de examen UE de tipo expedido por el Organismo Notificado NB
1439 Sie¢ Badawcza iewicz, todzki Instytut T ul. Marii i urie 19/27
90-570 £6dz.

Aplicacién y uso
El calzado estd disefiado para el trabajo en la construccion, la mineria y otras industrias. El calzado
tiene una suela antideslizante resistente al aceite y una zona de absorcién en la zona del talén, que
reduce la fatiga del pie. El calzado es 100% impermeable y protege contra la penetracién de agua.

El calzado tiene propiedades antiestaticas y est disefiado para su uso en entornos explosivos en los
que es necesario minimizar la acumulacion de electricidad estatica disipando la carga electrostatica a
fin de eliminar el riesgo de ignicién. Ningdn equipo de proteccién individual puede proporcionar una
proteccién completa, por lo que, ademds de Ia proteccién personal y el cumplimiento de las

)

pakkuda piisavat kaitset staatilise elektri pdhjustatud elektrilddgi eest, kuna need loovad ainult
takistuse maa ja jalatalla vahel. Kui elektrildogi ohtu ei saa taielikult valtida, tuleb rakendada teisi
meetmeid selle ohu valtimiseks. Need meetmed ja allpool kirjeldatud katsed peavad olema

osa ise kavast. Antistaatilised jalatsid ei kaitse vahelduv- vGi
alalispingelise elektrilogi eest. Kui esineb mis tahes alalis- v6i vahelduvpingega kokkupuutumise oht,
tuleb raskete vigastuste valtimiseks kanda elektriliselt isoleerivaid jalatseid. Antistaatiliste jalatsite
elektritakistus vib oluliselt muutuda paindumise, saastumise v8i niiskuse méjul. Need jalatsid ei
pruugi niiskes keskkonnas kandmisel oma ettenahtud Glesannet taita. Kui | klassi jalatseid kantakse
pikemat aega, vBivad need niiskust imada ning muutuda niiskes keskkonnas juhtivaks. Kui jalatseid
kantakse tingimustes, kus valistalla materjal saastub, peab kasutaja kontrollima jalatsite antistaatilisi
omadusi iga kord enne ohtlikule alale minemist. Seal, kus kantakse antistaatilisi jalatseid, peab
poranda takistus olema selline, et see ei rikuks ara jalatsite kaitsefunktsiooni. On soovitatav kanda

8 umopoly va mapéyouy emapkd évavee g enewsin
SnptoupyoDY pévo avtiotaon etagd Tou e86$oUS kaL Tou néMaTos. Ta avToTTIXG: UoBiuaTa
Sev elvan_kaxédnhat i epyaoia o Goeig uné Thon. Oa mpEEL va
|, outa 86V WopoLY Vet TapEXOLY EMaPKT MPOTTasial KaTh TG
nhextpomAngiag ané otatikd exkéveon, KaBws SNUIOUPYODY HOVO avTioTaon HETAgy Tou e8AdoUg
Kat T maroloas. EQv ka o Kivbuvos mAektpongiag B¢ wropet va amokhetotel eveAd, eival
avaykaia TPSCBETA KETPA Yia TNV AMOTROMA TOU KWBGVOU QUTOU. Ta KETPa QUTA Kat ot GMEG
£€ETdoeLG OU QVadEPOVTAL TapaKATw, Bt MPEEL Vet EWVALL €Vl KaVOVIKS HEPOG TOU TIPOYPAHHATOS
nPOANPNG TWY aTUXNUATWY Epvmmu( Ta avtiotatikd UnodApaTa Sev Tapéxouv TpooTasia and
pEvpATOC 1 ouvexig Téong. Eqv umdpyel KivBuvog ékBeong oe

onotadAnote thon eveAAAoOOREVNG 1 OUVEXAC TAONG, Bat MPEMEL Vet XPNOWONOLOUVTAL NAEKTPLKE
HovwTK unoBAaTa yia TV TpooTacia and coBapd TPAUNATIOHS. H MAektpud avriotacn Twv
QVTLOTATIKGY UNOBNHATWY HTopel va HETaBANBEL oNHavTKd ané Ty kéudn, T BpwNd A TV
Uypacia.Ta UOBHATA AUT EVBEXETaL Va v entehody T TPOBAEMGHEVN AEtToUpYia Tous, dv

o€ Lypo BéMhov. Edv ta e | Vi peyéda
Xpovikd Wropet. va uypacia kau va yivouv ayGywa oe vypd
BdAovra. Edv Ta uTo8H e ouVBRKkes Gov UTEpKEL HEAUVON Tou UAKOD TG

G6Aac, oL xpAOTE MpEMEL névea var EAEYXOLV TG GVIOTATIAES LBIBTATES TV UToBNUTILY TpW TV
EL0ayWYR OTOV EMIKIVBUVO YWpo. Ekel OU 1 avtiotaon
Tou Sanébou Ba Mpénel vt Elvat TETOLD, HOTE VOl MV QVALPELTaL N TPOCTATEVTIKI] AEtToupyia Twy
UnoBNudTY. TuvioTdTar N XPAON aVIoTATKY KeAToGV. Qg £k ToUToU, Elval anapaiTIo va
{, 61t T UMoBTijaTa To XprioTN, O 6 e To mepyBMov, va eiva v va
emutehody Ty amawopeun Aewwoupyia, va Siaxéouy o AEKTPOTTATIXG $OPTio KaL va Tapéyouy
npootacia kad' An ™ Sidpkewa g Lwig Toug értau n eoaywyr éyyou TG
avrioTaons kaL n o Bievépyetd Tou o TaKTd Xpovikd: BlaoTuaTa. EGy Ta mpooTATEUTK
fhata eivat e i 66Aa, oL BoKUES (€pYOVOUIKES Kal MpOCTATEUTIREG
(BI8TTEQ) TipaypaTonouiBNKaY Ke QUTAY TNV o6Aa ot Ta
MOPOLY Va XPNOYOTIOMBOUY HOVO e auTv TV 06A. H 06N HTOPEL Ve QVTIKaTaoTaBEL HoVo e
Lt GUYKPIOLHN 0BG, TTOU APEXETAL QTG TOV GPXIKG KATAOKEUAGTH Twy OTEAQV, TTOL TapéxeTaL
ané Tov KaTAoKEUAOTH Twv adAwv, ot onoleg B TANPOGY TARPWG Ta XAPAKTNPLOTIKE TOU TPOTUTOU
pe T npoBAendpeva unobripara acdarelas (epyastac). Ita unodAuaTa ToL MapéxoVTaL XWPIS
cowtepur o6Aa, oL Sokiuf mpayatorouiBnke xwpls autiv TV oéAa. Mmopodv va
XPnowonounBoly Hévoy ecwtepukés odAes, oL omoleq OE GUVBUGOMS He QUTA Ta UTOBHHATX
aopakeias (¢pyaoiac), Tnposy Ta XaPAKIPLOTIKC ToU OYETIKOD MPOTITO.
310 UTOBNPA 13157/A 0L SOKIHES xwpls ¢vo TéApa. EQv o xpriotng
XPeLdleTal katd T xprion va TonoBETAOEL T0 UOBNHa TéAA, TIPETEL Vet TIPOKETaL yia TEAMQ, T
oroio TANpot Tig avLoTaTikEg WBISTNTEG opdwa e To EN ISO 20347: 2022. Evag tétolog

BRUGSANVISNING

GUVBUAOHBG UNEBNHG — TG TEMEL Vet BOKUHOTE, £4v TANPOL TLG QMQWTACELS Vi QVTLOTATIKEG
PVC-arbejdsstgvler: 13157/A

BTNTEC,
CY
Producent: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukdw, Polen

Fodtajet opfylder kravene i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425 af 9. marts
2016 om personlige vaernemidler og om ophzvelse af Radets direktiv 89/686/EQF.

Fodtpjet er fremstillet i overensstemmelse med kravene i EN SO 20347:2022.

EU ingen - ig p4 www.fagum.pl

Fodtgjet har et EU-typeafpravningscertifikat udstedt af Notified Body NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz - todzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27 90-570 £dz.

Anvendelse og brug

Fodtajet er beregnet il arbejde inden for byggeri, minedrift og andre industrier. Skoene har en
olieresistent, skridsikker 3l og en absorptionszone i haelomradet, der reducerer traethed i foden.
Skoen er 100 % vandtaet og beskytter mod vandindtraengelse i skoen.

Fodtgjet har antistatiske egenskaber og er beregnet til brug i eksplosive miljger, hvor det er
nadvendigt at reducere elektrostatisk opladning ved at aflede elektriske ladninger for at eliminere
risikoen for Intet personligt vaernemiddel kan gi s ud over
personlige vernemidler og overholdelse af opbevarings- of vedigeholdelsesbetingelser er det meget
vigtigt at etablere il af , hvor selvtest for elektrisk ladning er
en vigtig del, og at udfare dem med hyppige og regelmzssige intervaller ved valg af fodtj. For fodtaj
med antistatiske egenskaber er retningslinjer for brug af antistatisk fodtoj en integreret del af denne
manual.

Vedligeholdelse og opbevaring
Renggr forurenede sko med sabe og vand med en blad klud eller svamp. Tor fugtige indleegssaler i
afstand fra varmeudstyr. Opbevar fodtgjet i en position, der ikke forarsager brud eller deformation af
fodtgjet, mere end 1 m vaek fra varmekilder ved temperaturer mellem +5 °C og +30 °C.

Uforenelige anvendelser
PVC-fodte skal beskyttes mod kontakt med blaek, farvestoffer og gummi, der forarsager permanent
forurening.

Holdbarheden afhaenger af mange forhold, herunder brugsforhold, brugsintensitet og.

antistaatilisi sokke. Seetdttu tuleb tagada, et kasutaja jalatsid suudavad korral
kogu oma kasuitusaja jooksul tita oma ettenshtud Ulesannet ~ juhtida ara elektrostaatilst laengut ja
pakkuda kaitset. Soovitatav on sageli, regulaarsete intervallidega i stust. Kui
kaitsejalatsid o varustatud isctallaga, siis on il i

Ja
katsetatud selle sisetallaga, mis on asetatud jalatsisse. Jalatseid véib kasutada ainult koos selle
sisetallaga. Sellised sisetallad v5ib valja vahetada ainult teiste vérreldavate sisetaldade vastu, mille on
tarninud jalatsite tootja i siis sisetaldade tootja, kelle toode vastab koos ette nahtud turva- vai
todjalatsitega kandmisel taielikult standardiga ndutavatele omadustele. Kui jalatsid tarnitakse ilma
eemaldatavate sisetaldadeta, siis on jalatseid ka katsetatud ilma nendeta. Kasutada tohib ainult
selliseid eemaldatavaid sisetaldu, mis vastavad koos nende turva- v&i todjalatsitega kandmisel

de y es muy importante establecer progs de

»

Fodtgjet skal udskiftes, hvis det har mistet sine beskyttende egenskaber. His
du er i tvivl, kontakt producenten. Beskadiget fodtg] garanterer ikke et optimalt beskyttelsesniveau.
Sko skal udskiftes, hvis de har mistet deres beskyttende egenskaber, dvs. hvis de er blevet mekanisk
beskadiget (skaret, punkteret), hvis der er revner pa overfladen f selve skoen eller pé salen, eller
hvis der er andre mekaniske skader p salen.

CE-maerkning af produktet - maerke for overensstemmelse med EU-regler
EN IS0 20347:2022 - international standard, hvis krav arbejdsstovier opfylder
04 - opfylder de g kravi for ar herunder salens skridsikkerhed

®



p4 en keramisk overflade deekket med NalS-oplgsning, lukket 5 i i
heelomrédet, antistatiske egenskaber.
FO- over for og olier.

SR - sdlens skridsikkerhed pa keramisk overflade med glycerin.

MEDDELELSE VEDRPRENDE ANTISTATISK FODT@)
Antistatisk fodtej skal anvendes alle steder, hvor det er nadvendigt at minimere akkumuleringen af
statisk elektricitet ved at aflade elektrostatisk ladning, s3 man forhindrer faren for gnisttznding, fx af
breendbare stoffer og dampe, og hvis man ikke helt kan udelukke risikoen for personskade med
elektrisk strom fra det elektriske udstyr eller delene under spanding. Det ma bemzerkes, at
antistatisk fodtj ikke tilstraekkeligt kan beskytte mod personskader med elektrisk strom, fordi det
kun danner resistensen mellem jorden og foden. Antistatisk fodtgj er ikke egnet til arbejde pa
elektriske foner. Det skal papeges, at antistatisk fodtj ikke kan yde
tilstraekkelig beskyttelse mod elektrisk stad fra statisk afladning, da det kun skaber modstand mellem
jorden og foden. Hvis man ikke helt kan udelukke personskader med elektrisk strom, skal man
foretage yderligere foranstaltninger for at formindske denne risiko. Disse foranstaltninger og tests
nedenfor skulle vaere en del af til hindring af arbej . Antistatisk fodtgj giver ikke
beskyttelse mod elektrisk stod med veksel- eller jaevnstrom. Hvis der er risiko for at blive udsat for
veksel- eller jaevnstram, skal der bruges elektrisk isolerende fodtgj for at beskytte mod alvorlige
skader. Den elektriske modstand i antistatisk fodtaj kan aendres betydeligt ved bojning, tilsmudsning
eller fugt. Disse sko vil ikke ngdvendigvis opfylde den beregnede hensigt, hvis de baeres i fugtige
omrader. Huis klasse I-fodtg] baeres i lengere tid, kan det absorbere fugt og blive ledende i fugtige
miljger. Huis fodtjet baeres under forhold, hvor der sker forurening af salematerialet, bor brugerne
altid fodtgjets , for de gar ind i et farligt omrade. Hvis der
anvendes antistatisk fodtgj, skal gulvets modstand vaere sadan, at fodtgjets beskyttende funktion
ikke ophaeves. Det anbefales at bruge antistatiske sokker. Det er derfor nadvendigt at sikre, at
baererens fodtgj, | kombination med miljget, er i stand til at udfare den kraevede funktion med at

NoaApBKKa U CoXpaHeHHe
MoumCTBaliTe 3aMbpCeHNTE 0BYBKU CbC CaNyH W BOAR, KaTO M3NON3BATE MeKa KbpNa W rboa.

®

tévsiya olunur. Bu sababdan, istifadaginin ayaqqabisi atraf mahitla birlikds, talab olunan elektrostatik
yikii dagitma funksiyasini yerina yetira va xidmat mddati arzinda midafiani tamin eda bilmasina
sarait Tovsiya edilir ki, elektrik miigavimati iizra ziinii-yoxlama aparilsin va tez-tez

Cylere BraxHUTe CTeNKN Aaney OT ypeau. C iite 06yeKuTe B
KOETO He MOXe Aa AAoBeAe A0 NpeyynBaHuA MW Aedopmaunm Ha oByBKHTe, Ha pascToAHWE noseye
or1mor Ha TonAuHa npu paTypy Meay +5 °C 1 +30 °C.

Hecbemectmo usnonssaxe
O6yskuTe 0T PVC TpA6Ba A2 6bAAT NPEATa30aHM OT KOHTAKT C MCTWAA, 6OW M KayyK, NPUNMHABALIN
TPaiiHo 3amMbpCABaHe.

Cpok Ha roaHocT
CPOKBT Ha TOAHOCT 3aBUCH OT MHOTO OBCTOATENCTER, BKMIONUTENHO YCIOBUATa Ha yoTpe6a,
UHTEH3UBHOCTTa Ha yNOTPEGa 1 HaumHa Ha TpeTHpane. OByBKvTe TPABBA A3 Ce NOAMEHAT, aKo ca
3ary6W/IM 3LUTHATE U CROCTBA. AKO HE CTE CUTYPHM, CBBPETE Ce C NPOU3BOAUTEN.

n o6ysKn He HMBO Ha 3awyTa. OByBkwTe TPAGEa A ce
NOAMEHAT, aKo Ca M3ryBUAN 3aUITHUTE C CBOVICTBA, T.. Ca MEXaHMIHO NoBpeAeHH ( CpAzaHM,
NPOBYTH), NOABUAK Ca Ce NYKHATUHM N0 NOBLPXHOCTTA Ha CamaTa 0BYBKa WA N0 NOAMETKATa, M
MMa Apyrin MexaHW4HU NOBPeAU Mo NOAMETKaTa.

CE MapKkupOBKa Ha NPOAYKTa - 3HaK 3 CLOTBETCTBME C pasnopeaGuTe Ha EC
EN ISO 20347: 2022 - MesayHapOAEH CTaHAAPT, Ha YMUTO U3UCKBAHWA OTTOBAPAT PaBOTHHTE 0BYBKM
04 - OTrOBAPAT Ha OCHOBHMTe U3MCKBAHUA Ha CTAHAAPTA 32 PAGOTHM OBYBKY, BKAIOYMTENHO
YCTOIR4MBOCT Ha XMb3raHe Ha BLPXY noKkpwTa ¢ pasTeop NaLs,
3aTBOpeHa 30Ha Ha neTaTa, a6COPGUPaHe Ha eHEPIIATA B 30HATA HA NETaTa, aHTACTATUYHM CBOMCTBA.
FO - yCTOIM4MBOCT Ha NOAMETKATa Ha NETPO/HM NPOAYKTU W Macna.
SR - yYCTOMUMBOCT Ha X/Tb3raHe Ha BLPXY Kep:

CT, NOKPUTa C MUEPHH.

aflede ladning og yde i hele dets levetid. Det anbefales at indfgre egne
tests af elektrisk modstand og udfgre dem ofte med jeevne . Hvis jet har
en indersal, er testen og ) blevet udfgrt med denne indersal

placeret i fodtgjet. Sko ma kun anvendes med denne indersal. Indersalen ma kun udskiftes med en
tilsvarende indersal, der leveres af den oprindelige eller af en i , der
fuldt ud opfylder standardens egenskaber med den pataenkte sikkerheds(arbejds)sko. For sko, der
blev leveret uden indersdl, blev testen udfprt uden indersél. Kun indlegssaler, der opfylder
egenskaberne i den relevante standard, ma bruges sammen med disse sikkerheds(arbejds)sko.

For skoen 13157/A testene blev udfort uden indlaegssal. Hvis brugeren skal indszette en indlaegssal i
skoen under brug, skal det vaere en indlaegssal, der opfylder de anti i henhold til

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

standarden EN ISO 20347: 2022. En sadan skoindlags-kombination skal testes for at sikre at den
opfylder kravene til antistatiske egenskaber.

CP
PVC radna obuéa: 13157/A
Proizvodat: Firma Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Poljska
Obucéa udovoljava zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425 EVropskog parlamenta i Vije¢a od 9. marta
2016. godine o liénoj zastitnoj opremi i stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 89/686/EEZ.

Obuca se proizvodi u skladu sa zahtjevima standarda: EN ISO 20347: 2022

EU deklaracija o uskladenosti - dostupna na www.fagum.pl

Obuéa ima EU certifikat EU o ispitivanju tipa kojije izdalo ovlasceno tijelo NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz ~ £8dzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 £&d?, Polska.

Primjena i koridéenje

Obuca je namijenjena za rad u gradevinarstvu, rudarstvu i drugim djelatnostima. Obuca ima
neklizajuéi don otporan na ulje i upijaju¢u zonu u podrutju pete, $to smanjuje umor stopala. Obuca je
100 % nepropusna i étiti od prodora vode u obucu.

Obuéa ima antistatiéka svojstva i je za koriscenje u sredini gdje je potrebno
smaniiti elektrostatitki naboj neutralisanjem elektriénih naboja kako bi se uklonio rizik od zapaljenja
Nijedna liéna zatitna oprema ne pruZa potpunu zadtitu, stoga je pri izboru obue, osim liéne zatite i
postivanja uslova skladiStenja i odrzavanja, vrlo vano sprovoditi i programe prevencije nezgoda na
radnom mjestu &iji je vazan dio sopstvena elektriéna otpornost i gdje testove treba sprovoditi u
gestim i redovnim intervalima. Za obucu sa antistatiékim svojstvima uputstva za koriscenje
antistaticke obuce sastavni su dio ovog priruénika.

Odrzavanje i skladiStenje
Otistite kontaminiranu obucu sapunom i vodom koriste¢i meku krpu ili spuzvu. Mokre uloske susite
dalje od grijacih uredaja. Obucu éuvati na mjestu gdje nema savijanja i deformacija obuce, na
udaljenosti veéoj od 1 m od izvora toplote na temperaturama izmedu +5 °C i +30 °C.

Nekompatibilna upotreba
PVC obuca mora biti zasticena od kontakta sa tintom, bojama i gumom koji mogu da

3A AHTUC OBYBKU

Vanonspaiire. aHTuCTaTUHITe 0ByaKM cano Tam, KBAETO © HANOKUTENHO A3 Co MMKMMATaHPa
Ha craTmiHo (WA 33pRA 33 A3 Ce u3berHe

PUCKa OT MCKPOBO 3aManBaHe, KATO HAMPMMEP Ha 3aNANUMM BELIECTBA U NapH WA KOTaTO He e
HAMB/HO ©AMMMHUPaH PUCKA OT TOKOB YAGP OT ENEKTPOYPEAU MAW KOMMOHEHTM KOWTO Ca NOA
HanpexeHme. AHTUCTATUNHMTE OBYBKY OCUTYPABAT CHNPOTHBNEHHE MEAY CTBMANOTO U 3EMATa, HO
HEBMHarM OCUTYPABAT MbAHA 33UITA. AKTUCTATUUHUTE OBYBKW HE Ca NOAXOAAUM 33 paBoTa no
pueck nog, Cnepsa A3 ce NOCOUM, e AHTUCTaTUMHMTe OBYBKM He
MOraT /1a OCUIYPAT OCTaTbuHA 3alWTa Cpelly TOKOB YAap OT CTaTMueH pa3spad, Thil KAaTo Camo

takrarlansin. Qoruyucu igliklarla tachiz bu n igina yerlasdirilmi
igliklar Gzarinda sinaglar (ergonomik va qoruyucu xiisusiyyatlar iizra) apariimisdir. Ayaggabi yalniz bu
igliklarla istifada edilo bilar. igliklar yalniz ayaggabinin istehsalgisi tarafindan tachiz edilon va ya
tahlikasizlik (is) ayaggabilart ila birlikda standartin xiisusiyyatlarina tam cavan veran astar istehsalgisi
torafindan tachiz edilon analoji astarlarla avoz edilo bilor. Astarsiz istehsal edilan ayaggabilara
galinca, sinaglar astarsiz aparilir. Yalniz tahlikasizlik (is) ayagqabilari ila birlikds mivafiq standartin
xisusiyyatlorina tam cavab veran astarlarin ayaggabinin icina yerlasdirilmasina icaza verilir

13157/A seriyali ayaqqabida test iglik olmadan aparilib. Sgar istifadagiya istifada zaman iglik lazim
olarsa, EN 1SO 20347: 2022 standartina uygun antielektrostatik xiisusiyyatlari olan iglikdan istifada

KAYTTOOHJE

olunmalidir. Yeni sistema asaslanan ayagqabi igliklari antielektrostatik talablara cavab verib-
vermamasi mistaqil sakilda sinaqdan kegirilmalidir.

D)
PVC tydsaappaat: 13157/A
Valmistaja: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Puola
Jalkine tayttaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/425, annettu 9 paivana
maaliskuuta 2016, henkildnsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY

UPOZORENJE ZA K ANTISTATICKU OBUCU

Antistaticku obucu treba koristiti ako je potrebno smanjiti elektrostatitki naboj neutraliziranjem
elektriénih naboja na takav natin da se ukloni rizik od paljenja, primjerice, zapaljivih tvari i para
iskrama, te ako na radnom miestu nije potpuno iskljuen rizik od strujnog udara od elektriéne
opreme ili dijelova pod naponom. Antistaticka obuca stvara otpor izmedu stopala i tla, ali mozda
nece pruziti potpunu zaititu ovisno o okolnostima. Antistaticka obuca nije prikladna za rad na
elektricnoj opremi pod naponom. Neophodno je naglasiti da antistaticka obuca ne moze osigurati
odgovarajucu zaititu od ozljeda uslijed strujnog udara, ve¢ samo stvara otpor izmedu stopala i poda.
Ako se opasnost od elektri¢nog udara ne moze potpuno iskljuciti, moraju se poduzeti dodatne mjere
za sprie¢avanje takve opasnosti. Takve mjere i dolje navedene dodatne provjere moraju biti dio
uobitajenog programa preveniranja ozljeda na radnom mjestu. Antistaticka obuca ne pruza zaititu
od ozljeda prouzrocenih izmjeniénom ili istosmjernom strujom. Ako postoji opasnost od izlaganja
izmjeniénom ili istosmjernom naponu, potrebno je koristiti elektritku izolacijsku obucu za zastitu od
ozbiljnih ozljeda. Elektriéni otpor antistaticke obuce moze se znacajno promijeniti zbog savijanja,
prijavétine ili vlage. Ova obuca mo3da nece imati zaititnu funkciju kao &to treba ako se nosi u viaznim
uvjetima. Obuca klase | moze apsorbirati viagu tijekom dugotrajnog nosenja i postati vodljiva u
vlaznim i mokrim uvjetima. Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima dolazi do kontaminiranja potplata,
korisnik uvijek mora provjeriti elektricna svojstva svoje obuce prije ulaska u opasno podruéje. U
prostorima gdje se nosi antistaticka obuca, otpornost poda mora biti takva da zastitna funkcija obuce
ne bude narusena. Preporutljivo je koristiti antistaticke carape. Stoga je potrebno osigurati da

vaatimukset.

Jalkineet on valmistettu standardin: EN ISO 20347: 2022 vaatimusten mukaisesti

EU www.fagum.pl

Jalkineilla on EU- tyyppuarkastuswmsms, jonka on antanut ilmoitettu laitos NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz - £6dzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 £6dz.

Kayttatarkoitus

Jalkineet on tarkoitettu kayttssn ja muilla

Jalkineissa on luistamaton 8ljya kestava ulkopohja ja iskuja vaimentava rakenne kantapn alueella,
mika véhentaa jalan vasymista. Jalkineet ovat 100-prosenttisen tiiviit ja estavt veden padsyn
jalkineiden siséan.

Jalkineilla on janeon Kéyttoon r3 tiloissa,
joissa on tarpeen vahentd staattista sahka johtamalla shkavaraus pois syttymisvaaran pois
sulkemiseksi. Mikain henkilénsuojain ei voi antaa taytta suojausta ja siksi on jalkineiden kayton

obuce, nositelja i njihove okoline moze ispuniti unaprijed zadanu funkciju
neutraliziranja elektrostatickog naboja i pruziti odredenu zastitu tijekom cijelog Zivotnog vijeka.
Korisniku se stoga savjetuje da na licu mjesta provede ispitivanje elektrostaticke otpornosti i da ga
provodi redovito i u kratkim vremenskim razmacima. Ako obuca dolazi s uloskom koji se moze
izvaditi, sva su ispitivanja obavljena s umetnutim uloskom. Stoga se obuca smije koristiti samo s
umetnutim ulogkom. Ulozak se moze zamijeniti samo s usporedivim ulogkom originalnog proizvodaca
obuce ili proizvodata ulozaka koji isporucuje uloske koji zadovoljavaju karakteristike navedene u ovoj
normi u kombinaciji s odredenim uloskom za tu svrhu. Ako se obuca ne isporucuje s uloskom koji se
moie izvaditi, sva su ispitivanja obavljena bez umetnutog uloka. Mora se dati upozorenje da se u
kombiniranju s navedenom sigurnosnom obucom mogu koristiti samo ulosci koji ispunjavaju
karakteristike navedene u ovoj normi.

Za obucu 13157/A ispitivanja su provedena bez uloska. Ako korisnik treba umetnuti ulozak u obucu
tijekom koriétenja, to mora biti ulozak koji zadovoljava antistati¢ka svojstva sukladno standardu EN
1S0 20347: 2022. Takvo kombiniranje obuce i ulozak moraju se ispitati da se vidi ispunjavaju li se

HASZNALATI UTMUTATO

OCHrypABAT CLNPOTUBNEHME MEKAY 3EMATa U CTbNAnOTO. MOHEKe PUcKa OT TOKOB YAap He MOXe Aa ja inti- ja hoito-ohjeiden isen lisaksi
b€ HaMbAHO eAMUHMPaH, € BaXHO A3 Ce B3EMaT MePKM BOACIW A0 NPEAOTBPATABAHETO Ha TO3N térkedd ottaa kayttoon jonka térkeana osana ovat
pucK. Tesu Mepku 1 TeCTOBe, KOWTO MOXe Aa BUAMTE No-AoNY, 61 TpABBano Aa Gbaat testit, jotka on usein ja in valiajoin.
uacr or nporpamara 3a wa o6ysku He ocurypssaT ominaisuudet omaavilla jalkineilla ovat kéyttoohjei osana
3al4MTa Cpeuy TOKOB yAap ¢ wam oK. AKO C PHCK OT M3naraHe Ha Jalkineiden kayttoohjeet.

wnm TpA6Ba Aa Ce UINON3BAT ENEKTPOUIONMPALM OBYBKH, 33
NpeAnassaKe oT Cepuo3HU pseckoTo ¢ Ha Hoito ja

0BYBKM MOXKE A3 Ce NIPOMEHM 3HAUUTENHO OT OrbBaHe, 3AMBPCABAHE WK BAara. Teau 0ByBKU MOe
43 He W3MLIHABAT NPEAHA3HAYEHHETO CH, BKO Ce HOCAT BbB BAAKHA CPeaa. AKo oByskTe or
Kateropwa | Ce HOCAT NPOABMKMTENHO Bpeme, Te MOTaT Aa abcopBMPaT Bnarata u Aa CraWar
NPOBOAVIMM BbB BnaHA CPEAA. AKO OBYBKHTE Ce HOCAT B YCNIOBHA C Bb3MOXHOCT 33 3AMBPCABAHE Ha
MaTepuana Ha noAMeTKaTa, NPeA Aa BAA3AT B ONAcHaTa 30Ha noTpeGUTeNUTE TPAGBA BUHAM Aa
NPOBEPABAT AHTUCTATHUHWTE CBOMCTBA Ha OByBKUTE. KOraTo Ce UNOA3BAT AHTUCTATHUHK OBYBKM,
CMpOTMBEHMETO Ha NOAa TPABBA Aa € TakOBa, “e Aa He Ce 0BeICUNBa JALMTHATA ByHKUMA Ha

o6ysrue. Mpenop e va wopank. MMopaay T08a € HEOBXOANMO
Aace e 06ysKwTe Ha s C oKoNHaTa CPeAa, ca B ChCTORKME A3
yHkuya 3a pascelisane Ha WA 33PAA M OCHTYPABAHE Ha

3awuTa npes ueana cu xuBoT. Mp e fja ce BbBeae camoTecTBaHe Ha
©NeKTPUUECKOTO CbNPOTUBAEHME, KOETO Aa Ce W3BLPLWBA YECTO Ha PeaoBHU WHTEPBaNM. AKO
3aUTHUTE 0BYBKY Ca CHABAGHH CbC CTENIKa, TeCTBaHE (33 EPFOHOMUNHOCT M 3aWMTHY CBOICTBa) Ce
W3BHPWBA C a3 CTeNKa, NOCTaBeHa B 0ByBKUTE, OBYBKUTE MOFaT A3 Ce MIMO/I3BAT CaMO C Tasn
CrenKa. CTenKaTa Moxe aa 6bAe 3aMeHeHa CaMO Cb CXOAHA CTE/IKa, AOCTaBEHa OT NPOMIBOAMTENA
Ha OpHFMHaAHMTE OBYBKM WA OT NPOV3BOAUTEN Ha CTEAKH, KORTO MpH M3MON3BAHE CbC CHOTBETHMTE
3aupTHU (TPOdECUONaAHM) 0BYBKY e OTTOBAPA HAMLAHO Ha XAPAKTEPHCTUKMTE Ha CTaHAaPTa. Mpw

obyBKM, 6es crenxa, e 6e3 cTenka. Morar Aa ce M3non3eaT camo
CTenkM, KOUTO & cve 06YBKY OTrOBAPAT Ha
XapaKTEPUCTUKWTE Ha CLOTBETHIA CTaHARPT.

3a o6ysku 13157/A e 6e3 crenka. Ako TpaGea 4a u3nonzsa

cTenka & obysKuTe N0 Bpeme Ha ynoTpe6a, T4 TpAGEa Aa BbAE CTE/Ka, KOATO OTrOBaP Ha
B Cbe c Ha cTanaapt EN ISO 20347: 2022.

ISTIFADS QAYDALARI

trajnu kontaminaciju.

Vrijeme primjene
Rok trajanja zavisi od mnogih faktora, ukljucujui i uslove upotrebe, intenzitet upotrebe i nacin
tretiranja. Obucu je potrebno zamijeniti ako je izgubila zatitna svojstva. Ako niste sigurni, obratite se
proizvodatu. Ostecena obuca ne garantuje optimalan nivo zatite. Obucu je potrebno zamijeniti ako
je izgubila zastitna svojstva, a to znati da je mehanicki oste¢ena (posjekotine, ubodi), da postoje
pukotine na samoj povrini obuce ili donu il je dolo do drugih mehanickih ostecenja dona.

CE oznaka proizvoda - oznaka uskladenosti sa propisima EU

EN 1SO 20347: 2022 - medunarodnog standarda &ije zahtjeve radna obuca ispunjava

04 - ispunjava osnovne zahtjeve standarda za radnu obucu, ukljutujui i otpornost na klizanje dona
na keramickoj povréini prekrivenoj rastvorom Nals, zatvoren petni prostor, apsorpciju energije u
podruéju pete, antistati¢ka svojstva.

FO - otpornost dona na naftne derivate i ulja.

SR - otpornost na klizanje dona na keramickoj povrsini sa glicerinom.

UPOZORENJE ZA ANTISTATICKU OBUCU
Antistatitka obuca mora se koristiti tamo gdje se statitko nagomilavanje mora umanjiti
neutraliziranjem elektrostatickih naboja. Time bi se izbjegla opasnost od iskrenja, poput zapaljivih
materija i para, a rizik od elektri¢nog udara od elektri¢ne opreme ili strujnih komponenti nije u
iskljugen. je naglasiti da antistaticka obuca ne moze osigurati odgovarajucu
zadtitu od ozljeda radi strujnog udara, ve¢ samo stvara otpor izmedu stopala i poda. Antistaticka obuca
nije prikladna za rad na elektriénim instalacijama pod naponom. Potrebno je upozoriti da antistatié

Takasa KoMBMHaLWA OT 0GyBKa U CTeKa TPAGBA Aa Ce U3NUTa, 33 A3 Ce FAPAHTMP, Ye OTFOBaPA Ha
£}

Pesakar PVC ayaqqabr: 13157/A

istehsalgi: Fagum-Stomil Sp. z 0. 0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Polsa

Bu ayaqgabi Avropa Parlamenti va Surasinin Suranin 89/686/EEC sayli Direktivini avaz edan "Fardi
Milhafiza Vasitalori" hagqinda 9 mart 2016-ci il tarixli 2016/425 némrali Reglamentinin (Al)
talablarina cavab verir.

Ayaqgabi EN SO 20347: 2022 standartina uygun olaraq istehsal olunub
Al uygunlug bayannamasini www.fagum.pl veb-saytindan alda eda bilarsiniz

Ayaqqabi salahiyyatli organ olan NB 1439 Sie¢ Badawcza tukasiewicz — tédzki Instytut
Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 t6dz tarafindan verilmis Al tipli yoxlama
sertifikatina malikdir.

Tatbiq ve istifads hallari
Ayaggabi tikinti, dag-madan va digar sanayelarda istifada igiin nazarda tutulub. Ayaqgabi siriismaya
qarsi davamli yag kegirmayan altligla tochiz olunub va daban hissasi enerjini udaraq ayaqda
yorgunlugu azaltmaq xiisusiyyatina malikdir. Ayaqqabi gatiyyan hava kegirmir va suyun ayaqqabiya

daxil olmasinin garsisin alr.

Ayaqgabi antistatik xisusiyyatlara malikdir va alisa riskini aradan qaldirmag magsadila elektrik

obuca ne moze obezbijediti dovoljnu zastitu od strujnog udara iz statitkog praznjenja, poto samo
stvara otpor izmedu zemlje i stopala. Ako nije moguce sasvim iskljutiti opasnost od ozljeda uslijed
strujnog udara, moraju se poduzeti dodatne mjere za iskljutenje ove opasnosti. Ove mjere i dodatni
testovi navedeni u nastavku trebali bi biti normalan dio programa prevencije nesrea na radu.
Antistatitka obuca ne obezbjeduje zatitu od strujnog udara naizmjenicnim il istosmjernim naponom.
Ako postoji opasnost od izlaganja bilo kakvom naizmjeniénom ili istosmjernom naponu, potrebno je
nositi elektriéno izoliranu obucu za zatitu od ozbijnih udesa. Elekiriéni otpor antistaticke obuce
znatajno se mote i jjom ili viagom. Ove cipele moida nece
ispunjavati svoju predvidenu funkciju ako e se nositi u viaznoj sredini. Kada se obuca kiase | nosi duze
vrijeme, moze apsorbirati viagu i u viaznoj sredini postati provodiva. Kada se obuca nosi u uslovima u
kojima je materijal dona kontaminiran, korisnici bi uvijek trebali provjeriti antistatitka svojstva obuce
prije nego udu u opasnu prostoriju. Tamo gdje se koristi antistaticka obuca, otpornost poda mora biti
takva da se zatitna funkcija obuce ne ponidti. Preporutljivo je koristiti antistaticke arape. Zbog toga
je neophodno obezbijediti da obuca korisnika u kombinaciji sa sredinom ispunjava potrebnu funkciju
raspréivanja elektrostatitkog naboja i da obezbijedi zastitu tokom svog vijeka trajanja. Preporutuje se
uspostaviti vlastito ispitivanje elektricnog otpora i Eesto ga izvoditi u redovnim intervalima. Ako je
zaititna obuca j gnjim ulogkom i zadtitna svojstva), ispitivanje je
izvr3eno sa ulogkom koji se nalazi unutar cipela. Obuca se smije nositi samo sa takvim uloskom. Ulozak
se moze zamijeniti samo sa ulogkom isporucenim od strane originalne obuce
ili isporugenim od strane proizvodaa uloska koji potpuno ispunjava karakteristike standarda sa
predvidenom zastitnom (radnom) obucom. Za cipele isporutene bez unutrasnjeg uloska, ispitivanje je
izvr3eno bez tog uloska. Mogu se koristiti samo unutraénii ulosci koji u kombinaciji sa ovom zastitnom
(radnom) obuéom ispunjavaju svojstva relevantnog standarda.

Za obuéu 13157/A ispitivanja su sprovedena bez uloska. Ako korisnik treba da umetne ulozak u obucu
tokom koridéenja, to mora biti ulozak koji zadovoljava antistatitka svojstva u skladu sa standardom

WHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA

EN 1SO 20347: 2022. Takva kombinacija obuce i ulozak moraju se ispitati da se vidi da i se ispunjavaju
zahtjevi za antistaticka svojstva.

CY)
PVC pa6otHu o6ysxu: 13157/A
MpoussoauTen: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Nonwa

OByBKMTe OTrOBAPAT Ha M3NCKBaHUAT Ha PernameHT (EC) 2016/425 Ha Esponeiickia napaiamenT n
Ha CbBeTa o1 9 mapT 2016 r. OTHOCHO AMMHNTE NPEANa3HN CPEACTBA U 33 OTMAHA Ha [JpeKTUBa
89/686/EMO Ha Coeeta.

Obyskure ca 8 c Ha crangapr: EN ISO 20347: 2022

EC fleKniapaLyia 3a ChOTBETCTBME - 4OCTbAHa Ha www.fagum.pl

6yBKuTe MMaT cepTUMKaT 33 EC U3CAABaHE Ha TWNA, U3AazCH OT HOTUGWLMPaH opraH NB 1439
Siec Badawcza tukasiewicz — L6dzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27 90-
570 t6dz.

Mpunowenne u ynotpea

Obyskue ca 33 pabora 8 MUHHOTO A€/I0 U APYTY MPOMULIEHH
oTpac/y. OByBKWTe Ca C MACIOYCTOMNMBa, HEXTb3rallia Ce NOAMETKA U a6CopBUpaLLa 30Ha B
06nacTTa Ha neTara, KOATO HaMa/ABa YMOPATa Ha kpakaTa. OByBKwTe ca 100% BOAOYCTOMIMBH 1
NIPeANassaT OT NPOHVKBAHE Ha BOAA B OByBKaTa.

06yBKuTe umar caoiicrea n ca B ove

cpeau, Kbaeto e Aa ce Hamanu upes Ha
eneKTpUdeckuTe 3apaav, 3a Aa ce PHCKBT OT HWUTO eaHo NMHO

CPEACTBO He MOXE A3 OCHTYPH TbAHA JALLTA, TaKa He OCBEH IMUHATA 3aLLUTA 1 CIA3BAHETO Ha
YC/I0BUATA 32 CEXPaHEHME W MOAAPBHKA NPU U360Pa HA OBYBKU € MHOTO BaXHO Aa Ce BbBeAAT
NPOrPaMM 33 NPeBEHLYIA Ha TPYAOBY 3MONONYKH, BaKHA YCT OT KOUTO € CAMOTECTBAHETO 33
€NeKTPUUECKO ChNPOTUBNIEHHE, KOETO A3 C& NPOBEXAA YECTO U Ha PEAOBHY HHTePsanM. 3a 0ByskMTe
CamTUCTaTH M caolicTBa wact ot @ 3
U3MON3BAHE Ha AHTUCTATHNHY OBYBKH.

yiklarinin yolu il yiklanma ehtimalini azaltmag dgiin lazim olan partlayis
mihitlarinda istifade tctn nazarda tutulub. Heg bir fardi muhafize vasitasi tam midafine tomin
etmir, buna gora ayaqqabi secarkan fordi mihafizs, saxlama va quilug sartiarinin 6danmasi ila
yanasi, is yerinda badbaxt hadisalarin garsisini almag tgin programlarin méveud olmasi vacibdir. Bu
cir programlarin vacib elementlarindan biri daxili elektrik migavimati testlarinin tez-tez vo

Puhdista likaantuneet jalkineet vedella ja saippualla pehmean liinan tai sienen avulla. Kuivaa kosteat
pohjallset rittévan etalla lammityslaitteista. Varasto jalkineet asennossa, jossa ne eivit taitu tai
muuta muotoaan, yli 1 metrin ja+5°C-+30°C

Sopimaton kaytto
PVC:sté valmistettuja jalkineita on suojattava musteelta, variaineilta ja kumilta, jotka aiheuttavat
pysyvia jalkia.

Kayttsik:
Kayttoika riippuu monista tekijéists, kuten kayttoolosuhteista, kayton tiheydests ja hoitotavasta.
Jalkineet on vail uusiin niiden Ellet ole varma asiasta,
ota yhteytts valmistajaan. Vahlngo\ttuneenalkmeet eivi takaa optimaalista suojaustasoa. Jalkineet
on uusiin niiden eli jos ne ovat vahingoi
mekaanisesti (viillot, reiat), jos kengan pinnassa tai ulkopohjassa on halkeamia tai jos ulkopohja on
muuten mekaanisesti vahingoittunut.

CE - tuotteen merkinta - mote tayttad EU:n saadosten vaatimukset
EN 1SO 20347: 2022 - slinen standardi, jonka vaati tydjalkine téyttas

04- tayttas koskevan per mukaan luettuna ulkopohjan
i NaLs-liuoksen 3 pinnalla, suljettu kantaosa, iskujen
[ alueella,
FO- cuymuueu ja 6liyja kestéva ulkopohja.
SR- glyseriinin keraamisella pinnalla.

ANTISTAATTISIA JALKINEITA KOSKEVA HUOMAUTUS
Antistaattisia jalkineita pitaisi kayttaa silloin, kun on tarpeen minimoida staattisen sahkon
johtamalla varaus pois kipinn aiheuttaman esim. herkdsti syttyvien
aineiden Ja kaasujen syttymisen estamiseksi ja ellei voida taysin sulkea pois sshkblaitteen tei

i osien . On kuitenkin ettei

Jalkine voi antaa riitvas suojaa shkbiskulta, sl se muodostaa vain vastuksen maan ja jalan valille.
Antistaattiset jalkineet eivat sovi j itteisis osissa On otettava
huomioon, ettd antistaattiset jalkineet eivit voi taata riittivad suojaa sdhkostaattisen purkauksen
aiheuttamalta sshksiskulta, sill ne vain muodostavat resistanssin jalan ja maan valille. Ellei
sihksiskuvaaraa voida taysin poissulkea, on kéytettivd muita toimenpiteits timan vaaran
estamiseksi. Naiden toimenpiteiden ja muiden alempana esitettyjen seikkojen pitiisi olla osana
yotap: Antistaattiset jalkineet eivit suojaa vaihto- tai
janni i i Jos on olemassa vaara, ettd tysntekija joutuu alttiiksi
millaiselle tahansa vaihto- tai tasajannitteelle, on vakavalta tapaturmalta suojautumisen vuoksi
Kéytettva sihksa eristavid jalkineita. Antistaattisten jalkineiden sihksinen resistanssi voi jalkineiden
taipumisen, likaantumisen tai kosteuden vaikutuksen vuoksi muuttua huomattavasti. Kosteassa
ymparistossd ei niilla jalkineilla ole vaadittuja luokan |
jalkineita pidemmin ajan ne voivat absorboida kosteutta ja kosteassa tai méréssa ympéristdssa niisté
voi tulla sihks johtavat. jalkineita issa, joissa materiaali

zahtjevi za antistaticka svojstva.
G

PVC munkacsizma : 13157/A

Gyarté: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Lengyelorszég

A csizma megfelel az egyéni védGeszkozokrl és a 89/686/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kivl
helyezéséré| 52616, 2016. marcius 9-i (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és tanécsi rendelet
kovetelményeinek.

A csizmét az EN IS0 20347:2022 szami, EU-megfelel6ségi nyilatkozat - elérhetd a www.fagum.pl
oldalon - szabvény kovetelményeinek megfelel6en gydrtjék:

Acsizma ik az NB 1439 tukasi - £6dzki Instytut Technologiczny (£6dzki
Miiszaki Intézet), ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 £6dz. bejelentett szervezet altal kiallitott
EU-tipusvizsgdlati tandsitvannyal.

Alkalmatzs és hasznalat
Acsizmat az épitéiparban, banyaszatban és mas ipardgakban végzett munkéra tervezték. A csizma
olajalls, csusz talppal ésa észen 16v6 6 z6naval amely
csokkenti a labfaradtsagot. A csizma 100%-ban vizéllo, és véd a viz behatolasa ellen.

Acsizma kornyezetben valg
hasznalatra tervezték, ahol az toltések i kell az
sltGdést a i s veszélyé iiszBbolése érdekében. Egyetlen egyéni vé 6z sem
nydjthat teljes védelmet, ezért az egyéni védelem, valamint a trolési és karbantartasi feltételek
betartésa mellett nagyon fontos a munkahelyi sérilések megeldzésére szolgalé programok
3 fontos része az a éltato dltal gyakori és

ésolyan

manutenzione, & molto importante attuare programmi di prevenzione degli infortuni sul lavoro, di
cui I'autotest della resistenza elettrica & una parte importante, e condurli a intervalli frequenti e
regolari quando si sceglie la calzatura. Per la calzatura con proprieta antistatiche, le istruzioni per
I'uso della calzatura antistatica sono parte integrante di questo manuale.

Manutenzione e conservazione
Pulire la calzatura contaminata con acqua e sapone utilizzando un panno o una spugna morbida.
Asciugare le solette umide lontano dalle apparecchiature di riscaldamento. Conservare la calzatura in
una posizione che non ne permetta 'attorcigliamento e la deformazione, a una distanza di oltre 1 m
da fonti di riscaldamento a temperature comprese tra +5°C e +30°C.

Utilizzi incompatibili
La calzatura in PVC deve essere protetta dal contatto con inchiostro, coloranti e gomma che causano
contaminazioni permanenti.

Durata di conservazione
La durata di conservazione dipende da molte circostanze, tra cui le condizioni d'uso, Iintensita d’uso
e il metodo di trattamento. La calzatura deve essere sostituita se ha perso le loro proprieta
protettive. In caso di dubbi, contattare il produttore. La calzatura danneggiata non garantisce un
livello di protezione ottimale. La calzatura deve essere sostituita se ha perso le loro proprieta
protettive, overo se & stata danneggiata meccanicamente (tagliata, forata), se vi sono crepe sulla
superficie della calzatura stessa o sulla suola, o se presenta altri danni meccanici alla suola.

Marchio CE del prodotto - marchio di conformita alle normative UE

EN SO 20347: 2022 - standard internazionale i cui requisiti sono soddisfatti dalla calzatura da lavoro
04 - soddisfa i requisiti di base dello standard per le calzature da lavoro, tra cui la resistenza allo
scivolamento della suola sulla superficie ceramica ricoperta di soluzione NaLS, 'area chiusa del
tallone, 'assorbimento di energia nell'area del tallone, le proprieta antistatiche.

FO - resistenza della suola ai prodotti petroliferi e agli oli.

SR - resistenza allo scivolamento della suola su superficie ceramica con glicerina.

AVVISO SULLE CALZATURE ANTISTATICHE

Le calzature antistatiche andrebbero utilizzate in quelle situazioni in cui & necessario minimizzare
I'accumulo di elettricita statica scaricando la carica elettrostatica per evitare il pericolo d’ignizione di
una scintilla, ad esempio di sostanze e vapori infiammabili, oltre che nelle situazioni in cui non & del
tutto escluso il rischio di scosse elettriche derivanti da apparecchi elettrici oppure completamente
sotto tensione. E necessario osservare che le calzature antistatiche non possono garantire una
protezione sufficiente contro le scosse elettriche dato che creano soltanto una resistenza tra la terra
e il piede. Antistatickd obuv neni vhodna pro praci na elektrickych instalacich pod napétim. E
necessario osservare che le calzature antistatiche non possono garantire una protezione sufficiente
contro le scosse elettriche da scariche statiche dato che creano soltanto una resistenza tra la terra e
il piede. Nel caso in cui il rischio di scosse elettriche non pud essere escluso completamente, sono
necessarie altre misure per evitare questo rischio. Queste misure unitamente alle altre prove di cui
sotto dovrebbero essere parte integrante del programma di prevenzione degli infortuni sul lavoro.

Le calzature antistatiche non forniscono protezione contro le scosse elettriche con tensione alternata
o continua. In presenza del rischio di essere esposti a qualsiasi tensione alternata o continua, &
necessario utilizzare calzature elettricamente isolanti che proteggano da lesioni gravi.

La resistenza elettrica delle calzature antistatiche pud essere si alterata dalla
flessione, dalla sporcizia o dall'umidita. Queste calzature potrebbero non svolgere la funzione
prevista se indossate in ambienti umidi. Se le calzature di classe | vengono indossate per un periodo
prolungato ti tempo, possono assorbire Fumidita e in un ambiente umido possono diventare
conduttive. Se le calzature vengono indossate nelle condizioni in cui si verifica la del

LIETOSANAS PAMACIBA

Q>
PVC darba apavi: 13157/A

Razotajs: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 Lukova, Polija

Apavi atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par
individualajiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce| Padomes Direktivu 89/686/EEK prasibam.

Apavi ir rafoti saskana ar $adas normas prasibam: EN ISO 20347: 2022

€S atbilstibas deklaracija — pieejama vietné www.fagum.pl

Apaviem ir ES tipa parbaudes sertifikats, ko izdevusi pazinota persona NB 1439 “Sie¢ Badawcza
tukasiewicz — £6dzki Instytut Technologiczny”, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27 90-570 Lodza.

Pielietojums un izmantosana
Apavi ir paredzéti darbam un citas ra nozarés. Apaviem ir
neslidosa zole, kas izturiga pret ellam, un absorbéjosa zona papéfa zond, kas mazina pédas
nogurumu. Apavi ir 100% hermétiski un aizsarga pret tdens iek|G3anu apava.

Apaviem ir antistatiskas ipasibas, tie ir paredzéti izmantosanai spradzienbistama vide, kur
nepieciesams mazinat elektrostatisko uzladi, novadot elektrisko ladinu ta, lai novérstu aizdegsanas
draudus. Neviens individualas aizsardzibas lidzeklis nesniedz pilnigu aizsardzibu, tadel, izveloties
apavus, papildus indi i, ka ar asanas un kopsanas

ir Joti svarigi ieviest darba traumu novérsanas programmas, kuru svariga sastavdala ir pasu elektriskas
pretestibas testi, kas veicami blems un regu\aros intervalos. Apaviem ar antistatiskam ipasibam Sis

sastavdala ir isko apavu

Kopsana un uzglabasana

Netirus apavus mazgajiet ar Gdeni un ziepém ar mikstu draninu vai sikfiti. Mitras iek3éjas zoles
neavejiet uz apkures iericém. Apavus uzglabajiet tada pozicija, kuras dé| apavi netiek ne lauzti, ne
deforméti, tada attaluma, kas parsniedz 1 m no apkures iericém temperatara no +5° C lidz +30° C.

Nesavietojama izmantoana
PVC materiala apavi jasarga no saskares ar tinti, krasvielam un gumiju, kas rada noturigu
piesarnojumu.

Darbmiis

Apavu darbmis ir atkarigs no daudziem tostarp |
intensitates un kopanas veida. Apavi janomaina, ja tie ir zaudéjusi savas aizsargajosas pasibas. Ja
neesat parliecinats, sazinieties ar razotaju. Bojati apavi nenodrosina optimalu aizsardzibas fimeni.
Apavi janomaina, ja tie zaudgjusi savas aizsarga tie ir mehaniski bojati (sagriezot,
sadurot), pasu apavu virsma vai zole ir saplaisajusi, vai ari zole ir citadi mehaniski bojata.

CE produkta mark&jums — norada uz atbilstibu ES tiesibu aktiem
EN ISO 20347: 2022 - starptautiska norma, kuras prasibas darba apavi izpilda

04 - izpilda normu par darba apaviem pamatprasibas, tostarp attieciba uz zoles izturibu pret
slidésanu uz keramikas virsmas, kas parklata ar NalS $kidumu, attieciba uz papéa slégto telpu,
energijas absorbciju papéZa dala, attieciba uz antistatiskajam ipasibam.

FO - zoles izturiba pret naftas produktiem un efjam.

SR~ zoles izturiba pret pasfidasanu uz keramikas virsmas ar glicerinu.

INFORMACIJA PAR ANTISTATISKAJIEM APAVIEM
Antistatiskie apavi bitu jaizmanto tur, kur ir nepieciesams samazint statiskas elektribas uzkrasanos,
novadot elektrostatisko ladinu, lai izslégtu iespeju, ka dzirkstele varétu aizdedzinat, piem.,

materiale della suola, gli utenti dovrebbero controllare sempre le proprieta antistatiche delle

josas vielas un tvaikus, vai ari tad, ja nav pilniba izslégta elektrotraumas gisanas iespéja no
zem sprieguma esosas elektroierices vai tas dafas. Jabridina, ka antistatiskie apavi nevar nodroSinat

calzature prima di entrare in una zona pericolosa. La dove vengono utilizzate le calzature
la resistenza del pavimento dovrebbe essere tale da non interferire sulla funzione protettiva delle
calzature. Si consiglia di utilizzare calze antistatiche. £ quindi necessario garantire che le calzature di
chi le indossa, in combinazione con 'ambiente, siano in grado di svolgere la funzione di dissipazione
statica richiesta e fornire protezione per tutta il suo ciclo di vita. Si consiglia di introdurre delle prove
interne della resistenza elettrica e di eseguirle frequentemente ad intervalli regolari. Se le calzature
di sicurezza sono dotate di un sottopiede rimovibile, allora i test (della proprieta ergonomica e

iva) sono stati eseguiti con questo sottopiede inserito nella calzatura. Le calzature vanno

t6rténd ellendrzése. Az 8 labbelik
esetében az antisztatikus I4bbelik hasznalatara vonatkozo utasitasok a jelen hasznalati Gtmutatd
szerves részét képezik.

Karbantartas és tarolas
A csizmat vagy. szivaccsal tisztitsa meg. A
nedves éteket a fi megfelel tévolsé helyezve széritsa meg. A labbelit
olyan helyzetben térolja, hogy a labbeli ne gy(irédjon vagy deformalédjon, a ft6forrastél tobb mint 1
m tavolségra, +5°C és +30°C kozotti hémérsékleten.

és vizel, puha t6rl6

Osszeférhetetlen felhasznalasok
A PVC csizmat védeni kell a tartds
érintkezéstél.

okozé tintaval,

&s gumival valo

Hasznlhatésagi id6

A hasznalhat6sagi id6 szamos korillménytd| fiigg, beleértve a felhasznélas kérilményeit, a
felhaszndlds intenzitdsat és a kezelés médjat. A csizmit ki kell cserélni, ha elvesztette véds
tulajdonségait. Ha nem biztos benne, forduljon a gyartéhoz. A sérilt Ibbeli nem garamauz az
optimalis védelmet. A csizmt ki kell cserélni, ha véds tulajdonsé

sériilést szenvedett (vagas, lyukadas), ha repedések vannak a csizma feliiletén vagy a (alpan vagy ha
a talp egyéb mechanikai sérilést szenvedett.

A termék CE-jeldlése - az uni6s elSirasoknak valo megfelelés jele

EN 1SO 20347:2022 sz. EU il -2022 -

i szabvany, amelynek
kovetelményeit a munkacsizmik teljesitik
04- megfelel a munkalibbelikre vonatkoz6 szabviny alapvets kovetelményeinek, beleérve a talp

kontaminoituu, pitdisi kéyttéjan tarkastaa jalkineiden antistaattiset ominaisuudet aina ennen
vaaralliseen tilaan menoa. Kéytettdessa antistaattisia Jalkmelta pitéisi lattian resistanssin oHa
sellainen, ettei se heikenna jalki On suosi Kiyttad anti
sukkia. On varmistettava, ettd jalkineet kykenevat niiden kayttoymparistossd tayttamaan
sahkostaattisen varauksen pois johtamiselle asetetut vaatimukset ja antamaan vaaditun suojan koko
Kéyttsikansa ajan. On suositeltavaa, ettd kdyttaja suorittaa sahkdisen resistanssin tarkastukset itse
saannollisin ja Iyhyin valiajoin. Jos turvajalkineet on varustettu irtopohjallisilla, on testaus
(ergonomiset ja suojaominaisuudet) suoritettu néiden pohjallisten kanssa. Jalkineita saa kéyttéd vain
naiden pohjallisten kanssa. Pohjallset saa vaihtaa vain jalkineen tai pohjallisten valmistajan
vastaaviin jotka yhdessa kanssa tayttévat
téysin vastaavan llman ir toimitetut jalkineet on myds testattu
iiman naita pohjallisia. Niissé voidaan kéyttad vain irtopohjallisia, jotka yhdessd naiden

mitamadi olaraq . Antistatik malik antistatik
istifada qaydalari bu talimat kitabcasinin tarkib hissasini taskil edir.

Qullug va saxlama
Girkli ayagqabilar yumsag parga va ya singardan istifada etmakla su va sabunla tamizlanmalidir. Nam
iliklari qizdirici cihazlardan istifada etmadan qurudun.

quzdinii i minimal 1 m

tur i kanssa téyttavat vastaavan standardin vaatimukset.
13157/A testit iin ilman ir jallista. Jos kayttaja haluaa kayttaa jalkineissa
irtopohjallista, taytyy tayteas EN 1O 20347: 2022 mukaiset antistaattisia

NAPUTAK ZA UPORABU

aralida +5 - + 30°C temperatur araliginda dolasiqliq yaratmayacag sakilda saxlayin.

ks gostarislor
PVC materialli ayaqqabilar galici Iskelar qoya bilacak mirakkab, boya ve rezina temasdan
gorunmalidir.

Yararliliq miiddati
Ayaggabinin yararlilq middati istifada saraiti va intensivliyi, elaca da qullug Usulu daxil olmagla bir
cox amildan asilidir. Qoruyucu xiisusiyyatlarini itirdiyi halda ayaggabi yenisi il avaz olunmalidir.
Qaranlig galan magam varsa, istehsalgi ila alaga xahis olunur.

optimal midafia saviyyasini tamin edacayina zemanat verilmir. Sgar qoruyucu

ominaisuuksia koskevat vaatimukset. Tallaisen jalkine - pohjallinen yhdistelman tapauksessa on
kokeiltava, tayttaaks se koskevat

)
PVC radna obuéa: 13157/A
Proizvodat: Firma Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Poljska

Obuca udovoljava zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. ozujka
2016. godine o osobnoj zatitnoj opremi i stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/686/EEZ.

Obuca se proizvodi sukladno zahtjevima standarda: EN 1O 20347: 2022

EU deklaracija o sukladnosti - dostupna na www.fagum.pl

Obuca ima EU certifikat EU o ispitivanju tipa kojije izdalo prijavljeno tijelo NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz — L6dzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 t6d, Polska.

Primjena i koristenje
Obucaje zaradu rudarstvu i drugim djelatnostima. Obuca ima

itiribsa, yani mexaniki zad (dalinma, kasiklar) alamatlari varsa yaxud it va ya alt hissalarinda sath
satlar smala galibsa, ayaqaab yenisi ilo avez olunmalidir.

CE mahsul nisanlari - Al normalarina uygunlug nisan:

EN ISO 20347: 2022 - talablari is standart

04 - pesakar ayaqqabi standartinin asas talablarina, o cimladan altligin NaLs mahlulu ils értilmis
keramik sathda sirismaya qarsi &, daban qapali olmasi, daban nahiyasinda
enerjinin udulmasi, antistatik xiisusiyyatlar kimi talablara cavab verir

FO - altligin dizel yanacagina qars: davamiili

SR- altligin gliserinla értilmiis keramik sathds sirtsmaya qarst davamiigi

Gdanilan

ANTISTATIK AYAQQABI LD BAGLI M3SLOHAT
Alovlana bilan maddalar va qazlar olan yerds, yaxud elekrik cihazlarindan va ya carayan altindaki
elektrik c tam icasinda xasarat riski qiglam
alovlanmasinin garsisini almaq {igin elektrostatik yiikii buraxarag, statik elektrik yigiminin minimuma
endirilmasin talab edan yerlarda antistatik istifada edilmalidir. Antistatik
yalniz yer va panca arasinda migavimat yaratdigindan, onlarin elektrik carayaninin tasiri naticasinda
yarana bilan xasaratdan kifayat gadar mahafizs temin eda bilmadiyini nazara alin. Antistatik ayaggab
carayana gosulmus elektrik qurgularinda islamak digtin uygun deyil. Qeyd etmak lazimdir ki, antistatik
ayaggabi statik bosalmadan yaranan elektrik carayani vurmasindan kifayat gadar midafia ila tamin
eda bilmaz, cinki o, yalniz yerla ayaq arasinda migavimat yaradir. Elektrik carayaninin tasiri ilo
zadalanma riski tam aradan qaldirila bilmadiyi teqdirda, bu riskin garsisinin alinmasi Gin basga
todbirlar gormak lazimdir. Asagida géstarilon bu tadbirlor va digar testlor is xesaratinin qarsisinin
alinmasi programlarinin Gmumi bir hissasi olmalidir. Antistatik ayaggabi Dayisan Carayan va ya Sabit
Carayan vurmasindan gorumur. Har hansi dayisan carayan va ya sabit carayan garginliyina maruz
qalma riski varsa, ciddi xasaratlardan gorunmag Ugiin elektrikdan tacrid edan ayagqabilardan stifade
edilmalidir. Antistatik ayaggabi ayildikda, irklandikda va ya nem oldugda onun elektrike garsi
migavimati shamiyyatli daracada dayisa bilar. Bu ayaqgabi nam mihitda geyildikda nazarda tutulan
funksiyasini yerina yetirmaya bilar. | Sinif ayaqgabilar uzun miiddat geyilarss, riitubati hopdura ve
nem mihitiarda kegirici ola biar. Althq materialinm cirklandiyi saraitda ayaqqabidan stifada edilarss,
istifadai tahlikali sahaya daxil olmazdan awval antistatik xisusi
Antistatik ayagqabilarin istifada edildiyi yerlords dosamenin miqavimati ayaggabinin qoruyucu
funksiyasini qorumaga imkan veran dayars catmalidir. Antistatik corablardan istifada etmayiniz

protuklizni potplat otporan na ulje i upijajucu zonu u podrutju pete, Sto smanjuje umor stopala.
Obuéa je 100 % nepropusna i 4titi od prodora vode u obucu.

Obuca ima svojstva i je za koristenje u sredini gdje je potrebno
smanjiti elektrostaticki naboj raspr3ivanjem elektriénih naboja kako bi se uklonio rizik od zapaljenja.
jedna osobna zastitna oprema ne pruza potpunu zastitu, stoga je pri odabiru obuce, osim osobne
zaite | postivanja uvjeta skladiStenja i odrzavanja, vrlo vazno provoditi programe prevencije
je vazan dio vlastita elektri¢na otpornost, a testove treba v
Eestim i redovitim intervalima. Za obucu s antistatickim svojstvima upute za koristenje antistaticke
obuce sastavni su dio ovog priruénika.

Odriavanje i skladistenje
Otistite kontaminiranu obucu sapunom i vodom koristeci meku krpu ili spuzvu. Mokre uloske susite
dalje od grijacih uredaja. Obucu éuvati na mjestu gdje nema savijanja i deformacija obuce, na

udaljenosti vecoj od 1 m od izvora topline, na temperaturama izmedu +5 °C  +30 °

Nekompatibilna uporaba
PVC obu¢a mora biti zastiena od kontakta s tintom, bojama i gumom koji ée prouzroiti trajnu
kontaminaciju.

Vrijeme primjene

Rok trajanja ovisi 0 mnogim &imbenicima, ukljuéujuci i uvjete uporabe, intenzitet uporabe i natin
tretiranja. Obucu je potrebno zamijeniti ako je izgubila zaititna svojstva. Ako niste sigurni, obratite se
proizvodatu. O3tecena obuca ne jaméi optimalnu razinu zastite. Obucu je potrebno zamijeniti ako je
izgubila zadtitna svojstva, a to znadi da je mehanicki otecena (posjekotine, ubodi), da postoje
pukotine na samoj povrsini obuce ili potplati il je doslo do drugih mehanickih ostecenja potplate.

CE oznaka proizvoda - oznaka sukladnosti s propisima EU

EN ISO 20347: 2022 - medunarodnog standarda &ije zahtjeve radna obuca ispunjava

04 - ispunjava osnovne zahtjeve standarda za radnu obucu, ukljutujuéi i otpornost na klizanje
potplate na keramickoj povrini prekrivenoj otopinom NaLS, zatvoren petni prostor, apsorpciju
energije u podrucju pete, antistaticka svojstva.

FO - otpornost potplate na naftne derivate i ulja.

SR - otpornost na klizanje potplate na keramickoj povrs

i's glicerinom.

it NaLS oldattal bevont kerémia felileten, a zart sarokrészt, az energiaelnyelést a
ésaz i

FO - a talp kbolajtermékekkel és olajokkal szembeni ellenallésaga.

SR - a talp csuszasallosaga keramiafelileten, glicerinnel bevonva.

FIGYELMEZTETES ANTISZTATIKUS LABBELIK HASZNALATAHOZ
Az antisztatikus labbelit ott alkalmas hasznalni, ahol a statikus

|ndossale soltanto con questa soletta. La soletta pud essere sostituita solo da una soletta
comparabile fornita dal produttore originale di calzature o fornita dal produttore di solette che
soddisfera pienamente le prestazioni standard con le calzature di sicurezza (da lavoro) previste. Per
le calzature fornite senza soletta & stata effettuata una prova senza questa soletta. Possono essere
utilizzate solo solette che soddisfano le caratteristiche della norma pertinente in combinazione con
queste calzature di sicurezza (da lavoro).

La calzatura 13157/A & stata testata senza soletta. Se I'utente deve inserire una soletta nella
calzatura durante 'uso, tale soletta deve soddisfare le proprieta antistatiche di cui alla norma EN ISO

20347: 2022. Tale combinazione calzatura-suola deve essere testata per garantire che soddisfi i
requisiti di antistaticita.
CD)
PVC darbo avalyné: 13157/A
Gamintojas: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukow , Lenkija

NAUDOJIMO VADOVAS
Avalyné atitinka 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/425 dél
asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB, reikalavimus.

Avalyné pagaminta vadovaujantis standartais: EN SO 20347: 2022

ES Atitikties deklaracijq rasite adresu: www.fagum.pl

Avalyné turi notifikuotosios jstaigos NB 1439 Sie¢ Badawcza tukasiewicz — t6dzki Instytut
Technologiczny, ul Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 £6d iSduota ES tipo bandymo sertifikata.

Taikymas ir naudojimas

Avalyné skirta darbui statybose, kasybos ir kitose pramonés 3akose. Avalyné turi neslidy, alyvai
atspary pada i sugeriantia zona kulno sityje, kuri mazina pédos nuovargj. Avalyné yra 100% sandari
ir apsaugo nuo vandens prasiskverbimo j avalyne.

Avalyné pasizymi antistatinémis savybémis ir yra skirta naudoti sprogioje aplinkoje, kur batina
sumatinti elektrostatinj krivj, iésklaidant elektros kravius taip, kad baty pasalinta uisidegimo rizika.
Jokios asmeninés apsaugos priemonés nesuteikia visiskos apsaugos, todél renkantis avalyne, be
asmens apsaugos, laikymo bei priezidros salygy laikymosi, labai svarbu darbo vietoje jgyvendinti

minimalizalésa szikséges az elektrosztatikus toltés levezetésével, hogy a szikréval vald fellangolds
veszélye el legyen keriilve, példul a tizveszélyes anyagok és g6zok eseteiben, amikor nem zérhatd ki
teljesen az dramiités veszélye elektromos berendezések vagy azoknak feszilltség alatt 1év6 alkatrészei
miatt. Felhivjuk figyelmiket, hogy az antisztatikus labbeli nem nydjthat elegends védelmet
elektromos dram alltali sérilés ellen, mivel csak a talaj 4s a ldb kbzott képez ellendllist. Az
antisztatikus 1dbbeli nem alkalmas fesziltség alatt 4ll6 elektromos berendezéseken valé
munkavégzésre. Fel kell hivni a figyelmet arra, hogy az antisztatikus ldbbelik nem nydjtanak megfelel
védelmet a statikus kislésbél szarmazé dramités ellen, mivel csak a talaj és a labtalp kozott
teremtenek ellenglldst. Ha az elektromos dram ltali sériilést nem lehet teljesen kizérni, a riziké
elharitasdhoz tovabbi intézkedéseket kell végezni. Ezeknek az intézkedéseknek és a lent
emiitett prébaknak a munkahelyi baleset elleni preventiv programok részeiként kellene szerepelnik.
Az antisztatikus ldbbeli nem nydjt védelmet a véltakozé vagy egyendramu dramiités ellen. Ha fennall
a veszélye annak, hogy barmilyen valté- vagy egyenfesziiltségnek van kitéve, a stlyos sérilések
elkerlése érdekében elekiromosan szigetel6 Iabbelit kell haszndlni. Az antistatikus Idbbel
hajlitss, és vagy nedvesség hatdséra. £z a
1abbeli nedves kérnyezetben viselve nem feltétlendl Iatjk el rendeltetésszerd funkcisjukat. Ha az I.
osztélyu Iabbeliket hosszabb ideig viselik, nedves kérnyezetben nedvességet szivhatnak magukba, és
vezetSképessé vélhatnak. Ha a labbelit olyan kbrilmények kizétt viselik, ahol a talp anyaganak
szennyezddése eldfordul, a felhasznloknak mindig ellendrizniik kel a Ibbeli antisztatikus
tulajdonsagait, miel6tt belépnek a veszélyes teriletre. Antisztatikus labbeli hasznlata esetén a padié
ellendllasénak olyannak kell lennie, hogy a labbeli védsfunkcidja ne semmisiljon meg. Ajanlott az
antisztatikus zoknik viselete. Ezért biztositani kell, hogy a visel§ Iabbelije a kérnyezettel egyiitt képes
legyen ellatni az ikus toltés ésének és a vé a szitkséges funkcijat az
egész élettartama alatt. Ajanlott az ellendllas & Graésé ése és
idkazonként trténd gyakori elvégzése. Ha a védslabbeli van ellatva, a
(ergonémiai és védelmi tulajdonsagok) a libbelibe helyezett talpbetéttel végezték el. A labbelit csak
ezzel a talpbetéttel lehet hasznalni. A talpbetétet csak az eredeti cip gyartdja vagy egy olyan
talpbetétgyarté 4ltal szallitott hasonlé talpbetétre lehet cserélni, amely a tervezett biztonsagi
(munka)labbelivel teljes mértékben megfelel a szabvany jellemzéinek. A talpbetét nélkil szslltott
1abbelik esetében a vizsglatokat talpbetét nélkil végezték el. Csak olyan a

atsitikimy kuriy svarbiq dalj sudaro elektrinés varzos matavimas,
bandymus reikia atlikti danais ir reguliariais intervalais. Antistatiniy savybiy turintiai avalynei
taikomos antistatinés avalynés naudojimo instrukcijos, kurios yra neatskiriamaja $io vadovo dalimi.

Prietiira ir laikymas
Uiter3ta avalyne valykite muilu ir vandeniu, naudodami minksta Sluoste arba kempine. Slapius
vidpadzius diovinkite toliau nuo Sildymo prietaisy. Avalyne laikykite tvarkingai padéta, nesulenkta,
kad avalyné nesideformuoty, esant +5 °C ir +30 °C temperatarai nuo $ilumos altiniy laikykite
didesniu kaip 1 m atstumu.

Netinkamas naudojimas
PVC avalyne turi biiti apsaugota nuo salytio su rasalu, datais ir guma, kurie sukelia nuolatinj
uttersima.

Naudojimo laikas
Tinkamumo naudoti laikas priklauso nuo daugelio veiksniv, jskaitant salygas,

ibu pret gasanu, jo tie tikai rada pretestibu starp zemi un pédu.
Antistatiskie apavi nav pieméroti darbam uz elektroietaisém, kas nav atslégtas no sprieguma.
Jabridina, ka apavi nevar § bu pret gasanu

no statiskas izlades, jo tie tikai rada pretestibu starp zemi un pédu. Ja elektrotraumas gaisanas risku
nav iespgjams pilniba izslégt, javeic papildu pasakumi § riska novérsanai. Siem pasakumiem un
citiem, zemak noraditajiem testiem jabat parastai darba traumu profilakses programmas sastavdalai.
Antistatiskie apavi nesniedz ai bu pret gUsanu no mainstravas vai lidzst:
sprieguma. Ja pastav draudi, ka tiksiet paklauti jebkadam mainstravas vai lidzstravas spriegumam,
jaizmanto elektroizolgjosi apavi, kas aizsargas no nopietnas traumas gisanas. Antistatisko apavu
elektriska pretestiba var ievérojami mainities, apavus liecot, ka arf apavu notraipianas vai mitruma
ietekme. Ja adi apavi tiek valkati mitra vide, tie var nepildit savas paredzétas funkcijas. Ja | klases
apavi tiek valkiti ilgaku laiku, tie var absorbét mitrumu, un mitra vidé tie var klt elektrovadosi. Ja
apavi tiek valkati apstaklos, kuros tiek piesarnots aréjas zoles materials, lietotajiem bitu jakontrole
apavu antistatiskas ipasibas ik reizes pirms dosanas bistamaja telpa. Tur, kur tiek izmantoti
antistatiskie apavi, gridas pretestibai jabiit tadai, lai netiktu apdraudéta apavu aizsardzibas funkcija.
leteicams izmantot antistatiskas zekes. Tadé] ir svarigi nodrosinat, lai lietotaja apavi kombinacija ar
vidi spétu pildit nepieciesamo funkciju — izkliedét elektrostatisko ladinu, un lai tie sniegtu aizsardzibu
visa savas lietderigas izmantosanas laika. lesakam lietotajam ieviest pasam savu elektriskas
pretestibas testésanu un veikt to biezi regularos intervalos. Ja aizsargapavi ir aprikoti ar iznemamu
starpzoli, testésana (ergonomiskas un aizsardzibas ipasibas) tika veikta ar 3o starpzoli, kas ielikta
apava. Apavus atfauts izmantot tikai ar $o starpzoli. Starpzoli atlauts aizstat tikai ar salidzinamu
starpzoli, ko piegadajis originalo apavu piegadatajs vai ko piegadajis starpzolu razotajs, un kuras ar
attiecigajiem drogibas (darba) apaviem pilniba izpilda attiecigas normas prasibas to ipasibam.
Apaviem, kas piegadati bez ieliekamas starpzoles, testi veikti bez is starpzoles. Atjauts izmantot tikai
ieliekamas starpzoles, kas kombinacija ar diem drodibas (darba) apaviem pilniba izpilda attiecigas
normas prasibas to ipasibam.
Apaviem 13157/A testi tika veikti bez ieliktas iek3&jas zoles. Ja lietotajam apavos jaieliek iek zole,

tai jabit tadai iekiejai zolei, kas atbilst antistatisko fpasibu prasibam saskana ar normu EN ISO 20347:

2022. $adai apavu — iekiéjas zoles vai tas izpilda Tpasibu
prasibas.
YNATCTBO 3A YNOTPEBA @

MBL| npodecuonantu obysku: 13157/A

Npoussoauren: Fagum-Stomil Sp. 2 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukow, Poland.

OByskuTe 1 ucnonHysaar Gaparsara Ha Perynatusara (EY) 2016/425 Ha EBPONCKAOT napnamenT n
Ha CoeToT 049 MapT 2016 r0AUHa 3a AMHHa 3aWTUTHA OMPEMa U 3a YKUHYBaKE Ha JMpeKTUsaTa Ha
Coeror 89/686/ EE3.

O6yBKM HaNPaBeHy B0 COTACHOCT o CTanaapaoT: EN 1O 20347: 2022

[leknapauvja 3a cooBpasHoCT Ha EY - ocTanka Ha www.fagum.pl

Yesnute umaar EY Tan Ha v3paneH on Teno NB 1439
tukasiewics Research Netuwork - £od Institute of Technology, street Marii Sklodowskiej-Curie 19/27
90-570 £6dz.

Mpumena u ynorpea
OByskuTe Ce HamereTH 3a paboTa 8o T " Apym O6yskuTe
VMaaT TabaHu NPOTUB AM3rarbe, OTNOPHA Ce Ha MACA0 U WMAAT CBOJCTBO 3a aNCOPNLM]a Ha eHepruja
50 neTULaTa, WTO F0 HaMaNYBa 3aMOPOT Ha Ho3eTe, OGyBkuTe ce 100% KOMNAKTHY U He A03B0NYBaAT
A3 HaBNese BOAA BO BHATPELIHOCT Ha OBYBKHTE.

OByBKWTE UMAAT GHTUCTATUUKM CBOJCTBa U C& HAMEHETH 33 YNIOTPeBa B0 eKCNNIO3NBHM aTMOChePH
KOra e HeONXO/HO /1a Ce HAMa/It MOXHOCTA 33 eN1eKTPOCTATCKO NMO/MHEHE NPEKy NPasHerbe Ha
©NeKTPUUHHTE NO/HEHbA 33 13 C& UCKNYYM PUSMKOT O/, Nanerbe. HUTY e1Ha uHa 3aluTuTHa onpema
He 06e3be/ysa UenOCHa 3aLITHTa, 3aT0a, NP U3BOPOT Ha 0ByBKM, NOKDa) AMUHaTa 3aLLITHTa 1

intensyvuma ir priefidros bada. Avalyne turi biti pakeista, jei ji prarado apsaugines savybes. Jei
nesate tikri, susisiekite su gamintoju. PaZeista avalyné negarantuoja optimalaus apsaugos lygio.
Avalyne bitina pakeist, jei ji prarado savybes, t.y. buvo Skai pateista (]
pradirimais), atsirado jtrakimy ant paties bato pavirsiaus arba ant padas buvo kitaip mechaniskai
pazeistas.

Gaminio Zenklas CE - atitikties ES reglamentams Zenklas

EN ISO 20347: 2022 - inis standartas, kurio atitinka darbo avalyné

04 - atitinka pagrindinius darbo avalinei keliamus standarto reikalavimus, jskaitant pado atsparuma
slydimui ant keraminio pavir3iaus, padengto NaL$ tirpalu, uzdara kulno erdve, energijos sugérima
kulno srityje, antistatines savybes.

FO - pado atsparumas naftos produktams ir alyvoms.

SR - pado atsparumas slydimui ant keraminio paviriaus su glicerinu.

NURODYMAI DEL ANTISTATINES AVALYNES

biztonsagi (munka) labbelivel egyiitt, amelyek megfelelnek a vonatkozé szabvany jellemzginek.
A13157/A sz. csizma esetében a vizsgdlatokat talpbetét nélkiil végezték. Ha a felhasznalénak
hasznalat kbzben talpbetétet kell a csizmaba helyeznie, annak olyan talpbetétnek kell lennie, amely

ISTRUZIONI PER L'USO

megfelel az EN ISO 20347:2022 szabvény szerinti antlsztatlkus tulajdonsagoknak. Az ilyen labbeli -
talpbetét kumbma:lol meg kell vlzsgalnl annak biztos hogy az

D)
Calzatura da lavoro in PVC: 13157/A
Produttore: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Polonia
La calzatura & conforme ai requisiti del regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 9 marzo 2016, sui dispositivi di protezione individuale.

La calzatura & prodotta in conformita ai requisiti della norma: EN ISO 20347: 2022

Dichiarazione di conformita UE - disponibile su www.fagum.pl

La calzatura & dotata del certificato di esame UE del tipo rilasciato dall'organismo notificato NB 1439
Sie¢ Badawcza kukasiewicz - £odzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-
570 £6dz.

Applicazione e utilizzo
La calzatura & progettata per il lavoro nell'edilizia, nellindustria mineraria e in altri settori. La
calzatura & dotata di una suola resistente allolio e antiscivolo e di una zona di nella

avalyne ten, kur batina minimizuoti statinés elektros kaupimasi, nuvedant
elektrostatinj krivj, kad iSvengti uzdegimo nuo kibirkities, pavyzdziui degiy medziagy ir gary atveju,
arba kai néra pilnai pasalinta elektros Soko rizika, prisilietus prie elektros jrenginiy arba prie jy daliy,
kuriose yra jtampa. Bitina atkreipti demes; | tai, kad antistatiné avalyné negali uztikrinti pakankamos
apsaugos nuo elektros smigio, nes sudaro tiktai varz tarp Zemés ir pédos. Antistatiné avalyne
netinka elektros instaliacijos darbams su jtampa. Reikia pazyméti, kad antistatiné avalyné negali
pakankamai apsaugoti nuo elektros smigio dél statinés iskrovos, nes sukuria tik pasipriesinima tarp
zemés ir pédos. Jei elektros Soko rizikos nejmanoma pilnai iévengti, btina imtis papildomy
priemoniy, kad pasalinti i3 rizika. Tokios priemonés ir toliau nurodyti papildomi bandymai turéty
jeiti | jprasting nelaimingy atsitikimy darbe profilaktikos programa. Antistatiné avalyne
nuo elektros smagio esant kintamajai arba nuolatinei jtampai. Jei kyla pavojus, kad jus gali veikti
kintamoji arba nuolatiné jtampa, kad iSvengtumeéte rimty suzalojimy, naudokite elektra izoliuojantia
avalyne. Antistatins avalynés elektring varza gali gerokai pakeisti lenkimas, purvas ar drégme. $i
avalyné gali neatlikti numatytos funkcijos, jei avima drégnoje aplinkoje. Jei | klasés avalyné devima
ilga laika, j gali sugerti drégme ir tapti laidi drégnoje aplinkoje. Jei avalyné dévima tokiomis salygomis
jos padas, i, pries jeidami | pavojinga zona, visada turi patikrinti
avalynés antistatines savybes. Jei dévima antistatiné avalyné, grindy atsparumas turi bati toks, kad
nebity panaikinta apsauginé avalynés funkcija. Rekomenduojama mavéti antistatines kojines.
Todel bitina utikrinti, kad naudotojo avalyné, kartu su aplinka, galéty atlikti reikiama elektrostatinio
krivio i3sklaidymo funkeija ir teikty apsauga visa savo eksploatavimo laika. Rekomenduojama
patiems atlikti elektrinés varzos bandyma ir atlikti jj daznai reguliariais intervalais. Jei apsauginéje
avalynéje yra pamusalinis jklotas, bandymai (ergonominés ir apsauginés savybes) buvo atlikti su 3iuo
avalyne jdétu jklotu. Avalyne galima naudoti tik su 3iuo jklotu. [klotas gali bati pakeistas tik |

zona del tallone, che riduce I'affaticamento del piede. La calzatura & impermeabile al 100% e
protegge dalle infiltrazioni d’acqua nella calzatura.

La calzatura ha propriet antistatiche ed & progettata per I'uso in ambienti esplosivi dove &
necessario ridurre la carica elettrostatica deviando le scariche elettriche per prevenire il rischio di
ignizione. Nessun dispositivo di protezione individuale pud fornire una protezione completa,
pertanto, oltre alla protezione personale e al rispetto delle condizioni di conservazione e

8ka originalios avalynés gamintojo tiekiama arba vidpadziy gamintojo tiekiama jklota, kuris
visiskai atitiks standarto charakteristikas su saugos (darbo) avalyne. Avalynés, kuri tiekiama be io
jkloto, bandymai buvo atlikti be Sio jkloto. Galima naudoti tik tokius jklotus, kurie kartu su Sia
apsaugine (darbine) avalyne atitinka atitinkamo standarto charakteristikas.

Avalynei 13157/A buvo atlikti bandymai be jdéto vidpadio. Jei vartotojui naudojimo metu reikia j
bata jdéti vidpadj, tai turi biti naudojamas vidpadis, kuris atitinka antistatines savybes pagal EN 1SO
20347: 2022. Toks bato ir vidpadzio derinys turi biti isbandytas, ar jis atitinka antistatinéms
savybéms keliamus reikalavimus.

€O YCN0BUTE 32 CKIBAUPAIbE 1 OADKYBAFbE, MHOTY € BaXHO A3 Ce BOBEAAT NPOTpamy
3a cnpesyBarbe Hecpeiy Ha PaOTHOTO MECTO, O KO BaXkeH A/ Ce BHaTPELIHHT TeCToBH 3a
€/1eKTPWIEH OTNOP M HUBHO U3BEAYBAFHE BO YECTH U PEAOBHN MHTEPBa/K. 3a 06YBKH CO
anTUCTaTHIKM CBOjCTB, 3aynotpe6a Ha 0ByBKM ce cocTasen Aen Ha
080] NPUpaUHMK.

OppKyBarbe U CKnaguparse

Ba/lkaHMTe Yes/v Tpe6a A3 Ce UCCTAT CO CanyH 1 B0A3, KOPUCTE[kU MeKa Kpna WAk cykfep.
Mcywete r BnaHuTe 06101 NoAaNeKy OA ypeauTe 3a rpeerse. Uysajre v 0byskuTe 80 cocToj6a
wro He Ha pacrojakue 0 1 m 04 rpejHuTe ypeau, Ha
Temnepatypa o4 +5 40 +30°C.

KoHTpauHamuKauum
NBL| 06ykuTe TPeBa Aa GUAAT 3AILITUTEHN O/ KOHTAKT CO MACTUAO, GOU U ryMa, KW NPeAM3BHKYBaaT
Tpaju drekm.

PoK Ha Tpaetbe
POKOT Ha yNIOTPEBa Ha OBYBKHTE 3aB1CH OA MHOTY (GaKTOPH, BKAYHYBAJHH T YCAOBUTE U
UHTEH3UTETOT Ha yNIOTPE6a U HAMMHOT Ha OAPXYBaFbe. OByBKUTE TPe6a Aa Ce 3aMEHaT CO HOBM
AOKONIKY T U3rY6WAE 3AITUTHUTE CBOJCTBA. AKO HE CTE CHTYPHM, B€ MOMME KOHTaKTUPajTe ro

o 0ByBKM He HMBO Ha 3aWTUTa, AKO deBAwTe M
U3ryBUnE 3LUITUTHUTE CBOJCTBA, OAHOCHO BH/IE UINOMEHI HA MEXaHUMKY OLUTETYBarba (AyNKH,
UCEUEHMLLM) WA HACTHAE NOBPLIMHCKM NIYKHATUHM Ha FOPHUTE WM AONHMTE AENOBH, THe TPe6a A3
ce 3ameHaT co HoBU.

CE 03HaKkit Ha NPOM3BOAM - 03HaKa 3a cO0BPasHoCT co EY

EN ISO 20347: 2022 - mefyHapoaeH CTaHAap/A Yy 6apatba rv UCNoNHyBaaT npodecuoHantmte
o6yskn

04-m 6aparba Ha s obyeKu, By "
OTNOPHOCT Ha fOHOT Ha A3ratbe Ha KepamuUKa NOBPLIMHA NOKPUeHa o pacTeop Nals, 3aTeopena
NOBPWIMHA Ha NETULATa, ANCOPNLM]A Ha EHEPT]a BO NPEARNOT HA NETULATa, BHTUCTATAYKM CBOJCTEa
FO - OTNOPHOCT Ha fOHOT Ha AM3en Maco

SR - OTNOPHOCT Ha fOHOT Ha M3rakbe Ha KepamuUKa NOBPILMHA NOKPUeHa CO MMLEPOn

COBET BO BPCKA CO AHTUCTATUYKN OBYBKN

AHTUCTaTUIKM 0ByBKM TPeba A Ce KOPUCTAT Ha MECTa Ko 6apaaT MAHIMUSUPaFbe Ha aKYMy/aLM]a Ha
cratuakm ) Ha T NONHEX 32 A3 Ce CNPEUM PUINKOT 07
NPECKOKHYBaFbe Ha WCKPA, Ha Mp. HA 3aMA/MBM MATEPUH W faCOBM, WM Ha MECTA KaAe PUIMKOT OA
nospeaa o4 cTpyja oa onpema unu f04 HanoH, He e
LENOCHO envmUHMpaH. Be NpeaynpeayBame Aeka aHTUCTaTUKUTe OBYBK He MOXET Aa 0be3beaar
[A0BO/Ha 33LUTUTa O/ NOBPEAY CO eNIeKTPUYHA CTPY]a, 3aT0a WTO THe Camo CO3AABaAT OTNOp nomefy
NOAOT U fOHOT. AHTUCTATWIKMTE OBYBKM HE Ce MOTOAHM 33 PABOTA HA ENEKTPUUHM MHCTANALMK NOA
HanoH. HeONX0AHO & A3 Ce HaTacH Aeka aHTUCTATUIKMTE OBYBKM He MOaT Aa 06e36eaaT cooAseTHa
3alTHTa 04 NOBPEAN MOPAAU CTPYeH YAAP, TYKY CAMO CO3AABAAT OTOP NOMefy CTanaata U MoaoT.
AKO PU3KOT O NIOBPEAY O, ENEKTPU|HA CTPY]a HE MO UENOCHO A3 Ce OTCTPaHM, NoTPe6Ho e Aa ce

®



NpesemaT Apyri MepKM 3a CnpeuyBarbe Ha Takos PU3MK. OBME MepKM 1 ApYrM TECTOBM CNOMeHaTH
nogony Tpeba Aa 6uaaT BoOGMYAEHa KOMNOHEHTA Ha NPOrpamuTe 3a NpeBeHuMja oA NoBpeAn Ha
paboTa. AHTUCTaTUYHUTE 0BYBKN 3awTvTa of P yaap co nm
MCTOHacOueH HanoH. [IOKONKY MOCTON PU3NK Of W3NOMYBatbe Ha KakoB GWNO HausmeHWueH uan
VCTOHaCOueH HanoH, Tpe6a Aa ce KOPUCTAT 0ByBKY CO eNeKTPUUHA M30N1aLLM]a, 33 3ALUTUTa OfL CEPUO3HN
noBpeAV. ENCKTPUUHMOT OTNOP Ha aHTUCTATHYKUTE OBYBKW MOMe 3HAUMTENHO Aa Ce NPOMEHN co
CBUTKYBarbe, HeunctoTwja WM Bnara. OBMe OBYBKM MOXE Aa He ja

Manutengio e armazenamento

Limpar o calcado contaminado com gua e sab3o, utilizando um pano ou uma esponja macia. Secar
as palmilhas humidas fora do alcance de equipamentos de aquecimento. Armazenar o calgado em
uma posicdo que impega uma quebra ou deformagao do calcado, a uma distancia superior de 1 m de
fontes de calor, a temperaturas entre +5° Ce +30 ° C.

yHKUM]a aKO Ce HOCAT BO BNAXHA CPeAMHA. AKO KOPUCTUTE 0BYBKY 04 Knaca | 40O Bpeme, OGyBKNTe
MOe A3 ja ancopBUpaaT BAAraTa i /12 CTAHAT BAaXKHM BO MOKPY 1 BaXHM yCOBH. [loKonKy 06yBKUTe
Ce HoCaT B0 yC0BH Ha Ha Ha foHor, cexorauw Tpea Aa
p Ha 0GyBKkWTe Npe Aa Be3aT B0 onacka 3oHa. Ha mecta
KaZie WTo Ce KOPUCTAT aHTUCTATUUKM OBYBKM, OTMOPOT Ha NOAOT Tpeba Aa buae Takos WO He ja
Hapywysa 3awTuTaTa wro ja obysku. Ce np Aa ce KopucTat
aHTUCTATA4KW 4OpANK. 3aT03, WEOTXOO € A Ce OCMIYPa AEKa OGYBKWTE Ha KOPUCHWKOT, 80
o moxar fa ja dyHKumja Ha Ha
€NIEKTPOCTATCKOTO NONHerbe W feKa oBe3beayBaar 3alTUTa BO TEKOT Ha LEAMOT KMBOTEH BeK.
T na sosese TecTUparbe 3a eNEKTPUYEH OTNOP U Aa O BPLIM
4eCTO BO PeAOBHMU WHTEPBANY. AKO 3ALITUTHATA OBYBKA € ONpeMeHa CO OTCTPAHAMBa BAIOLIKA, Taa e
TecTUpaHa (O/AHOCHO, HEJ3MHITE EPrOHOMCKM M 3ALITUTHM CBOJCTBA Ce TECTUPaHM) CO 0Baa BAOLLIKA Koja
Beke e noctaseHa 8o 0ByBKMTe. OBYBKUTE MOMe Aa Ce KOPUCTAT Camo €O 0Baa BAOWKa. BAowWwKaTa
MOXKe 43 Ce 3aMeHu camo co B/0WKa 04 Ha 0byBikm nan
NPOU3BOATENOT Ha BAOWKM, WTO UENIOCHO Ke OATOBapA Ha KAPAKTEPUCTUKUMTE Ha CTaHAAPAOT CO
npeTnoCTaBeHNTe 3aWTHTHY (paBoTHM) 06yBKM. 33 0BYBKM MCNOpaYaHu Be3 BIOWKA, TECTUPAHETO &
HanpaseHo Ges 0saa BoWKa. MoXe Aa Ce KOPUCTAT Camo BIOWKY KOW BO KOMBMHALWja CO 0Baa
3awrwTHa (paGoTha) obyeKa Ha cranpapa.
Kaj 06yskuTe 13157/A, TecToT e HanpaseH 6e3 nocTasa. [lOKO/IKY KOPUCHUKOT Tpeba Aa cTasn
nocrasa Bo 0ByBKMTe 32 BpeMe Ha ynoTpe6aTa, Toa Tpeba Aa Guae NOCTaBa WTO F1 UCMONHYBa aHTH

BRUKSANVISNING

€NeKTPOCTATCKMTE CBOJCTBA BO COTAACHOCT CO CTakAapAoT EN ISO 20347: 2022. HosuoT cucTem Tpe6a
OAENHO A3 Ce TECTPA AA/Y TV MCTIONHYBA aHTH eeKTPOCTATCKUTE Gapatba.

)
PVC-arbeidsfottgy: 13157/A
Produsent: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Polen
Fottyet er i samsvar med kravene i direktiv fra EU-parlamentet og Radet (EU) nr. 2016/425 av den 9.
mars 2016 om personlig verneutstyr og opphevelse av Radets direktiv nr. 89/686/E@S.

Fottyet er produsert i samsvar med kravene i standarden EN ISO 20347:2022
EU-samsvarserklaering - kan leses pa nettstedet www.fagum.pl

Fottayet er utstyrt med sertifikat for EU-typetesting, utstedt av testorgan NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz - L6dzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27, 90-570 £od#

Bruk og bruksformal

Fottgyet er beregnet pa & benyttes pa i gruve- og bergverksindustri, samt innenfor
andre industrigrener. Fottayet har en sklisikker s3le som er motstandsdyktig overfor oljer og har
dessuten en absorberende sone i hzelomradet, noe som reduserer slitasjen pa fotsalene. Fottgyet er
100 % tett og det beskytter mot at vann skal trenge inn i fottayet.

Fottgyet har antistatiske egenskaper og er beregnet pa & brukes i eksplosive miljger, der det er
nodvendig & redusere den elektrostatiske spenningen ved 4 lede bort den elektriske ladningen slik at
antennelsesfare elimineres. Intet personllgvemeutstvrglr full beskytelse; derfor er det nar en skal
velge fottgy - foruten hensynet til personlig av for
oppbevaring og stell - svaert viktig & innfare tiltak for & forebygge arbeidsulykker, og en viktig del av
disse tiltakene omfatter egentesting av elektrisk motstand. Disse testene bgr utfgres med hyppige og
regelmessige mellomrom. Hva angar fottgy med antistatiske egenskaper, er veiledning for bruk av
slikt fottay en uatskillelig del av denne bruksanvisningen.

stell og oppbevaring
Gjor fottgy som er skadet rent ved hjelp av vann og sape og gni bort urenheter med en myk klut eller
svamp. Tork véte innleggssaler pa avstand fra varmeovner og -kilder. Oppbevar fottyet i en stilling
der fottayet ikke blir brettet eller deformert, og lengre unna varmekilder enn en avstand pa 1 m og
ved temperaturer pa mellom +5 ° C og +30

Ikke-tiltenkt bruk
Fottpy av PVC ma beskyttes mot kontakt med blekk, fargestoffer og gummi som forarsaker varig
forurensning.

Levetid
Levetiden, m.a.o. hvor lenge fottayet kan brukes, er avhengig av en rekke i inkl.

Uso
0 calgado de PVC deve ser protegido contra contacto com tinta, colorantes e borracha que causam
uma contaminagdo permanente.

Durabilidade
A durabilidade depende de muitas circunstancias, incluindo condiBes do uso, intensidade do uso e
modo do tratamento. O calgado deve ser substituido se perdeu as suas caracteristicas protetoras. No
caso de dvida, consulte o fabricante. Um calgado danificado néo garante o nivel 6timo da protegao.
0 calgado deve ser trocado se perdeu as suas caracteristicas protetoras, ou seja, se foi danificado
mecanicamente (corte, perfuragdo), existem fissuras na superficie ou na sola do calgado ou se
ocorreu outra danificagdo mecanica da sola.

CE marcagao do prod ifica a idade com os daEU
EN IS0 20347: 2022 - norma internacional, cujos requerimentos o calgado cumpre

04 - cumpre os requerimentos basicos da norma de calgado de trabalho, incluindo a resisténcia da
sola antiderrapante em uma superficie ceramica coberta pela solugao Nal$, zona do calcanhar
fechada, absorgdo da energia na zona do calcanhar, caracteristicas antiestaticas.

FO - resisténcia da sola aos produtos petroliferos e éleos.

SR - sola antiderrapante na superficie ceramica com glicerina.

AVISO RELATIVO AO CALGADO ANTIESTATICO
0 calcado antiestatico deverd ser utilizado onde é necessario minimizar a acumulagdo de eletricidade
estatica pela derivagio da carga eletroestatica para evitar o perigo de ignigdo por faisca, por ex., de
combustiveis e vapores, e nio esta eliminado completamente o risco de lesdo pela corrente elétrica
do dispositivo elétrico ou pegas sob tensio. E necessario advertir que o calgado antiestatico ndo
pode fornecer a protecéo suficiente contra acidentes por corrente elétrica, porque cria somente uma
resisténcia entre o chdo e a sola. O calgado antiestatico ndo é conveniente para trabalhar em
instalagdes elétricas sob tensdo. E preciso advertir que o calgado antiestatico ndo pode prestar uma
protecio suficiente contra chogque elétrico por carga estatica, porque s6 gera uma resisténcia entre o
chio e a planta do pé. Se ndo é possivel eliminar completamente o risco da leséo por corrente
elétrica, séo indispensaveis outras medidas para eliminar este risco. Estas medidas e outras provas
indicadas adiante deveriam ser parte normal do programa da prevencao de acidentes laborais.
0 calgado antiestatico nao presta protegio contra uma lesdo por corrente elétrica com tensdo
alternada ou continua. Se existir um risco de exposicdo a qualquer tensio alternada ou continua,
serd necessario utilizar um calgado eletricamente isolante que protege contra acidentes graves.
A resisténcia elétrica do calgado itico pode mudar sujidade ou
humidade. A fungéo determinada deste calcado pode ser alterada no caso de ser usado em um
ambiente htimido. Se o calgado de classe | for usado durante um tempo prolongado, pode absorver a
humidade e converter-se em condutivo em um ambiente molhado ou himido. Se o calgado for
utilizado em condicdes de contaminagdo do material da sola, os usudrios devem verificar as
caracteristicas antiestaticas sempre antes de entrar na zona perigosa. Nos locais de uso de calgado
antiestatico, a resisténcia do chdo deve ser tal que ndo anule a fungéo protetora do calcado.
utilizar meias antiestaticas. Por isso é necessario garantir que o calcado do usuario
em combinagdo com o ambiente seja capaz de cumprir a fungo requerida de derivar a carga
eletroestatica e que proteja durante toda a sua vida util. E recomendado implementar testes
préprios da resisténcia elétrica e repeti-los em intervalos regulares. Se o calgado de protegéo estiver
equipado com uma palmilha, os ensaios (propriedades ergonomicas e de protegao) foram realizados
com esta palmilha colocada no calgado. O calgado pode ser utilizado somente com esta palmilha. A
palmilha s6 pode ser ituida por uma palmilha c vel fornecida pelo fabricante do calcado
original ou por fabricante de palmilhas que satisfacam completamente as propriedades
determinadas pela norma em combinacio com o calcado de seguranca (de trabalho). Para o calcado
fornecido sem palmilha, os ensaios foram efetuados sem a palmilha. 56 podem ser utilizadas
palmilhas que, em combinagdo com o calcado de seguranga (trabalho), satisfagam as caracteristicas
da norma pertinente.
No calgado 13157/A, os ensaios foram efetuados sem a palmilha inserida. Se o usuario necessitar
inserir palmilhas no calgado, deve ser uma palmilha que cumpra as caracteristicas antiestéticas,
conforme a norma EN IS0 20347: 2022. A combinagdo do calgado e palmilha deve ser submetida ao
ensaio das

WHCTPYKLMA NO UCMOJIb3OBAHUIO

for bruk, bruksi og hvordan fottyet stelles. Fottgyet ma itesut
dersom dets beskyttende egenskaper er gatt tapt. Dersom du er i tvil, s& vennligst henvend deg til
produsenten. Fottgy som er skadet kan ikke lenger garantere noen optimal beskyttelse. Fottgyet ma
skiftes ut i tilfelle dets beskyttende egenskaper er gatt tapt, dvs. det har blitt mekanisk skadet (som
folge av gjennomskjzering/giennomhulling), dersom det i selve skoen eller i sélen har oppstatt
sprekker i overflaten, eller dersom salen er péfort andre mekaniske skader.

Produktets CE-merking - merket for samsvar med EUs regler

MBX pa6ouas 0bysb: 13157/A

Mpoussourens: Fagum-Stomil $p. 2 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukdw, Monbwa
O6yBb P o v Cosera (EC) 2016/425
0T 9 mapra 2016 . 0 CPEACTBaX MHAMBMAYaNbHOM 3aUMTLI M 06 OTMEHE AnpeKTUBbI CoBeTa
89/686/E3C.

O6yeb 6 c : EN IS0 20347: 2022
EN IS0 20347: 2022 - en internasjonal standard med krav som ar eri EC o — AocTynHa Ha www.fagum.pl
med 06yBb Mmeer ECo06 mna, i opraxom NB
04- oppfyller Krav til inkl. slens mot 1439 Siec Badawcza - £6dzki Instytut ul. Marii urie 19/27
4 gli pa en keramisk overﬂate som er dekket med en NaLS-opplgsning, med lukket haelomrade, 90-570 todz.
absorbering av energi i adet, samt
FO - salens motstandsdyktighet overfor oljeprodukter og oljer Hasnauenue u ucnonb3osanue
SR - sélens motstandsdyktighet mot & gli pa en keramisk overflate som er dekket med glyserin Obyse AnA paboTel B i i ¥ Apyrwx oTpacax

HENSTILLINGER ANG. ANTISTATISK FOTT@Y
Antistatisk fottgy bar benyttes der hvor det er npdvendig & minimalisere akkumulering av statisk
elektrisitet ved & avlede elektrostatiske ladninger, slik at en skal kunne eliminere antennelse pga.
gnist, f.eks. brennbare stoffer og antennelige damper og dersom fare for personskader som folge av
elektrisk strom fra elektriske anlegg eller komponenter som er spenningsfarende ikke helt kan
utelukkes. Det er nodvendig & poengtere at antistatisk fottoy ikke kan sorge for tilstrekkelig
beskyttelse mot elektrisk stot, ettersom de kun sprger for motstand mellom underlaget og fotsalen.
Antistatisk fotty egner seg ikke for arbeid pa elektriske anlegg under spenning. Det er npdvendig &
presisere at antistatisk fottpy ikke kan yte som folge av
elektrisk strom fra statisk utladning, siden det kun skaper motstand mellom gulvet/bakken og
fotsalen. Dersom fare for personskader som falge av elektrisk strom ikke helt kan utelukkes, er det
helt npdvendig med ytterligere tiltak for & f& bukt med denne risikoen. Disse tiltakene og flere tester
som angitt nedenfor br vaere en fast, alminnelig del av et program for & forebygge skader p
arbeidsplasser. Antistatisk fottgy gir ikke beskyttelse mot elektrisk strom med veksel- eller
likespenning. Dersom det er fare for at du vil kunne bli utsatt for en hvilken som helst veksel- eller
likespenning er det nadvendig & bruke elektrisk isolerende fottay som vil gi beskyttelse mot alvorlige
personskader. Antistatisk fottays elektriske motstand kan endre seg i betydelig grad som folge av
baying, forurensning eller fuktighet. Dette fottgyet ma ikke nodvendigvis fylle den funksjonen det er
ment & fylle dersom du gar med det i et vétt miljo. Dersom du gar i fottoy av Klasse | over lengre tid,
vil det kunne absorbere fuktighet og i et fuktig milig vil det kunne bli stromledende.
Dersom du gar i fottoyet under forhold der salematerialet forurenses, bor du alltid kontrollere
fottayets antistatiske egenskaper for du begir deg inn i et farlig omrade. Der det benyttes antistatisk
fottay ber gulvmotstanden vaere slik at fottayets beskyttende funksjon ikke opphgrer. Det anbefales
& benytte antistatiske sokker. Det er derfor ngdvendig 4 sorge for at brukerens fottgy, i kombinasjon
med miljget, er i stand til & fylle den funksjonen som kreves, dvs. 4 avlede elektrostatisk utladning og
gi beskyttelse gjennom hele sin levetid. Det anbefales & innfore egen testing av den elektriske
motstanden og & gienta testingen med jevne mellomrom. Dersom verneskoene er utstyrt med
innersaler til & legge inn, er testing (av ergonomiske og beskyttende egenskaper) foretatt med disse
innersalene plassert i fottayet. Fottayet far kun brukes med disse innersalene. De kan kun skiftes ut
med sammenliknbare (tilsvarende) innersaler levert av samme produsent som det opprinnelige
fottpyet eller levert av innersaleprodusenten, sler som sammen med de sikkerhets- (arbeids)skoene
som forutsettes brukt oppfyller egenskapene fullt ut slik normen sier. Hva angar fottay som leveres
uten innleggssaler er testingen foretatt uten disse innleggssalene. Det er kun anledning til & bruke
som i kombinasjon med disse sikk oppfyller i den
aktuelle normen.
Nar det gjelder fottpyet 13157/A, ble testene utfgrt uten innlagte innleggssaler. Dersom brukeren
mens han/hun bruker fottayet har behov for & legge innleggssaler inn i fottayet, s m4 disse
innleggssalene vaere av en type som oppviser antistatiske egenskaper i samsvar med standard EN ISO
20347:2022. En slik kombinasjon av fottay og innleggssaler mé testes for hvorvidt den er i trad med

kravene til antistatiske egenskaper.
GD)

INSTRUGAO DE USO

PVC calgado de trabalho: 13157/A

Fabricante: Fagum-Stomil Sp. 2 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Polonia

0 calgado cumpre os requisitos do (UE) 2016/425 do Europeu e do
Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo aos equipamentos de protegio individual e que revoga a
Diretiva 89/686/CEE do Conselho.

0 calcado cumpre os requisitos da norma: EN SO 20347: 2022

Declaragio EU de conformidade ~ disponivel em www.fagum.pl

0 calgado possui o certificado EU de ensaio de tipo expedido pelo organismo notificado NB 1439 Sie¢
Badawcza kukasiewicz — t6dzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sklodowskiej-Curie 19/27 90-570
todz.

Aplicago e uso
0 calgado ¢ destinado para trabalhos na construgao, mineragao e outros ramais industriais. O
calgado tem uma sola antiderrapante e resistente a dleos e uma zona de absorg@o no calcanhar, que
reduz a fadiga da planta do pé. O calgado & i vel 100% contraa da
4gua para o interior do calgado.

0 calgado tem caracteristicas antiestaticas sendo destinado para o uso no ambiente explosivo, onde
seja necessario reduzir a carga eletroestatica pela derivagdo das cargas elétricas de modo que seja
eliminado o perigo de ignigao. Nenhum equipamento de protegdo individual garante a protegdo
completa, por sso & muito importante ao selecionar o calgado, além da protegéo pessoa e
observancia das condigdes de e programas de prevengio
de acidentes no local de trabalho, cuja parte importante sejam ensaios préprios da resisténcia

06ysb umeer or nogowsy u
aMOPTU3aLMOHHYIO 30HY B 0BNACTH NATKM, YTO CHUKAET yCTaNnocTb cronbl. O6ysb 100% repmeTina u
B0/10HENPOHMLAEM.
06ysb 06nagaer i " anm uc 80

i cpepe, rae CHU3UTL it 3apaA nyTem otBoAA
3NEKTPUECKUX 3aPAA0B AR YCTPAHEHNA PUCKa BOCTIaMeHeHMA. HUKakve cpeAcTsa
MHAMBIAYaNBHOI 3aLUMTBI He OBECEUMBaIOT NOAHYIO 3ALLWTY, N03TOMY NpH BbIBODE 06YBK, KpoMe

i 3aUUTH! 1 YC/I0BHiA XpaHEHW# 1 YXOA3, O4eHb BaXHO BHEADUTH
NPOrPaMMBI NPOYUAGKTUKM NPOUIBOACTBEHHbIX TPABM, BAMHOI YACTbIO KOTOPbIX ABAAETCA
pUseckoro " €r0 CnleayeT 4acTo u perynapHo. B

cnysae o6yeu i Heor VA 4aCTbIO AAHHOM MHCTPYKLWM
ABNAIOTCA YKA3AHWS MO MCTIONIOBAHMIO AHTUCTATUNECKON O6YBH.

YXOA 1 XpaHenHe
3arpA3HeHHYI0 0BYBb YMCTUTB BOAOH C MBINOM, HCTIONb3YA MATKYHO TKaHb WA YBKy. BAaxHble
CTeNbKY CYLIMTH BAGAM OT HArPeBATENIbHbIX NPUBOPOB. XpaHUTb 0BYBb B MONOKEHMH, UCKAIOHAIOLLEM

UHTepBanOM. ECAU 3aUTHaR 0ByBb CHaBXEHa BKNGAHOM CTENbKOM, TO UCMbITaHA (3prOHOMMUECKite
W 3auTHBIE CBOVICTB) NPOBOAWAMCH C 3TOM CTENbKOW, NOMEIEHHOH B OGyBb. OBYBH MOXHO
UCNONb308aT TOMBKO C 3TOM CTeNbKOV. BOIMOXHA 3aMeHa TONbKO CONOCTABUMON CTenbKOi,
NOCTaBAEMOli NPOMIBOANTENEM OPHIMHANBHOI OBYBU WM NPOUBOAMTENEM CTENEK, KOTOPbIE C
NpeAnonaraemoii GesonacHoii (paboueii) 0ByBbio ByAyT NOMHOCTbHO COOTBETCTBOBATS TPEBOBAHMSM
cranpapra. 1A 06yeu, NOCTaBAAEMON 6e3 BKNGAHON CTEIbKM, MCTBITAHMA NPOBOANAMCH 6e3 31Ol
CTenbKu. MOXHO UCNO/b3OBATH TONBKO CTE/IbKM, KOTOPbIE B KOMGMHALWM C 3TOW 3auTHO!
(paBoueii) 06yBbio OTBENAIOT TPEGOBAHMAM COOTBETCTBYIOLIETD CTaHAAPTa.

[nn 06yBu 13157/A McnbITaHKA NPOBOANANCH 63 BKNAAHON cTenbku. Ecin 8 npouecce
UCNONb30BaHMA TPEBYETCA BIOKMTS B 0BYBb CTEAbKY, 3TO AOMKHA BbITh CTENbKa, 06A3AAI0LaA
aHTUCTATUYECKMMM CBOWCTBAMM B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTOM EN ISO 20347: 2022. Takyio

NAVODILA ZA UPORABO

)

KOMBUHaLMI0 0BYBH 1 CTebKM HEOBXOANMO MOBTOPHO TECTUPOBATb Ha COOTBETCTBYE TPEBOBAHHAM
B OTHOWEHYM AHTUCTATUECKWX CBOWCTB.

<
PVC delovna obutev: 13157/A
Proizvajalec: Fagum-Stomil Sp. 2 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukow , Poljska
Obutev ustreza zahtevam Uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016
0 osebni zaitni opremi in razveljavitvi Smernice Sveta 89/686/EGS.

Obutev je izdelana v skladu z zahtevami standarda: EN 1SO 20347: 2022

EU izjava o skladnosti — na voljo na www.fagum.pl

Obutev ima certifikat EU o tipskem pregledu, ki ga je izdal priglaseni organ NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz — tdzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27 90-570 6dz., Polska.

Natin uporabe
Obutev je jena za janje del v rudarstvu in drugih panogah. Obutev ima
nedrset, na olje odporen podplat in vpojno cono v predelu pete, kar zmanjsuje utrujenost stopal.
Obutev je 100 % tesna in &iti pred vdorom vode v obutev.

Obutev ima lastnosti in je uporabi v okoljih, kjer je potrebno
zmanjgati naboj z razpréi tnega naboja na natin, da se odpravi nevarnost
morebitnega vziga. Nobena osebna zasitna oprema ne zagotavla popolne zastite, zato je pri izbii
obutve zraven osebne zaiite in upostevanja pogojev in zelo

izvajanje programov prepretevanja nezgod na delovnem mestu, katerih pomemben del je testiranje
elektriénega upora ter jih izvajati v pogostih in rednih intervalih. Za obutev z antistati¢nimi lastnostmi
50 navodila za uporabo antistaticne obutve sestavni del tega prirotnika.

Vzdrievanje in skladistenje
Kontaminirano obutev oistite z milom in vodo z mehko krpo ali gobo. Mokre vlozke susite loteno od
grelnih naprav. Obutev shranjujte v polozaju, kjer ne prihaja do upogibanja ali deformacije obutve, v
oddaljenosti veé kot 1 m od virov ogrevanja pri temperaturah med +5 °C in +30 °C.

Nezdruiljiva uporaba
PVC obutev je treba zaititi pred stikom s &rnilom, barvili in gumo, ki povzrogajo trajno
kontaminacijo.

Cas uporabnosti

Rok uporabnosti je odvisen od étevilnih dejavnikov, vkljucno s pogoji uporabe, pogostostjo uporabe in
natinom nege izdelka. Obutev je treba zamenjati z novo, e je izgubila prvotne zastitne lastnosti. Ce
niste prepricani, se obrnite na proizvajalca. Poskodovana obutev ne zagotavlja optimalne ravni zaiite.
Cevlje je treba zamenjati z novimi, & so izgubili zastitne lastnosti, to je mehanske poskodbe
(npr. ureznine, vbodi itd.), razpoke na povr3ini samega Zevlja ali na podplatu ali druge mehanske
poskodbe podplata.

CE oznaka izdelka - znak skladnosti z EU predpisi

EN IS0 20347: 2022 - mednarodni standard, katerega zahteve izpolnjujejo delovni ceviji

04 - izpolnjuje osnovne zahteve standarda za delovne Cevlje, vkljuéno z odpornostjo proti zdrsu
podplata na keramini povrsini, prekriti z raztopino NaLS, zaprt petni prostor, absorpcijo energije v
predelu pete, antistaticne lastnosti.

FO - odpornost podplata na naftne derivate in olja.

SR - odpornost proti zdrsu podplata na keramicni povrsini z glicerinom.

OPOZORILO K ANTISTATIENI OBUTVI

Antistati¢na obutev naj se uporablja tam, kjer je treba minimizirati akumulacijo statiéne elektrike z
odvajanjem elektrostatitnega naboja, da se prepreti nevarnost viiga z iskro, npr. vnetljivih snovi in
hlapov, in te ni popolnoma izkljuena nevarnost elektriénega udara iz elektriéne naprave ali delov pod
napetostjo. Treba je opozoriti na to, da antistati¢na obutev ne more zagotoviti zadostne zascite proti
elektritnemu Soku, ker ustvarja le upor med tlemi in stopalom. Antistati¢na obutev ni primerna za delo
na elektri¢nih instalacijah pod napetostjo. Upostevati je treba, da antistatiéni cevlji ne morejo
zagotoviti zadostne zastite pred elektritnim udarom zaradi staticne razelektritve, saj ustvarjajo le upor
med tlemi in nogo. Ce nevarnosti elektricnega udara ni mozno popolnoma izkljuiti, so za
prepretevanje te nevamosti potrebni drugi ukrepi. Ti ukrepi in drugi preizkusi, navedeni spodai,
morajo biti sestavni del programa nesreé pri delu. tna obutev ne zagotavlja
zastite pred elektritnim udarom z AC ali DC napetostjo. Ce obstaja nevarnost, da bi bil izpostavljeni
kakr3nikoli izmenicni ali enosmerni napetosti, je treba za zaitito pred resnimi poskodbami nositi
elektritno izolacijsko obutev. Elektritni upor antistatiéne obutve se lahko znatno spremeni zaradi
upogibanja, umazanije ali viage. Ta obutev morda ne bo opravljala predvidene funkcije, e Zevlje nosite
vvlaznem okolju. V kolikor se obutev I. razreda uporablja dalj ¢asa, lahko vpija viago in nato v vlaznem
ali mokrem okolju postane elektriéno prevodna. V kolikor obutev uporabliate v pogojih, pri katerih
prihaja do podplata, pregleduj obutve vedno, kadar vstopate v
prostor, kjer obstaja nevarnost elektriénega udara. Tam, kjer se uporablja antistati¢na obutev, mora
biti upor podlage takien, da zastita, ki jo obutev ponuja, ostane nespremenjena. Priporotjiva je
uporaba antistaticnih nogavic. Zato je treba zagotoviti, da je obutev uporabnika v kombinaciji z okoljem
sposobna opravljati zahtevano funkeijo odvajanja elektrostatiénega naboja in da zagotavlja zastito
skozi celotno Zivljenjsko dobo. Priporogjivo je uvesti lastno merjenje elektriénega upora in ga pogosto
izvajati v rednih &asovnih presledkih. Ce je zaiitna obutev opremljena z viozkom, je bilo testiranje
(ergonomskih in zaiitnih lastnosti) opravljeno s tem viozkom, ki je bil vstavljen v obutev. Obutev lahko
uporabljate samo s tem viozkom. Viozek se lahko zamenja samo s primerljivim viozkom proizvajalca
originalne obutve ali proizvajalca viozkov, ki bo v celoti ustrezal lastnostim standarda s prevzeto
varnostno (delovno) obutvijo. Za Eevlje, dobavljene brez viozka, je bilo testiranje opravljeno brez tega
viozka. Uporabljajo se lahko le viozki, ki v kombinaciji s to varnostno (delovno) obutvijo ustrezajo
lastnostim ustreznega standarda.

Za obutev 13157/A 5o bili testi izvedeni brez viozka. Ce mora uporabnik med uporabo v cevelj vstaviti
vlozek, mora biti viozek, ki ustreza antistaticnim lastnostim usklajen s standardom EN 15O 20347: 2022.

Takno kombinacijo Zevelj- viozek je treba testirati, da se ugotovi, ali izpolnjuje zahteve glede
iPVC: 13157/A

ee neperm6 unu Ha 6Gonee 1 mor Tenna npu parype ot
+520+30°C.

Hecoemectumoe ucnonb3osanue
06yBb 13 MBX A0/MKHA BbITb 3aLMLLEHA OT KOHTAKTa C YePHUAAMM, KPACUTENAMM U PE3NHON,
KOTOpbIe BLI3bIBAIOT CTOiAKOE 3arpA3HEHME.

Cpok roaHocTn
CPOK FOAHOCT 33BUCHT OT MHOTUX OBCTORTEAILCTB, B TOM YHCAE OT YCAOBMiA UCMONbIOBAHNA,
UHTEHCHBHOCTH HOWEHMA U CNIOCOBA YXOAA. OBYBb HEOBXOAUMO 3AMEHHTS, ECU OHa YTPATUNA CBON
3aUUTHBIE CBOVCTBA. ECAU BbI HE yBEpeHbi, K n 0byeb He
FapaHTMpYeT ONTMANbHbIl YPOBEH 3aUTLl. OBYBb NOANENKNT aMEHE, ECM OHa YTPaTUAa CBOM
3aUTHbIE CBOVCTBa, T. €. BbNa MEXaHMIECKU N0BPENAEHa (0PE3bl, NPOKOAbI), ECM Ha
N10BEPXHOCTH Camoli 0BYBM MAM Ha NOAOLIBE MORBUAMCY TPELIMHBI WK HMEIOTCA ApYTHe
MeXaHMuECk/E N0BPEXAEHNA NOAOLIBBL.

CE 0603HaveHMe NPOAYKTa — 3HaK COOTBETCTBNA CTakAapTam EC

EN 1SO 20347: 2022 ~
o6yeb

04 — COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBOBAHMAM CTaHAAPTa PaBoviel OBYBM, BII0Ua YCTOHIMBOCTS
nogowss K Ha Kol noKpBITOl NaLs, 3akpbityio
PATKY, NOTAOUEHIE SHEPTHN B OBAZCTH NATKM, AHTHCTATHMECKE CBORCTEA.

FO - ycroii nogowss k i u macen.

SR — yCTOM|MBOCTS NOAOWBbI K C Ha Kep Kol c

i cranaapr, KoToporo pabouan

NPEAYNPEXAEHUE ANA AHTUCTATUYECKOW OBYBU
Kyio 0Byab cneayer B7Tex C/ywanx, KOTAa HEOBXOANMO MUHUMU3UPOBATE
HaKOM/IEHHWE CTATUYECKOTO 3MIEKTPUMECTBA MYTeM YAANEHUA 3MEKTPOCTATUMECKOTO 3apAAa AN

antistati¢nih lastnosti.
D)
Tillverkare: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Polen

ANVANDARINSTRUKTIONER
Skodonen uppfyller kraven i Europaparlamentets och rdets forordning (EU) 2016/425 av den 9 mars
2016 om personlig skyddsutrustning och om upphévande av radets direktiv 89/686/EEG.

Skodonen har tillverkats i enlighet med kraven i standarden: EN ISO 20347 2022
EU-Férsikran om dverensstammelse — tillganglig p3 www.fagum.pl

EU-typintyget for skodonen har utfardats av Anmalt organ NB 1439 Sie¢ Badawcza tukasiewicz -
+todzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Sktodowskiej-Curie 19/27 90-570 tddz.

Tillimpnings- och anvindningsomrade

Skodonen &r avsedda for anvindning inom byggindustri, gruvindustri och 6vriga industribranscher.
Skodonen har yitersula och en démpande zon i adet vilket
minskar tréttheten i fotsulan. Skodonet &r 100% tat och skyddar mot genomtréngning av vatten in i
skodonet.

Skodonen har antistatiska egenskaper och ar avsedda for anvindning i explosiva miljoer dr
elektrostatisk laddning maste sinkas genom att avleda elektriska urladdningar for att minimera
antandningsrisk. Ingen personlig skyddsutrustning kan ge et fullvardigt skydd, darfor ar det viktigt
att man frutom att personlig skydds anvands och villkoren for forvaring och underhall foljs ocksa
infor program for att forebygga arbetsolyckor, dessa program bér omfatta ett eget test med
avseende pa elekirisk resistans och bor genomfdras med korta, regelbundna intervall dér det behvs.
For skor med anti ingar anvisningar for av skor i dessa
anvandarinstruktioner.

Underhall och férvaring

Rengdr smutsiga skor med vatten och tval, anvéind en mjuk trasa eller svamp. Lostagbara innersulor
torkas utom réckhall for glod fran varmeelement. Férvara skorna i ett sadant lage i vilket de inte bojs
eller deformeras, p& minst 1 meters avstand fran varmekallor vid temperaturer mellan +5 ° C och +30

Oftrenlig

cktoueHMA or Mckpb, FOPIOUHX BEWECTS W Napos, H ecan
NOMHOCTBIO HE WCKMIONEH PUCK NOPAX@HWA MCKTPUMECKAM TOKOM  OF pueckoro

wnm ero noa o6yeb He
noaxoaut AnA pabotel B noa nomHHTS, uTo

aHTUCTaTUIECKan 06YBb He MOMeT sauury or
TOKOM, NOCKONKY OHa AWl CO3AAET CONPOTABACHAE MEXAY SeMIEl U CTynHel Hor. EcaM Henksn

MONHOCTbIO MCK/IOWNTB  ONACHOCTL PUYECKUM  TOKOM, NPUHAT

mepbl ana 310N . 3TN Mepbl W Apyr1e UCMbITaHus,

NEPEUNCIEHHbIE  HIDKE, AOMKHbI GbiTb CTaHAAPTHON aCTbio  MPOTPaMMbI  MPOGWAAKTUKA
TBEHHbIX TPABM. obysb He saupy ot

pUECKM TOKOM wm o Ecm puck

OKasaTbcA noa Bo3Aei wm ° Ann

3UWTBI OT Cepbe3HbIX TPABM CAIEAYeT UCl 06yBb. puieckoe

06yau momer MEHATHCA NPK M3TUBE, 3arpAZHEHMN
AN BO3AEHCTBAN BRI, 3Ta 0BYBb MOXET He BHINONHATS CBOM GYHKUAN MPH HOLIEHM BO BIAXHOM
cpepe. Ecnu 06y8b KNACCA | HOCAT B TEUEHUE AUTENLHOTO BPEMEHH, OHa MOET aBcopBuposaTh
B7ary W BO BNAXHOI CPEAE CTaTb 3NEKTPONPOBOAAULEH. NP HOWEHUH OBYBH B YCIOBUAX, KOTAR
NPOUCXOAWT 3arpAsHeHre nozowesl, AOMKHBI
aHTUCTaTAMECKMe CBOVICTBA 0BYBM NEpes BXOAOM B ONaCHyI0 30HY. B MOMLLEHNSX, A€ UCToNb3yeTCH
obysb, NoNa AOMKHO GbiTb TakM, 4TOBbI 3aLMTHAA dyHKUMA
obyeu e e wockn. Moatomy

elétrica, que devem ser efetuados em intervalos regulares. O calgdo com
& fornecido sempre com instrugdes de uso do calcado antiestatico como parte inseparavel destas
instrugdes de uso.

5 0 Tom, i 06yBb NO30BATENA B COMETAHUM C OKPYXIOLMMM

yenoawsmu Gbina cnocobHa dyHkumio eckoro

3apAfa W oBecneunBana 3auTy Ha NPOTAMEHUM BCErO CPOKA CYMGbl. PEKOMEHAYETCA BBECTH
npoBepKy pueckor " ee wacto ¢

PVC-skor maste skyddas fran kontakt med black, fargamnen och gummi, dé dessa orsakar bestaende
flackar.

Livslingd
Livslangden beror p& manga bland annat

och typ av underhall. Byt ut skorna om de forlorat sina skyddsegenskaper. Radgor tilverkaren vid
tivel. Skadade skor ger inte fullgott skydd. Byt ut skorna om de férlorat sina skyddsegenskaper, dvs.
om de skadats mekaniskt (rivor, hal), om ovandelen eller yttersulan spruckit, eller vid andra
mekaniska skador pé yttersulan.

kning — betecknar med EU-foreskrifter
EN 1SO 20347: 2022 — internationell standard vars krav arbetsskorna uppfyller

04 - uppfyller grundliggande krav som standarden staller for arbetsskor, inklusive yttersulans
halkmotstand pa keramiskt kakel med NaLS-losning pé, hel hdlkappa, stétabsorbering i halen,
antistatiska egenskaper.

FO - olje- och kolvateresistent yttersula.

SR - yttersulan r halktestad pé keramiskt kakel med glycerin.

VIKTIGT OM ANTISTATISKA SKOR

Antistatiska skor bor anvandas i miljoer dér statisk elektricitet maste avledas fér att minimera risken
av att gnistor antander till exempel lattantindliga amnen eller flambara gaser, eller i de fall dar risken
for elskador frén elektriska apparater eller komponenter inte kan uteslutas. Antistatiska skor kan inte
ge ett fullvardigt skydd mot elskador eftersom de endast skapar ett motstind mellan golvet och
fotsulan. Antistatiska skor lampar sig inte for arbetet pa elektriska installationer under spanning.
Observera att antistatiska skor inte kan ge ett fullvardigt skydd mot elskador eftersom de endast

skapar ett motstand mellan golvet och fotsulan. Ifall risken for elskador inte kan uteslutas helt maste
ytterligare forebyggande atgarder vidtas for att motverka denna risk. Sadana atgérder och nedan
nimnda tester bor vara en naturlig del av alla program for att forebygga ar

permanente vervuiling veroorzaken

skor ger inget skydd mot elskador som orsakats av elektrisk strom med vixel- eller Ilkspanmng om
det finns risk att du utsatts for vilken som helts vaxel- eller likspanning, maste elektriskt isolerande
skor anviindas som skydd mot allvarligt olycksfall. Skornas elektriska motstand kan kraftigt paverkas
av smuts, fukt eller om de bojs. | blota miljser uppfyller skorna inte sin erfordrade funktion. Skor fran
kategori | som anvands under en lngre period kan komma att absorbera fukt, och i en fuktig miljo
Kkan de bli ledande. Ifall skorna anvands i en miljo dar yttersulan blir smutsig, bor skornas elektriska
alltid innan betrader ett hos golvet i
miljser dér antistatiska skor anvands bor vara sadant att det inte underminerar skornas skyddande
funktion. Antistatiska strumpor rekommenderas. Det &r darfor nodvéndigt att kontrollera att
anvandarens skor i kombination med miljon uppfyller kraven p3 att avleda elektrostatisk laddning
och ger ett lampligt skydd under hela sin livslingd. Vi rekommenderar att etablera ett eget test med
avseende pa elektrisk resistans och genomféra det mEd korta, regelbundna intervall. Ifall skon har en
I6stagbar innersula (i bor skons och testas med innersulan
pé plats i skon. Skorna far da endast anvandas med dessa innersulor. Innersulorna far endast erséttas
av samma modell fran samma producent. Skor som levereras utan en lstagbar innersula har testats
utan en sadan innersula. Anvands endast sédana lostagbara innersulor som i kombination med dessa
ller som anges i respektive standard.
Skodonen 13157/A har testats utan I&stagbara innersulor. Om anvandaren behdver lagga in en
innersula, maste innersulan uppfylla krav pa antistatiska egenskaper i enlighet med standarden EN

IHCTPYKLIAA 3 KOPUCTYBAHHA

1SO 20347: 2022. En sadan kombination (skodon — innersula) méste testas for att ta reda om den
uppfyller krav pa antistatiska egenskaper.

@
NBX po6oue B3yTTa: 13157/A
Bupo6HuK: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Monbua
B3yTTA 8iAN0BIAAE BUMOram PernameHTy EBponeiicbkoro napnameHTy i Paau (€C) 2016/425 sia 9

6epesnn 2016 p. npo 3acobu i 3axvcty Ta npo Papu
89/686/€EC.

B3yTTA BUrOTOBACHE BANOBIAHO AO BUMOT CTaHAAPTY: EN 1SO 20347 2022
ec npo ~ AocTynka Ha

BayTTA Mae iKar €C ny TNy, BuAaHMi opratom NB 1439 Sie¢
Badawcza tukasiewicz - todzkl Instytut Technologiczny, ul. Marii Sklodowskiej-Curie 19/27 90-570
£odz.

TPU3HAYEHHS Ta BUKOPUCTaHHA
BayrTA npi A poboTw 6 6y W, rip Vi Ta iHWAX rany3ax

B3yTTA Mae 3aXuLLieHy Bij KOB3aHHA MIAOWBY, CTilfky A0 O/IMBU, Ta 30HY NOTMHAKHA eHepril 8 AiNAHL
NATU, LLO SHIKYE BTOMNIEHHA CTONM. B3yTTA 100% repmeTH|He Ta BOAOHENPOHMKHE.

BayrTa mae i7anp ann

CEPEAOSL), KON NOTDIGHO SMEHLINTH ©/EKTROCTATAMHMA 3APAZ LITAXOM BIABEACHHA ENCKTOMAHAX

33pAAia A1 YCyHeHHA HeBeanekw 3aiimarHA. HoAHi 3aC0BH IHAMBIAYabHOTD 3aXHCTY He

3a6eaneuyloTb MOBHOTO 3aXMCTY, TOMY N 4ac BUBOPY B3TTA, KDIM IHAVBIAYaNBHOTO 3aXHCTY |

AOTPUMAHHA YMOB 36epiraHHA Ta AOTAAY, AYHE BAKMBO BNPOBAANTH NPOTPaMH NpodInaKTHKM
Tpasm, HACTUHOKO AKUX € TECTY p onopy, i

#1010 Tpe6a 4acTo i peryAApHo. Y pasi B3YTTA 3 aHTUC i

4aCTUHOIO W€ IHCTPYKWIT € BKa3IBKM LIOAO BUKOPUCTAHHS aHTUCTATUHOTO B3YTTA.

Rornap i 36epiranna
3a6pyAHEHe B3YTTA YHCTATH BOAOKD 3 MWIOM, BKODUCTOBYHOM MW AKY TKaHWHY 360 ryGky. Bonori
YCTInKY CyWwMTH NOAAN BiA HarPiBaNbHIX NPUNaATs. 36epiraTh B3YTTA B NONOKEHHI, L0
VHEMOMAMBAIOE HOTO 3ruHaHHA a6o AepopMaLiio, Ha BIACTaHI NoHaa 1 M i Akepen Tenna 3a
TemnepaTypu Bia +5 40 +30 °C.

HecymicHe BUKOPUCTaHHA
B3yTTa 3 1BX Tpe6a 3aXMLIATH BIA KOHTAKTY 3 YOPHW/IOM, GAPEHMKAMM Ta TYMOIO, fIki CTIPUHMHAIOTb,
cTiike 3a6pyaHeHHA.

Tepmin npuaatHocti
Tepmik MPWAATHOCT] 3anEXWTS BiA BaraTbox OBCTaBUH, 30KpeMa BiA yMOB

De levensduur is afhankelijk van veel omstandigheden, waaronder de gebruiksomstandigheden, de
intensiteit van het gebruik en de verzorging. Het schoeisel moet worden vervangen als het zijn
beschermende eigenschappen heeft verloren. Neem contact op met de fabrikant als je het niet zeker
weet. Beschadigd schoeisel garandeert geen optimaal beschermingsniveau. Schoenen moeten
worden vervangen als ze hun beschermende eigenschappen hebben verloren, d.w.z.als ze

zijn ) als er scheuren op het oppervlak van de
schoen zelf of op de 200l zitten, of als er andere mechanische schade aan de zool is.

CE-markering van het product - markering van conformiteit met EU-regelgeving
EN ISO 20347: 2022 - internationale norm waarvan de eisen aan werklaarzen voldoen

04 - voldoet aan de basiseisen van de norm voor waaronder sli van de
200l op een keramisch opperviak bedekt met NaLS-oplossing, gesloten hielgebied, energieabsorptie
in het hielgebied, antistatische eigenschappen.

FO - bestand tegen olie en petroleum

SR - slipweerstand - keramiek + glycerine

OPMERKING BIJ ANTISTATISCH SCHOEISEL
Antistatisch schoeisel zou moeten worden gebruikt op plaatsen, waar de accumulatie van statische
elektriciteit geminimaliseerd moet worden door afvoer van elektrostatische lading om elk risico op
ing door een i te bijv. van brandbare stoffen en dampen, en als
het risico op letsel door een elektrische schok door elektrische apparatuur of componenten onder
spanning niet geheel uitgesloten is. Opgemerkt moet worden dat het antistatische schoeisel geen
voldoende tegen ing van letsel door elektrische stroom kan bieden, omdat het
schoeise slechts een weerstand tussen de sarde en de voetzool vormt. Antisatisch schoesel i iet
geschikt voor aan elektrische installaties die onder spanning staan. Houd er rekening
mee dat antistatische schoenen kunnen bieden tegen elektrische schokken
door statische ontlading, omdat er alleen weerstand wordt gecregerd tussen de grond en de voet. Als
het risico op toebrenging van letsel door elektrische stroom niet geheel uitgesloten kan worden, zijn
vervolgmaatregelen voor uitsluiting van dit risico nodig. Deze maatregelen en andere testen die hierna
genoemd worden, moeten een normaal onderdeel zijn van het programma voor de preventie van
arbeidsongevallen. Antistatisch schoeisel biedt geen bescherming tegen
stroom met wissel- of gelijkspanning. Indien het risico bestaat op blootstelling aan wissel- of
gelijkspanning, dienen elektrisch isolerende schoenen te worden gebruikt als bescherming tegen
ernstig letsel. De elektrische weerstand van antistatisch schoeisel kan aanzienlijk veranderen door
vervorming, vervuiling of vocht. Deze schoenen vervullen mogelijk niet de beoogde functie als ze in
een vochtige omgeving worden gedragen. Als schoenen van klasse | gedurende langere tijd worden
gedragen, kunnen ze vocht absorberen en geleidend worden in vochtige omgevingen.
Als de schoenen worden gedragen in omstandigheden waarbij verontreiniging van de zool optreedt,
moeten gebruikers altijd de antistatische eigenschappen van de schoenen controleren voordat ze een
gevaarlijke ruimte betreden. Bij gebruik van antistatische schoenen dient de vioerweerstand zodanig
te zijn dat de beschermende functie van de schoenen niet teniet wordt gedaan. Aanbevolen wordt om
antistatische sokken te gebruiken. Daarom s het noodzakelijk ervoor zorg te dragen dat de schoenen
van de gebruiker, in combinatie met de omgeving, in staat zijn om de vereiste functie van het afvoeren
van elektrostatische lading te vervullen en 2o tidens de gehele levensduur bescherming te bieden.
Aanbevolen wordt om zelf vaak en met tests van de weerstand
uit te voeren. Indien de velligheidsschoenen zijn voorzien van een inlegzool zin de testen (op
en met deze inlegzool in de schoen. De
schoenen mogen alleen met deze inlegzool gebruikt worden. De inlegzool mag alleen worden
vervangen door een vergelijkbare inlegzool die wordt geleverd door de fabrikant van de originele
schoenen of door een fabrikant van inlegzolen die samen met de veiligheids(werk)schoenen volledig
zullen voldoen aan de eigenschappen conform de norm. Bij schoenen die worden geleverd zonder
inlegzool zijn de tests zonder inlegzool uitgevoerd. Er mogen alleen inlegzolen worden gebruikt die in

Tncalt&mintea este fabricatd in conformitate cu cerintele standardului: EN 1SO 20347: 2022
Declaratia de conformitate UE este disponibil pe site-ul web www.fagum.pl

Tncaltamintea dispune de certificat de examinare UE de tip emis de un organismul notificat NB 1439
Sie¢ Badawcza tukasiewicz — t8dzki Instytut Technologiczny, str. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-
570 £odz.

Aplicatii si utilizare

Aceasta incaltaminte este destinata pentru lucrul in constructii, minerit si alte ramuri industriale.
Tncaltamintea are o talpa antiderapanta rezistents la uleiuri si 0 zona de absorbtie la toc, ceea ce
reduce oboseala picioarelor. Incaltdmintea este 100% stramta si protejeazd impotriva patrunderii
apei in incltaminte.

Tnciltimintea are proprietati antistatice si este conceputa pentru a fi utilizata in atmosfere
explozive, unde este necesar sa se reducd incircarea electrostatica prin devierea sarcinilor electrice
i scopul elimindril riscului de aprindere. Niciun echipament de protectie individuals nu poate asigura
o protectie complets si de aceea, pe lang protectia personal si respectarea conditiilor de
deporitare si intretinere, atunci cnd se alege inciltdmintea, este foarte important s& se
implementeze programe de prevenire a accidentelor la locul de munc3, a céror parte importants s
fie autotestarea rezistentei electrice , si 3 se efectueze la intervale periodice frecvente. In cazul
incaltamintei cu proprietdti antistatice, sunt parte integranta a acestor instructiunile de utilizare a
incéltimintei antistatice.

Tntretinere si depozitare

Curétati incaltamintea murdara cu apa si sapun, folosind o lavets moale sau un burete. Uscati
branturile umede departe de aparate de incélzit. Depozitati incaltamintea intr-o pozitie care s& nu
provoace indoirea sau deformarea incaltamintei, la o distanta mai mare de 1 m fatd de sursele de
incalzire si la temperaturi cuprinse intre +5°C si +30°C.

Utilizéri incompatibile
Tncaltamintea din PVC trebuie s3 fie protejats de contactul cu cerneala, colorantii si cauciucul care
provoacs murdarire permanents.

Perioads de utilizare
Termenul de utilizare depinde de mai multe circumstante, inclusiv de conditiile de utilizare, de
intensitatea utilizarii si de modul de tratare. incaltamintea trebuie inlocuits in cazul in care si-a
pierdut proprietatile de protectie. Daca nu sunteti siguri, apelati la producétor. Incaltsmintea
deterioratd nu garanteazi un nivel de protectie optim. Incéltdmintea trebuie inlocuits in cazul in care
si-a pierdut proprietatile de protectie, adica dac a fost deteriorats mecanic (tsiere, intepare), daca
au apérut crapturi pe suprafata propriu-zisi a incaltdmintei sau pe talps, sau dacs talpa a suferit
alte deteriorsri mecanice.

CE - Marcé de itate cu UE
EN ISO 20347: 2022 - standard international ale cérui cerinte sunt indeplinite de incalfamintea de
lucru

04 - indeplineste cerintele de bazi ale standardului pentru incéltdmintea de lucru, inclusiv rezistenta
la alunecare a talpii pe o suprafats ceramica acoperits cu solutie NaLS, zona inchisi a clcaiului,
absorbtia de energie in zona calcaiului, proprietati antistatice.

FO - rezistenta a télpii la produse petroliere si uleiuri.

SR - rezistent3 a talpii la alunecare pe o suprafata ceramica cu glicering.

Marca de

ATENTIONARE PRIVIND INCALTAMINTEA ANTISTATICA

Tncaltimintea antistatica ar trebuie folosita in cazul in care este necesard minimizarea acumularii
electricitatii statice prin indepartarea incarcérii electrostatice pentru a evita pericolul de aprindere
prin scanteie, de ex. a substantelor inflamabile si a vaporilor si in situatia in care nu este exclus
i pericolul de la electrice sau la componentele sub tensiune.

met de voldoen aan de van de
norm.

Voor schoeisel 13157/A werden de tests uitgevoerd zonder inlegzool. Als de gebruiker tijdens het
gebruik een inlegzool in de schoen moet aanbrengen, moet dit een inlegzool zijn die voldoet aan de

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

IHTEHCMBHOCTI HOCIHHA Ta CNOCOBY A0FNAAY. B3YTTA TPEGa 3aMIHUTH, AKLLLO BOHO BTPATIAO CBOT
33XUCHI BIACTBOCTI. AIKILO BY HE BIEBHEHI, 38ePHITLCH A0 BUPOGHMKA. MOWKOAKEHE B3YTTA He
FapaHTYe ONTUMoH piseH 3aXHETY. B3YTTA TeGa 3amiHATH, AKLLO BOHO BTPATIO Caol 3axycHi
i, 70610 6yno AKILO Ha NOBEPXHI
Camoro B3yTTA a60 Ha NAOWBI 3'ABMAMCA TPILWHY 6O € IHLLI MEXaHINHI NOWKOAKEHHA MAOWBH.

CE N03HayeHHA NPOAYKTY — 3HaK BiANOBIAHOCTI CTaHaapTam EC
EN 1SO 20347: 2022 — MiHaPOAHMUI CTaHAAPT, BAMOram AKOFO BIANOBIAAE POGONE B3yTTA

04 ~ BIAN0BIAAE OCHOBHMM BIMOTaM CTaHAAPTY POBOHOTO B3YTTA, BKKOHHO 3i CTIKICTIO MiAOWIBM A0
KOB3aHHA Ha KepamisHili NOBEPXHI, BKPUTIlA PO3uMHOM NaLS, 3aKPUTOIO I'ATOI, NOTIMHAHHAM eHepril
B AINAHLI ATH, GHTUCTATUNHIUMU BAGCTUBOCTAMM.

FO — criifKicT niAoWaY A0 BBy HadTONPOAYKTIS | O/ME.
SR~ cTilfKicTb MAOWIBM AO KOB3AHHA Ha KepamiuHili NOBEPXHI 3 iLiepUHOM.

3AYBAMEHHA LLOAO AHTUCTATUHHOTIO B3YTTA

antistatische eigenschappen volgens EN ISO 20347:2022. Een dergelijke schoen-inlegzoolcombinatie
moet worden getest om er zeker van te zijn dat deze voldoet aan de antistatische eisen.

G
PVC radna obuca: 13157/A
Proizvodaé: Firma Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Poljska
Obuca udovoljava zahtevima Uredbe (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i Veca od 9. marta 2016.
godine o liénoj zadtitnoj opremi i stavljanju izvan snage Direktive Veca 89/686/EEZ.

Obuca se proizvodi u skladu sa zahtevima standarda: EN 1SO 20347: 2022

EU deklaracija o uskladenosti - dostupna na www.fagum.pl

Obuca ima EU certifikat EU o ispitivanju tipa kojije izdalo ovlasceno telo NB 1439 Sie¢ Badawcza
tukasiewicz — £odzki Instytut Technologiczny, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 19/27 90-570 tédz, Polska.
Primena i koris¢enje

Obuca je namenjena za rad u gradevinarstvu, rudarstvu i drugim delatnostima. Obuéa ima neklizajuci

don otporan na ulje i upijajucu zonu u podrugju pete, $to smanjuje umor stopala. Obuca je 100 %
nepropusna i 3titi od prodora vode u obucu.

Obua ima antistatiéka svojstva i namenjena je za koriécenje u eksplozivnoj sredini gde je potrebno

AHTUCTaTMMHe B3YTTA Mae BMKOPWCTOBYBATUCA y BMNajKax, KOAM MOTPIGHO
cratuakoi 3apaay, wo6 suayuMTH

HeBesneKy 3aropaHHA Bif CKPW, HANPWKNAZA 3aiiMUCTUX PEYOBMH | Napis, | AKLLO He NOBHICTIO
BUKNIOUEHMI PU3MK YPAXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM 3 eNeKTPUYHOrO MPUCTPOIo abo AeTani nia
Hanpyrolo. AHTUCTAaTWuHe B3YTTA He MAXOAMTb ANA POBOTU B ENEKTPOYCTAHOBKAX Mif HAaNpyroi.
Tpe6a 3ayBaXkuTy, WO aHTUCTaTM4HE B3YTTA He MOXe 3a6e3neuyBaT AOCTaTHIN 3aXMCT Big YPaXKeHHA
©NeKTPUUHMM CTPYMOM, OCKINbKM CTBOPIOE AMWE ONip MiX 3eMNEl0 Ta CTyNHelo. AKUO PU3MK
cTpymom nosHicTio , NOTPIGHI NoAaNbLI 3ax0aM

ANA yoyHeHHs L(hOI'O pusnky. Li 3ax0au Ta iHWi BUNPOBYBaHHA, 3a3HaueHi HUKYE, MalOTb GyTn
3BMUAIHOI0 CKNBJOBOIO YAaCTMHOK NPOTPaMM NPOGINAKTMKM BUPOBHMUMX TPaBM. AHTUCTaTWuHE
B3yTTA He 3aBe3nedye 3axVCT Bi/l yPaeHHA eNeKTPUUHIM CTPYMOM 3MiHHOT aB0 NOCTiliHOI HanpyrI.
KU ICHYE PUaNK ONMHATUCA A BABOM BYAb-AKGT SMIKKOT 360 NOCTIAHO HaNPYT, ATA 32XUCTY
Bia cepiiosHux Tpasm crig iine B3yTTA. P onip
AHTUCTATUUHOTO B3YTTA MOMKE 3HAUHO 3MIHIOBATUCA BHACAIAOK BUTMHY, 3a6pyAHeHHA abo BnAuBy
B0NOMA. Lie B3yTTA MOMeE He BUKOHYBaTH CBOT dyHKLIT B Pasi BUKOPUCTaHHA Y BONOFOMY CepeaoBMui.
KU B3YTTA KNACY | HOCATS NPOTATOM TPIBAOTO HaCY, BOHO MOME a6COP6YBaTH BONONY i Y BONOrOMY

cram AW B3yTTA HOCAT> B YMOBAX, KOAW BIAGYBAETHCR
36pyAHeHHA MaTepiany MAOWBH, KOPUCTYBasi MOBMHHI 0603 73080 nepeaipaT awTHCTaTAuHI
BACTMBOCTI B3yTTA nepea BXOAOM y 30Hy. Ae

smanjiti itk naboj elektriénih naboja kako bi se uklonio rizik od zapaljenja.
Nijedna liéna zaititna oprema ne pruza potpunu zaititu, stoga je pri izboru obuce, osim liéne zastite i

3 uslova skladi ja, vrlo vaino sprovoditi programe prevencije nezgoda na
radnom mestu, a &iji je vazan deo sopstvena elektriéna otpornost i gde testove treba provoditi u
gestim i redovnim intervalima. Za obucu sa antistati¢kim svojstvima uputstva za koris¢enje
antistatitke obuce sastavni su deo ovog priruénika.

Odrzavanje i skladistenje
Otistite kontaminiranu obucu sapunom i vodom koriste¢i meku krpu i spuzvu. Mokre ulogke susite
dalje od grejnih uredaja. Obucu Euvati na mestu gde nema savijanja i deformacija obuce, na
udaljenosti vecoj od 1 m od izvora toplote, na temperaturama izmedu +5 °C i +30 °C.

Nekompatibilna upotreba
PVC obuca mora biti zasticena od kontakta sa tintom, bojama i gumom koji uzrokuju trajnu
kontaminaciju.

Vreme primene
Rok trajanja zavisi od mnogih faktdokra, ukljuéujuci i uslove upotrebe, intenzitet upotrebe i nacin
tretiranja. Obucu je potrebno zameniti ako je izgubila zadtitna svojstva. Ako niste sigurni, obratite se

aHTUCTaTHYHE B3YTTA, ONIP NAIOM Mae ByTH TakitM, L0 3aXiCHa BYHKUA B3YTTA He nopywyBanaca.
5 aHTUCTaTHUHI Tomy Tpe6a noabatu npo Te, Wo6
B3yTTA KOPUCTYBaYa B NOEAHAHHI 3 HABKONMWHIMM YMOBAMM BYO 3AaTHE BUKOHYBATH MOTPIGHY
dyHkuito posci HOrO 3apAgY | YBa0 33XUCT YPOAOBHK YCbOTO CTPOKY
6. PeKOMEHAOBaHO 3aMPOBAATM BAACHY NEPEBIPKY ENEKTPUIHOTO OMOPY | TPOBOAUTH i HacTo
3 nOCTIfHMM iHTEpBanoM. fIKWO 3aXACHE B3YTTA MICTUTb BKNGAHY YCTIAKY, BMNPOGysaHHA
(€ProHOMiuHOI Ta 3aXUCHOI BAACTUBOCTeNi) NPOBOAWOCA 3 W€K YCTIKOO, BKNIBAGHOIO Y B3YTTA.
B3yTTA MOXHA BUKOPUCTOBYBATU /MWe 3 WiEl0 yCTINKOK. MOX/MBa 3aMiHa /MLIe NOPIBHAHHOK
YCTIAKOI, WO MOCTAHAETHCA BUPOBHUKOM OPUTIHANBHOTO B3YTTA aBO BUPOBHUKOM YCTINOK, AKi 3
OuikyBaHMM BeanesHum (POBOHMM) B3yTTAM ByAyTb MOBHICTIO BIAOBIAATH BUMOTam CTaHAAPTY. A1A
B3YTTH, WO MOCTaYaETbCA 6e3 BKAAAHOI YCTITKY, BMNPOBYBAHHA NMPOBOAMAMCA 63 Wiei yCTinku.
MoHa BUKOPUCTOBYBATH NMWe YCTIAK, AKi B KOMGIHALIT 3 LM 3axucHUM (poBOuMM) B3yTTAM
33/10B0NHAIOTH BUMOTH BIANOBIAHOTO CTaHAPTY.
[ns 83yTTs 13157/A BUNPOGYBaHHA NPOBOAMAMCA 6e3 BKNIZAHOT YCTIAK. AIKILO & NpoLec
BUKOPUCTAHHA NOTPIGHO BKAACT Y B3YTTA YCTINKY, Lie MaE GyTH YCTINKA, WO MaE aHTUCTATMHi

GEBRUIKSAANWIZING

BRacTMBOCTI BiANOBIAHO A0 cTaHAapTy EN ISO 20347: 2022. Taky KomGiHaLilo B3yTTA Ta yCTiAKM Tpe6a
NOBTOPHO TeCTyBaT! Ha BMMOTaM WoA0 i

>
PVC werklaarzen: 13157/A
Fabrikant: Fagum-Stomil Sp. z 0.0., ul. tapiguz 118, 21-400 tukéw , Polen
Het schoeisel voldoet aan de vereisten van Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement

en de Raad van 9 maart 2016 en tot intrekking van
Richtlijn 89/686/EEG van de Raad.

Het schoesel s vervaardigd overeenkomsti de esen van EN IS0 20347:2022.
EU Conformitei op fagi

Het schoeisel heeft een certificaat van EU-typeonderzoek zfgegeven door de aangemelde instantie
NB 1439 Sie¢ Badawcza — toédzki Instytut Te ul. Marii iej-Curie
19/27 90-570 t6dz.

Toepassing en gebruik
Het schoeisel is ontworpen voor werk in de bouw, mijnbouw en andere industriesectoren. De schoen
heeft een eneen zone aan de hiel, waardoor de voet
minder snel vermoeid raakt. De schoen is 100% waterdicht en beschermt tegen het binnendringen
van water in de schoen.

Het schoeisel heeft antistatische e enis ontworpen voor gebruik in explosieve
omgevingen waar het nodig is om oplading te door elek

ladingen om te leiden om het risico van ontsteking te elimineren. Persoonlijke
beschermingsmiddelen kunnen geen volledige bescherming bieden, dus naast persoonlijke
bescherming en naleving van opslag- en onderhoudsvoorwaarden is het bij het kiezen van schoeisel
heel belangrijk om programma’s ter preventie van letsels op de werkplek op te stellen, waarvan tests
op elektrische weerstand een belangrijk onderdeel is, en om deze regelmatig uit te voeren. Voor
schoeisel met antistatische eigenschappen zijn instructies voor het gebruik van antistatisch schoeisel
een integraal onderdeel van deze gebruiksaanwijzing.

Onderhoud en opslag

Reinig vuile schoenen met water en zeep met een zachte doek of spons. Droog vochtige inlegzolen
niet in de buurt van verwarmingsapparatuur. Bewaar het schoeisel in een positie waarin het niet kan
knikken of vervormen, op een afstand van meer dan 1 m van verwarmingsbronnen bij temperaturen
tussen +5°C en +30°C.

Onverenigbaar gebruik
PVC-schoeisel moet worden beschermd tegen contact met inkt, kleurstoffen en rubber die

Ostecena obuca ne garantuje optimalan nivo zastite. Obucu je potrebno zameniti ako je
izgubila zastitna svojstva, a to znati da je mehanitki o3te¢ena (posekotine, ubodi), pukotine na samoj
povrsini obuce ili donu li je doslo do drugih mehanickih otecenja dona.

CE oznaka proizvoda - oznaka uskladenosti sa propisima EU
EN 1SO 20347: 2022 - medunarodnog standarda &ije zahteve radna obuca ispunjava

04 - ispunjava osnovne zahteve standarda za radnu obuéu ukljuujuéi i otpornost na klizanje dona na
keramickoj povr3ini prekrivenoj rastvorom NaLS, zatvoren petni prostor, apsorpciju energije u
podruéju pete, antistaticka svojstva.

FO - otpornost dona na naftne derivate i ulja.

SR - otpornost na klizanje dona na keramitkoj povrini sa glicerinom.

UPOZORENJE VEZANO ZA ANTISTATIEKU OBUCU
Annstancku obucu bi trebalo koristiti tamo gde je potrebno da se umanji elektrostaticka nadgradnja
ickog iciteta time se izbegava rizik stvaranja vatre od varnicenja ili na
primer zapaljivih supstanci i gasova a ukoliko nije potpuno eliminisan rizik od strujnog udara od
elektritnog aparata ili delova koji su pod naponom. Potrebno je voditi ratuna o tome da antistatitka
obuca ne moze garantovati odgovarajuéu zastitu od strujnog udara buduti da stvara otpor samo
izmedu poda i stopala. Antistaticka obuca nije prikladna za rad na elektri¢nim instalacijama pod
naponom. Neophodno je upozoriti, da antistaticka obuca ne moze da obezbedi dovoljnu zastitu od
strujnog udara iz statickog praznjenja, posto samo stvara otpor izmedu zemlje i stopala. Ako rizik od
strujnog udara nije u potpunosti eliminisan, neophodno je preduzeti dodatne mere da bi se izbegao
takav rizik. Takve mere, kao i dodatni dole navedeni testovi, treba da budu rutinski deo programa
zastite od povreda pri radu. Antistatitka obuca ne obezbeduje zadtitu od strujnog udara naizmenicnim
ili istosmernim naponom. Ako postoji opasnost da cete biti izlozeni bilo kakvom naizmeniénom ili
istosmernom naponu, treba nositi elektricni izolacionu obucu za zaititu od ozbiljnih udesa. Elektricni
otpor antistaticke obuce bitno moze da se promeni savijanjem, kontaminacijom ili viagom. Ove cipele
mozda nece zadovoljavati svoju predvidenu funkciju ako ¢e biti nosene u vlaznoj sredini. Ako se obuca
razreda | nosi duze vreme, moze da apsorbira vlagu i tako u vlaznoj sredini biti provodiva. Ako se obuca
nosi u uslovima u kojima je materijal dona kontaminiran, korisnici bi uvek trebali da provere
antistaticka svojstva obuce pre ulaska u opasnu prostoriju. Tamo gde se koristi antistaticka obuca,
otpornost poda mora biti takva da se zastitna funkcija obuce ne poniti. Preporutuje se upotreba
antistatickih arapa. Zbog toga je neophodno da se obezbedi, da obuca korisnika u kombinaciji sa
sredinom mote da ispuni potrebnu funkeiju raspriivanja elektrostatitkog naboja i da obezbedi zastitu
tokom svog veka trajanja. Preporutuje se uspostaviti sopstveno ispitivanje elektriénog otpora i esto
da se provodi u redovnim intervalima. Kada je zaititna obuca opremljena unutrasnjim umetkom
(ergonomska i zaititna svojstva), ispitivanje je izvréeno sa umetkom koji je unutar cipela. Obuca sme
da se nosi samo sa takvim umetkom. Umetak moZe da se zameni samo sa uporedivim umetkom
isporugenim od strane proizvodata originalne obuce ili isporu¢enim od strane proizvodata umetaka
koji potpuno ispunjava karakteristike standarda sa predvidenom zastitnom (radnom) obucom. Za
cipele isporugene bez unutrasnjeg umetka, ispitivanje je izvrieno bez tog umetka. Mogu da se koriste
samo unutrasnji umeci koji u kombinaciji sa ovom zastitnom (radnom) obucom ispunjavaju svojstva
relevantnog standarda.
Za obucu 13157/Aispitivanja su sprovedena bez uloska. Ako korisnik treba da umetne uloZak u obucu
tokom korié¢enja, to mora biti uloZak koji zadovoljava antistaticka svojstva u skladu sa standardom

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

EN ISO 20347: 2022. Takva kombinacija obuce i ulozak moraju se ispitati da se vidi da li se ispunjavaju
zahtevi za antistaticka svojstva.

O
Tncltaminte de lucru din PVC: 13157/A
Producétor: Fagum-Stomil Sp. 2 0.0.,str. tapiguz 118, 21-400 tukéw, Polonia

cerintele (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al
Consiliului din @ martie 2016 privind echipamentele de protectie personals si abrogarea Directivei
Consiliului 89/686 / CEE.

Trebuie atrasa atentia asupra faptului ca incaltamintea antistatica nu este in masura sa ofere o
protectie suficienta impotriva electrocutérii deoarece produce doar o rezistenta intre pamant si
picior. ncaltdmintea antistaticd nu este adecvatd pentru lucrul la instalatii electrice sub tensiune.
Trebuie subliniat faptul c3 incaltimintea antistatica nu poate asigura o protectie suficientd impotriva
socurilor electrice cauzate de descércirile statice, deoarece creeaza doar rezistentd intre sol si picior.
n cazul in care riscul de electrocutare nu poate fi complet eliminat, sunt necesare masuri
suplimentare pentru a evita acest risc. Aceste masuri, precum si celelalte teste enumerate mai jos, ar
trebui sa fie componente firesti ale unui program de prevenire a accidentelor de munca.
Tncaltamintea antistatica nu ofera protectie impotriva electrocutarii provocate de tensiunea curent
alternativ sau continuu. Tn cazul in care existd riscul de a fi expus la orice tensiune de curent
alternativ sau continuu, trebuie sd se foloseasca incdltdminte izolatoare de electricitate, care
protejeaza impotriva accidentarilor grave. Rezistenta electricd a incaltimintei antistatice poate fi
modificats semnificativ prin indoire, murdarire sau umiditate. Este posibil ca aceasta incaltaminte sa
nu-si indeplineascd functia previzutd daci este purtatd in medii umede. in cazul in care
inciltamintea din clasa | este purtata pentru perioade lungi de timp, aceasta poate absorbi umezeala
si poate deveni conductiva in medii umede. Tn cazul in care incaltimintea este purtata in conditii de
contaminare a materialului talpii, utilizatorii trebuie s3 verifice intotdeauna proprietatile antistatice
ale incéltamintei inainte de a intra intr-o zona periculoasd. Acolo unde se utilizeaza incaltdminte
antistatic3, rezistenta podelei ar trebui sa fie astfel incat functia de protectie a incaltamintei si nu fie
anulata. Se recomanda utilizarea de sosete antistatice. Prin urmare, este necesar sa se asigure ca
inciltamintea purtatorului, in combinatie cu mediul inconjuritor, s fie capabild s3 indeplineasci
functia necesar de disipare a incarcaturii electrostatice si s ofere protectie pe toatd durata de viatd
a acesteia. Se 3 53 se rezistentei electrice, care s se efectueze
frecvent si la intervale regulate. Daca incaltimintea de protectie a fost previzuta cu un brant
detasabil, probele (vizind caracterisicile de protectie 5i ergonomie) au fost executate cu acest brant
aflat in incalt a poate fi i 3 numai cu acest brant. Brantul poate fi
nlocuit numai cu un brant furnizat de p ul original al T i sau de un
producitor de branturi, care s 3 pe deplin isti i privind
incaltamintea de sigurant3 (de lucru). La incaltdmintea furnizats fars brant detasabil, testarea a fost
efectuata fird acest brat. in combinatie cu aceastd incéltdminte de sigurants (de lucru) pot fi utilizate
numai branturi care indeplinesc caracteristicile standardului relevant.

Pentru incltamintea 13157/A, testele au fost efectuate fara brant. n cazul in care utilizatorul trebuie
s& introduca un brant in incaltaminte in timpul utiliziri, trebuie s fie un brant care sa indeplineasca
proprietd ENISO 20347: 2022. O astfel de combinatie
incaltaminte-brant trebuie s3 fie testatd pentru a se asigura ca indeplineste cerintele privind
proprietatile antistatice.
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